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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
DIREKTIIVI (EU) 2024/...,

annettu 24 piiviani huhtikuuta 2024,

rakennusten energiatehokkuudesta

(uudelleenlaadittu)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta®,

1 EUVL C 290, 29.7.2022, s. 114.

2 EUVL C 375, 30.9.2022, s. 64.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 12. maaliskuuta 2024 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdesséd), ja neuvoston pditos, tehty 12. huhtikuuta 2024.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 2010/31/EU* on huomattavasti muutettu
useaan otteeseen’. Koska sithen on méiri tehdi uusia muutoksia, mainittu direktiivi olisi

selkeyden vuoksi uudelleenlaadittava.

(2) Ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen, jiljempéani
"UNFCCC’, yhteydessi joulukuussa 2015 hyviksytyn Pariisin sopimuksen®, jiljempéna
’Pariisin sopimus’, osapuolet ovat sopineet pitivansd maapallon keskildmpdtilan nousun
selvisti alle kahdessa celsiusasteessa esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna
ja jatkavansa toimia ldmpdétilan nousun rajoittamiseksi 1,5 celsiusasteeseen esiteollisella
kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna. Pariisin sopimuksen tavoitteiden saavuttaminen
on keskeiselld sijalla 11 pdivand joulukuuta 2019 annetussa komission tiedonannossa
”Euroopan vihreédn kehityksen ohjelma”, jdljempéna Euroopan vihredn kehityksen
ohjelma’. UNFCCC:n sihteeristolle 17 paivani joulukuuta 2020 toimitetussa paivitetyssi
kansallisesti mééritellyssd panoksessa unioni sitoutui vihentdméén unionin koko talouden
kasvihuonekaasujen nettopddstdja vahintddn 55 prosentilla vuoteen 2030 mennessé vuoden

1990 tasoihin verrattuna.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 pdivana toukokuuta
2010, rakennusten energiatehokkuudesta (EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13).

Ks. liitteessd IX oleva A osa.

6 EUVL L 282, 19.10.2016, s. 4.
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Kuten Euroopan vihredn kehityksen ohjelmassa ilmoitettiin, komissio esitteli
perusparannusaaltostrategiansa 14 pdivédni lokakuuta 2020 antamassaan tiedonannossa
”Euroopan rakennusten perusparannusaalto — ympéristoystivéllisempid rakennuksia, lisda
tyopaikkoja ja parempaa eldménlaatua”. Perusparannusaaltostrategian sisaltimain
toimintasuunnitelmaan kuuluu konkreettisia sdintely-, rahoitus- ja mahdollistavia
toimenpiteiti, ja sen tavoitteena on vihintddn kaksinkertaistaa rakennusten vuotuinen
energiaperusparannusaste vuoteen 2030 mennessé ja edistdé pitkdlle menevid
perusparannuksia; ndin vuoteen 2030 mennessi saataisiin perusparannettua 35 miljoonaa
rakennuksen osaa ja luotua uusia tydpaikkoja rakennusalalla. Direktiivin 2010/31/EU
tarkistaminen on tarpeen, koska se on yksi keskeisisti toimintakeinoista, joilla
perusparannusaalto toteutetaan. Se edistdd myos komission 15 pédivand syyskuuta 2021
antamassa tiedonannossa ”Uusi eurooppalainen Bauhaus — Kaunista, kestidvai, yhdessd”
esitellyn Uusi eurooppalainen Bauhaus -aloitteen ja ilmastoneutraaleja ja
ilmastoneutraaleja ja dlykkéaitd kaupunkeja koskevan mission toteuttamista. Uusi
eurooppalainen Bauhaus -aloitteella pyritddn edistiméén osallistavampaa yhteiskuntaa,
joka tukee kaikkien hyvinvointia historiallisen Bauhaus-suuntauksen, joka perustettiin
edistdmaiin sosiaalista osallisuutta ja kansalaisten, erityisesti tyontekijdyhteisdjen,
hyvinvointia, mukaisesti. Uusi eurooppalainen Bauhaus -aloitteella edistetdén koulutusta ja
verkostoja ja sen puitteissa ohjeistetaan arkkitehteja, opiskelijoita, insindoreja ja
suunnittelijoita kestiviad kehitystd, esteettisyyttd ja osallistamista koskevien periaatteiden
mukaisesti ja silld voidaan siten antaa paikallisviranomaisille uusia mahdollisuuksia
kehittdd innovatiivisia ja kulttuurisia ratkaisuja kestivimman rakennetun ympériston

luomiseksi.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/11197 vahvistetaan unionin
lainsdddannossé tavoite koko talouden laajuisesta ilmastoneutraaliudesta viimeistdin
vuonna 2050 ja vahvistetaan sitova unionin sisdinen velvoite vihentdd kasvihuonekaasujen
nettopédéstoja (padstot poistumien vahentdmisen jialkeen) véhintddn 55 prosenttia vuoden

1990 tasosta vuoteen 2030 mennessa.

Komission 19 péiviani lokakuuta 2020 antamassa tiedonannossa Komission tydohjelma
2021 — Elinvoimainen unioni epdvakaassa maailmassa” ilmoitetulla ”55-valmiuspaketilla”
pyritddn panemaan ndmaé tavoitteet tdytdntoon. Kyseinen paketti kattaa useita
politiikanaloja, joihin kuuluvat energiatehokkuus, uusiutuva energia, maankaytto,
maankayton muutos ja metsétalous, energiaverotus, taakanjako, padstokauppa ja
vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuuri. Direktiivin 2010/31/EU tarkistaminen on
erottamaton osa kyseistd pakettia. Komission 18 pdivéna toukokuuta 2022 antamaan
tiedonantoon "REPowerEU-suunnitelma” sisiltyviassd REPowerEU-suunnitelmassa
esitettiin ”55-valmiuspaketin” pohjalta lisdtoimia, joilla voidaan sddstdd energiaa,
monipuolistaa toimituksia, korvata fossiiliset polttoaineet nopeasti kiirehtimalld Euroopan
puhtaaseen energiaan siirtymistéd sekd yhdistid dlykkaisti investoinnit ja uudistukset.
Tiedonanto sisélsi uusia lainsdddéntoehdotuksia ja kohdennettuja suosituksia, joilla
pyrittiin nostamaan energiatehokkuutta ja energiansdistdjd koskevia tavoitetasoja.
Tiedonannossa mainittiin myos verotustoimenpiteet keinona kannustaa sddstimaan

energiaa ja vihentdmédn fossiilisten polttoaineiden kulutusta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 pdivini kesidkuuta
2021, puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi seka asetusten
(EY) N:0401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen ilmastolaki)
(EUVL L 243,9.7.2021, s. 1).
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Rakennukset aiheuttavat 40 prosenttia unionin energian loppukulutuksesta ja 36 prosenttia
sen energiaan liittyvistd kasvihuonekaasupiistoistd. Kuitenkin 75 prosenttia unionin
rakennuksista on edelleen energiatehottomia. Maakaasulla on suurin rooli rakennusten
lammityksessé, ja sen osuus sisitilojen limmitykseen kéytettdvéstd energiasta on noin

39 prosenttia asuntosektorilla. Oljy on 11 prosentin osuudellaan toiseksi merkittivin
lammityksessd kaytettdva fossiilinen polttoaine, ja hiilen osuus on noin kolme prosenttia.
Energiankulutuksen vdhentdminen energiatehokkuus etusijalle -periaatteen mukaisesti,
josta sdfidetdin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2023/17918

3 artiklassa ja joka médritellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/1999° 2 artiklan 18 kohdassa, ja uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian kdyttd
rakennusalalla ovat néin ollen tarkeitd toimenpiteitd, joita tarvitaan unionin
kasvihuonekaasupééstojen ja energiakdyhyyden vihentdmiseksi. Pienemmalla
energiankulutuksella sekd uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian ja etenkin
aurinkoenergian lisddntyvilla kdytoll4 on my0s ratkaiseva rooli vihennettdessa unionin
riippuvuutta fossiilisista polttoaineista yleensi ja etenkin niiden tuonnista, edistettdessa
energian toimitusvarmuutta REPowerEU-suunnitelman tavoitteiden mukaisesti,
edistettdessé teknologian kehitystd seka luotaessa tyollistymis- ja
aluekehitysmahdollisuuksia varsinkin saarialueilla, maaseudulla ja sdhkdverkon

ulkopuolisissa yhteisdissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2023/1791, annettu 13 pdivénd
syyskuuta 2023, energiatehokkuudesta ja asetuksen (EU) 2023/955 muuttamisesta (EUVL L
231,20.9.2023,s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 pédivéana joulukuuta
2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU

ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta (EUVL

L 328,21.12.2018, s. 1).
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Rakennusten osuuteen kasvihuonekaasupééstdistd kuuluvat kasvihuonekaasupiéstot ennen
niiden kéyttoikdd, sen aikana ja sen jdlkeen. Vuoteen 2050 ulottuva visio hiilivapaaksi
saatetusta rakennuskannasta menee pidemmalle kuin nykyinen painottuminen kadytosta
syntyviin kasvihuonekaasupdistdihin. Rakennusten koko elinkaaren aikaiset paastot olisi
sen vuoksi asteittain otettava huomioon, alkaen uusista rakennuksista. Rakennukset
muodostavat merkittivdn materiaalivarannon, johon varastoidaan resursseja
vuosikymmenien ajaksi, ja suunnittelu- ja materiaalivalinnat vaikuttavat suurelta osin koko
elinkaaren aikaisiin padstoihin sekéd uusissa rakennuksissa ettd rakennusten
perusparannuksissa. Rakennusten koko elinkaaren aikainen tehokkuus tulisi ottaa
huomioon uusien rakennusten lisdksi my0s perusparannuksissa sitd kautta, ettd jasenvaltiot
siséllyttavit kansallisiin rakennusten perusparannussuunnitelmiin polititkkoja koko

elinkaaren aikaisten kasvihuonekaasupééstdjen vahentdmiseksi.

Rakennusten koko elinkaaren aikaisten kasvihuonekaasupdistojen minimointi edellyttaa
resurssitehokkuutta ja -kiertoa. Tdhén voidaan yhdistdd myds rakennuskannan osien

muuttaminen valiaikaiseksi hiilinieluksi.

[lmaston 1dmmitysvaikutuspotentiaali (GWP) rakennuksen koko elinkaaren aikana
osoittaa, miké kaikkiaan on rakennuksen osuus ilmastonmuutokseen johtavista paastoista.
Siind otetaan huomioon rakennustuotteisiin sisdltyvét kasvihuonekaasupééstot seka
kayttovaiheen suorat ja epasuorat padstdt. Vaatimus uusien rakennusten elinkaarenaikaisen
ilmakehdn lammitysvaikutuspotentiaalin (GWP) laskemisesta on ndin ollen ensimmaéinen
askel kohti rakennusten koko elinkaaren aikaisen tehokkuuden seki kiertotalouden

parempaa huomioon ottamista.
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(10) Rakennukset aiheuttavat unionissa noin puolet primaarisista pienhiukkaspaistoista
(PM2,5), jotka johtavat ennenaikaisiin kuolemiin ja sairauksiin. Parantamalla rakennusten
energiatehokkuutta voidaan ja silla pitdisi samaan aikaan vahentid epdpuhtauspddstoji

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/22841% mukaisesti.

(11) Rakennusten energiatehokkuuden parantamista koskevissa lisdtoimenpiteissa olisi otettava
huomioon ilmasto-olosuhteet, mukaan lukien ilmastonmuutokseen sopeutuminen, ja
paikalliset olosuhteet samoin kuin sisdilmasto ja kustannustehokkuus. Kyseiset
toimenpiteet eivét saisi vaikuttaa muihin rakennuksia koskeviin vaatimuksiin kuten
rakennukseen pédédsyyn, paloturvallisuuteen ja seismiseen turvallisuuteen ja rakennuksen

suunniteltuun kédyttotarkoitukseen.

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 paivana

joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epdpuhtauksien kansallisten pédédstojen vihentdmisesta,
direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta seki direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta (EUVL
L 344,17.12.2016, s. 1).
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Rakennusten energiatehokkuutta laskettaessa perustana olisi kdytettdvd menetelméad, joka
voi vaihdella kansallisella ja alueellisella tasolla. Kyseisessd menetelmassé olisi otettava
huomioon lampdominaisuuksien lisdksi muut yhd merkittividmmiksi kdyvét tekijét, kuten
kaupunkisaarekeilmid, lammitys- ja ilmastointijarjestelmét, uusiutuvista ldahteista perdisin
olevan energian kéyttd, rakennusten automaatio- ja ohjausjarjestelmat, [limmon talteenotto
poistoilmasta tai jatevedesti, jarjestelmien tasapainottaminen, dlykkéaat ratkaisut,
passiiviset limmitys- ja jddhdytyselementit, varjostaminen, sisdympariston laatu, riittdva
luonnonvalo ja rakennuksen suunnittelu. Rakennusten energiatehokkuuden
laskentamenetelmén ei olisi perustuttava ainoastaan sithen vuodenaikaan, jona tarvitaan
lammitysté tai ilmastointia, vaan sen olisi katettava rakennuksen vuotuinen
energiatehokkuus. Siind olisi otettava huomioon nykyiset eurooppalaiset standardit.
Menetelmalld olisi varmistettava, ettd laskenta edustaa todellisia toimintaolosuhteita, ja sen
tulisi mahdollistaa mitatun energian kaytto oikeellisuuden todentamiseksi ja vertailtavuutta
varten; menetelman olisi perustuttava kuukauden, tunnin pituisiin tai sitd lyhyempiin
laskentavileihin. Uusiutuvan energian kdyton edistdmiseksi paikan pdéllé ja yhteisen
yleisen kehyksen liséksi jdsenvaltioiden olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta
uusiutuvan energian kdyton maksimoinnista paikan pééllad saatavat hyddyt, my6s muihin
kayttotarkoituksiin. kuten sdhkdajoneuvojen latauspisteisiin, liittyvit hyodyt, tunnustetaan

ja otetaan huomioon laskentamenetelmissa.
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(13) Jasenvaltioiden olisi vahvistettava rakennusten ja rakennusosien energiatehokkuutta
koskevat vihimmaiisvaatimukset ottaen huomioon pyrkimys saavuttaa
kustannusoptimaalinen tasapaino tarvittavien investointien ja rakennuksen elinkaaren
aikana sdistettyjen energiakustannusten vililld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
jasenvaltioiden oikeutta asettaa energiatehokkuutta koskevia vihimmaéisvaatimuksia, jotka
ovat energiatehokkaampia kuin kustannusoptimaaliset energiatehokkuustasot. Olisi
saadettava jasenvaltioiden mahdollisuudesta tarkistaa sddnnollisesti rakennusten

energiatehokkuutta koskevia vahimmaisvaatimuksiaan tekniikan kehityksen perusteella.
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Kaksi kolmasosaa rakennusten ldmmitykseen ja jidhdytykseen kéytetystd energiasta on
edelleen perdisin fossiilisista polttoaineista. Jotta rakennusalalla voidaan irtautua hiilesta,
on erityisen tarkedéd luopua asteittain fossiilisista polttoaineista limmityksessa ja
jadhdytyksessd. Siksi jdsenvaltioiden olisi kansallisissa rakennusten
perusparannussuunnitelmissaan ilmoitettava, millé kansallisilla politiikoilla ja
toimenpiteilld ne aikovat poistaa fossiiliset polttoaineet asteittain kdytostd lammityksessa
ja jddhdytyksessd. Niiden olisi pyrittdvd poistamaan asteittain kdytostéd fossiilisia
polttoaineita kéyttavat yksittdiset lammityskattilat, ja ensi vaiheessa niiden ei pitdisi
vuodesta 2025 alkaen tarjota taloudellisia kannustimia fossiilisia polttoaineita kdyttévien
yksittdisten ldimmityskattiloiden asentamiseen, lukuun ottamatta lammityskattiloita, jotka
on valittu ennen vuotta 2025 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2021/241" perustetun elpymis- ja palautumistukivélineen ja Euroopan aluekehitysrahaston
tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1058!2 mukaisen
koheesiorahaston investointikohteiksi. Olisi kuitenkin edelleen voitava tarjota taloudellisia
kannustimia sellaisten hybridildmmitysjirjestelmien asentamiseen, joissa kéytetdin
huomattavasti uusiutuvaa energiaa, kuten esimerkiksi limmityskattila, johon on yhdistetty
aurinkoldmpo tai [Ampopumppu. Asteittaiseen kaytostdpoistoon tihtddvien kansallisten
politiikkojen ja toimenpiteiden tukena olisi oltava selked oikeusperusta, jonka nojalla
voidaan asettaa kieltoja lammaonkehittimille niiden kasvihuonekaasupééstdjen, kdytetyn
polttoainetyypin tai lammitykseen rakennuksen tasolla kéytettdvin uusiutuvan energian

vihimmaiisosuuden perusteella.

11

12

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/241, annettu 12 pdivand helmikuuta
2021, elpymis- ja palautumistukivélineen perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 17).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1058, annettu 24 paivina kesdkuuta
2021, Euroopan aluekehitysrahastosta ja koheesiorahastosta (EUVL L 231, 30.6.2021,

s. 60).
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Kayttoveden ldmmitys on yksi energiatehokkaiden rakennusten energiankulutuksen
padasiallisista ldhteistd. Tédssd yhteydessd syntyva [dmpd jad useimmissa tapauksissa
ottamatta talteen. Limmon kerddminen lampimén kiyttoveden viemdireistd rakennuksissa

voisi olla yksinkertainen ja kustannustehokas tapa sddstééd energiaa.

Rakennusten teknisten jédrjestelmien energiatehokkuusvaatimuksia olisi sovellettava
kokonaisiin jarjestelmiin sellaisina kuin ne on asennettu rakennuksiin eiké erillisten
komponenttien tehokkuuteen, silld jalkimmaiset kuuluvat Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/125/EY '3 mukaisesti tuotekohtaisten asetusten soveltamisalaan.
Asettaessaan energiatehokkuutta koskevia vaatimuksia rakennuksen teknisille
jarjestelmille jasenvaltioiden olisi kéytettdva, silloin kun se on mahdollista ja aiheellista,
yhdenmukaistettuja vélineitd, erityisesti direktiivin 2009/125/EY ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1369'4 taytantoonpanotoimina kehitettyjé testaus- ja
laskentamenetelmid seki energiatehokkuusluokkia, jotta varmistetaan johdonmukaisuus
muiden asiaan liittyvien aloitteiden kanssa ja minimoidaan mahdollisimman suuressa
miérin markkinoiden mahdollinen pirstoutuminen. Nykyiselldén ei oteta riittavélla tavalla
huomioon energiaa sdéstdvid teknologioita, jotka maksavat itsensé takaisin hyvin lyhyessi
ajassa; nditd ovat muun muassa lammonsédatdventtiilien asentaminen tai vaihtaminen taikka
lammon talteenotto poistoilmasta tai jatevedestd. Arvioitaessa lammitysjdrjestelmien,
ilmastointijirjestelmien, yhdistettyjen tilojen ldmmitys- ja ilmanvaihtojérjestelmien tai
yhdistettyjen ilmastointi- ja ilmanvaihtojarjestelmien nimellistehoa tietyssd rakennuksessa
tai rakennuksen osassa olisi laskettava yhteen samaan jarjestelmédn kuuluvien kehittimien

nimellistehot.

13

14

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/125/EY, annettu 21 pdivind lokakuuta
2009, energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten
puitteista (EUVL L 285, 31.10.2009, s. 10).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 pdivand heindkuuta
2017, energiamerkintdd koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU
kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).
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Tédma direktiivi ei vaikuta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja
108 artiklan soveltamiseen. Tastd syysta tdssd direktiivissa kaytettyd ilmaisua “kannustin”

ei olisi tulkittava valtiontueksi.

Komission olisi méériteltdva vertailumenetelmékehys energiatehokkuutta koskevien
vihimmaiisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen laskentaa varten. Kyseisen
kehyksen tarkistamisen pohjalta olisi voitava laskea seké energia- ettd paédstdtehokkuus, ja
siind olisi otettava huomioon ympéristoon ja terveyteen kohdistuvat ulkoisvaikutukset seké
paastokauppajirjestelmén laajentaminen ja hiilen hinnat. Jdsenvaltioiden olisi kdytettava
kyseistd kehysté verratakseen siitd saatuja tuloksia itse vahvistamiinsa energiatehokkuutta
koskeviin vihimmaéisvaatimuksiin. Jos energiatehokkuutta koskevien
vihimmadisvaatimusten laskettujen kustannusoptimaalisten tasojen ja voimassa olevien
energiatehokkuutta koskevien vahimmaisvaatimusten vélilld on merkittivid eli yli

15 prosentin eroavuuksia, jdsenvaltioiden olisi perusteltava ero tai suunniteltava
asianmukaisia toimia eroavuuden pienentdmiseksi. Jisenvaltioiden olisi mééritettdva
rakennuksen tai rakennusosan taloudellinen elinkaari ottaen téll6in huomioon nykyiset
kaytannot ja kokemukset tyypillisten taloudellisten elinkaarien méadrittelyssa.
Jasenvaltioiden olisi toimitettava kyseisen vertailun tulokset ja niiden saamisessa kiytetyt
tiedot sddnndllisesti komissiolle. Komission olisi kyseisten toimitettujen tietojen avulla
voitava arvioida jdsenvaltioiden edistymistd energiatehokkuutta koskevien
vihimmaiisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen saavuttamisessa ja laatia asiasta

kertomus.
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(19)

(20)

21

Olemassa olevien rakennusten laajamittaiset korjaukset tarjoavat rakennuksen koosta
riippumatta mahdollisuuden toteuttaa kustannustehokkaita toimenpiteité
energiatehokkuuden parantamiseksi. Kustannustehokkuuden takia energiatehokkuutta
koskevien vihimmaisvaatimusten soveltaminen olisi voitava rajoittaa niihin korjattuihin
osiin, joilla on suurin merkitys rakennuksen energiatehokkuuden kannalta. Jasenvaltioiden
olisi voitava médritelld ~laajamittainen korjaus” kdyttden perusteena joko prosenttiosuutta
rakennuksen vaipan pinta-alasta tai rakennuksen arvoa. Jos jasenvaltio pddttdd maaritella
laajamittaisen korjauksen kiyttden perusteena rakennuksen arvoa, voitaisiin kayttaa
esimerkiksi vakuutusmatemaattista arvoa tai jilleenrakentamiskustannuksiin perustuvaa

kéypda arvoa, pois lukien rakennusmaan arvo.

Unionin ilmasto- ja energiatavoitteiden tiukentaminen edellyttdd rakennusten osalta uutta
visiota pddstottomastd rakennuksesta, jonka energiantarve on erittdin alhainen, josta ei
aiheudu fossiilisten polttoaineiden hiilidioksidipddstdja paikan pailld ja josta aiheutuu
enintddn hyvin pieni miirdkasvihuonekaasupiist6ja kaytossi. Kaikkien uusien
rakennusten olisi oltava padstottomid rakennuksia vuoteen 2030 mennessé, ja olemassa

olevat rakennukset olisi muutettava paastdttomiksi rakennuksiksi vuoteen 2050 mennessa.

Muunnettua rakennusta ei katsota uudeksi rakennukseksi.
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(22) Padstottomien rakennusten energiatarpeiden kattamiseen on kaytettévissa erilaisia
vaihtoehtoja: paikan pailld tai 14helld tuotettava uusiutuvista lahteistd, mukaan lukien
aurinkolampd, maaldmpd, aurinkosdhkd, lamp&pumput, vesivoima ja biomassa, perdisin
oleva energia, uusiutuvan energian yhteisdjen tuottama uusiutuva energia, tehokas
kaukoldmmitys ja -jadhdytys sekd muista hiilettomisté lahteistd perdisin oleva energia.
Uusiutuvien polttoaineiden poltosta saatava oleva energia katsotaan paikan paalla
tuotettavaksi uusiutuvista ldhteista perdisin olevaksi energiaksi, jos uusiutuvan

polttoaineen poltto tapahtuu paikan paalla.

(23) Paastottomét rakennukset voivat osaltaan joustavoittaa kysyntédpuolta esimerkiksi
kysynnén hallinnan, sdhkon varastoinnin, limmon varastoinnin seké hajautetun,
uusiutuvan energian tuotannon avulla, milli voidaan tukea luotettavampaa, kestdvampéaa ja

tehokkaampaa energiajirjestelméaa.

(24) Unionin rakennuskannan tarvitsema hiilest irtautuminen edellyttdd laajamittaista
energiaperusparannusta: 1ahes 75 prosenttia tistd rakennuskannasta on nykyisten
rakennusstandardien mukaan energiatehotonta, ja 85-95 prosenttia nykyisista
rakennuksista on edelleen paikallaan vuonna 2050. Painotettu vuotuinen
energiaperusparannusaste on kuitenkin edelleen alhainen, yhden prosentin luokkaa.
Nykyisessd tahdissa rakennusalan hiilestd irtautuminen vaatisi vuosisatoja. Rakennusten
perusparannusten kdynnistiminen ja tukeminen, mukaan lukien siirtyminen paastéttomiin
lammitysjérjestelmiin, on sen vuoksi yksi tdmén direktiivin keskeisistd tavoitteista.
Perusparannusten tukeminen kaupunginosatasolla, myos teollisesti ja sarjassa
toteutettavien perusparannusten kautta, tuottaa hyotyja, silla se lisdd rakennusten
perusparannusten madraa ja perusteellisuutta ja johtaa rakennuskannan nopeampaan ja
edullisempaan hiilestd irtautumiseen. Rakennus- ja perusparannustoiminnan teollisiin
ratkaisuihin kuuluvat monipuoliset tehdasvalmisteiset elementit, joilla on erilaisia tehtdvia,

kuten eristiminen ja energian tuottaminen.
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(25)

(26)

Energiatehokkuutta koskevat vahimmaéisvaatimukset ovat olennainen séédntelyvéline, jonka
avulla kdynnistetddn olemassa olevien rakennusten laajamittainen perusparannus, silld
niilld puututaan perusparannuksen keskeisiin esteisiin, kuten ristiriitaisiin kannusteisiin ja
yhteisomistusrakenteisiin, joita ei voida poistaa taloudellisilla kannustimilla.
Energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten kdyttdonoton pitdisi johtaa
energiatehokkuudeltaan heikoimpien rakennusten asteittaiseen kdytdstd poistamiseen ja
kansallisen rakennuskannan jatkuvaan parantamiseen, mika edistdd pitkdn aikavilin

tavoitetta irrottaa rakennuskanta hiilestda vuoteen 2050 mennessa.

Muiden kuin asuinrakennusten energiatehokkuutta koskevista vahimmaisvaatimuksista
olisi sdddettidva unionin tasolla, ja niissd olisi keskityttdva sellaisten
energiatehokkuudeltaan heikoimpien muiden kuin asuinrakennusten perusparannuksiin,
joilla on suurin potentiaali ajatellen hiilestd irtautumista ja sosiaalisten ja taloudellisten
hyotyjen laajentamista ja jotka on siksi perusparannettava ensisijaisesti. Jdsenvaltioiden
olisi liséksi laadittava kansallisissa rakennusten perusparannussuunnitelmissaan erityinen
aikataulu muiden kuin asuinrakennusten uusille perusparannuksille. Tietyissa
erityistilanteissa on perusteltua vapauttaa yksittdiset muut kuin asuinrakennukset
energiatehokkuutta koskevista vihimmaisvaatimuksista, erityisesti jos rakennuksen
purkaminen on suunnitteilla tai kustannus-hyotyanalyysi ei ole suotuisa. Vaikeissa
ongelmatilanteissa vapauttaminen on perusteltua ongelmatilanteen keston ajan.
Jasenvaltioiden olisi vahvistettava tiukat kriteerit téllaisille vapautuksille, jotta
vapautuksen piiriin kuuluvia muita kuin asuinrakennuksia ei olisi suhteettoman paljon.
Niiden olisi esitettdva kyseiset kriteerit kansallisissa rakennusten
perusparannussuunnitelmissaan ja kompensoitava vapautuksen piiriin kuuluvat muut kuin
asuinrakennukset toteuttamalla vastaavia energiatehokkuuden parannuksia muun kuin

asuinrakennuskannan muissa osissa.
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(27) Asuinrakennusten osalta jdsenvaltioiden olisi voitava joustavasti valita vilineet, joilla ne
saavuttavat vaaditut parannukset asuinrakennuskannassaan, kuten energiatehokkuutta
koskevat vihimmaisvaatimukset, tekninen apu ja taloudelliset tukitoimenpiteet.
Jasenvaltioiden olisi vahvistettava kansallisen asuinrakennuskannan asteittaista
perusparannusta koskeva kansallinen kehityspolku, jonka olisi oltava linjassa kansallisen
etenemissuunnitelman ja niiden vuosille 2030, 2040 ja 2050 asetettujen tavoitteiden
kanssa, jotka siséltyvit jasenvaltion kansalliseen rakennusten perusparannussuunnitelmaan,
sekd sen tavoitteen kanssa, jonka mukaan kansallinen rakennuskanta muutetaan
padstottomaksi vuoteen 2050 mennessd. Kansallisilla kehityspoluilla olisi
asuinrakennuskannan keskiméérdisen priméérienergiankdyton vihentimiseksi saavutettava
viiden vuoden vilitavoitteet alkaen vuodesta 2030, milld varmistetaan, ettd kaikissa

jasenvaltioissa toteutetaan samankaltaisia toimia.

(28) Muun kansallisen rakennuskannan osalta jasenvaltiot voivat vapaasti paéttdé, haluavatko
ne ottaa kdyttoon energiatehokkuutta koskevia vihimmaisvaatimuksia, jotka on suunniteltu
kansallisella tasolla ja mukautettu kansallisiin olosuhteisiin. Tétd direktiivia tarkistettaessa
komission olisi arvioitava, edistdvitko tdimén direktiivin nojalla kiytt66n otetut
toimenpiteet riittavasti tdysin hiilivapaan ja paistottoman rakennuskannan saavuttamista
vuoteen 2050 mennessd vai onko tarpeen ottaa kiyttoon lisdtoimenpiteita, kuten sitovia
energiatehokkuutta koskevia vahimmaéisvaatimuksia, jotka koskisivat erityisesti

asuinrakennuksia, jotta viiden vuoden vilitavoitteet voidaan saavuttaa.
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(29)

Energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten ohella tulisi ottaa kadyttoon
mahdollistava kehys, johon sisdltyvit tekninen apu ja rahoitustoimenpiteet, erityisesti
heikossa asemassa oleville kotitalouksille. Kansallisella tasolla asetetut energiatehokkuutta
koskevat vihimmaisvaatimukset eivdt muodosta valtiontukisddnnoissa tarkoitettuja
“unionin normeja”, kun taas unionin laajuisten energiatehokkuutta koskevien
vihimmadisvaatimusten voidaan katsoa muodostavan tdllaiset “unionin normit”.
Tarkistettujen valtiontukisddntdjen mukaan jasenvaltiot voivat myontda valtiontukea
rakennusten perusparannuksiin unionin laajuisten energiatehokkuusvaatimusten
noudattamiseksi, kunnes kyseisistd unionin laajuisista vaatimuksista tulee pakollisia. Kun
vaatimukset ovat pakollisia, jasenvaltiot voivat edelleen myontdd valtiontukea unionin
laajuisten energiatehokkuusvaatimusten piiriin kuuluvien rakennusten ja rakennuksen
osien perusparannukseen edellyttien, ettd rakennuksen perusparannuksen tavoitteena on

korkeampi vaatimustaso.
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(30)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2020/85215 perustetussa EU:n
luokitusjdrjestelmdssé luokitellaan ympériston kannalta kestdvié taloudellisia toimintoja
koko taloudessa, myds rakennusalalla. Komission delegoidun asetuksen (EU) 2021/213916,
jaljempénd *EU:n ilmastoluokitusjérjestelmiid koskeva delegoitu sdddds’, mukaan
rakennusten perusparannus katsotaan kestdvéksi toiminnaksi, jos se tuottaa vahintdin

30 prosentin energianséistot, tayttdd energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset
olemassa olevien rakennusten laajamittaiselle korjaukselle tai koostuu rakennusten
energiatehokkuuteen liittyvistd yksittdisistd toimenpiteistd, kuten
energiatehokkuuslaitteiden tai rakennusten energiatehokkuuden mittaus-, sdéntely- ja
valvontalaitteiden asentamisesta, huollosta tai korjauksesta, jos téllaiset yksittdiset
toimenpiteet tayttdvit vahvistetut kriteerit. Rakennusten perusparannus unionin laajuisten
energiatehokkuutta koskevien vahimmaisvaatimusten noudattamiseksi on tyypillisesti
sopusoinnussa rakennusten perusparannustoimiin liittyvien EU:n luokitusjarjestelman

kriteerien kanssa.

15

16

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/852, annettu 18 pdivédnd kesdkuuta
2020, kestdvaa sijoittamista helpottavasta kehyksestid ja asetuksen (EU) 2019/2088
muuttamisesta (EUVL L 198, 22.6.2020, s. 13).

Komission delegoitu asetus (EU) 2021/2139, annettu 4 pdivédnd kesdkuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/852 tdydentdmisestd vahvistamalla tekniset
arviointikriteerit, joilla médritetdén, milld edellytyksilld taloudellista toimintaa pidetédn
ilmastonmuutoksen hillintd4 tai ilmastonmuutokseen sopeutumista merkittavasti edistivina

ja aiheuttaako kyseinen taloudellinen toiminta merkittdvié haittaa millekdin muulle

ympdéristotavoitteelle (EUVL L 442, 9.12.2021, s. 1).

PE-CONS 102/1/23 REV 1 18



(31) Olemassa olevien rakennusten ja rakennusosien energiatehokkuutta koskevat
vihimmaiisvaatimukset sisdltyivét jo timén direktiivin edeltdjiin, ja niiden soveltamista
olisi jatkettava. Askettiin kiyttdon otetuissa energiatehokkuutta koskevissa
vihimmadisvaatimuksissa asetetaan vahimmaistaso olemassa olevien rakennusten
energiatehokkuudelle ja varmistetaan, ettd energiatehottomille rakennuksille tehddin
perusparannus ja samalla olemassa olevien rakennusten ja rakennusosien
energiatehokkuutta koskevilla vihimmaisvaatimuksilla varmistetaan korjauksen riittavéa

perusteellisuus perusparannuksen yhteydessé.
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(32) Rakennusten riippuvuutta fossiilisista polttoaineista olisi vdhennettéva ja toimia niiden
energiankulutuksen sdhkoistdmiseksi ja irrottamiseksi hiilesté olisi nopeutettava
kiireellisesti. Jotta aurinkoenergiateknologioita voitaisiin asentaa kustannustehokkaasti
myShemmaéssé vaiheessa, kaikkien uusien rakennusten olisi oltava valmiita
aurinkoenergiaan, eli ne olisi suunniteltava niin, ettd optimoidaan aurinkoenergian
tuotantopotentiaali paikan aurinkositeilyn perusteella, mikd mahdollistaisi
aurinkoenergiateknologioiden asentamisen ilman kalliita rakenteellisia lisdtoimia. Lisdksi
jasenvaltioiden olisi varmistettava sopivien aurinkosidhkojarjestelmien kayttoonotto uusissa
rakennuksissa — seké asuinrakennuksissa ettd muissa kuin asuinrakennuksissa — ja myds jo
olemassa olevissa muissa kuin asuinrakennuksissa. Aurinkoenergian laajamittainen
kayttoonotto rakennuksissa auttaisi merkittavésti suojaamaan kuluttajia aikaisempaa
tehokkaammin fossiilisten polttoaineiden hintojen nousulta ja vaihteluilta, vihentiisi
heikossa asemassa olevien kansalaisten altistumista korkeille energiakustannuksille ja toisi
laajempia ympéristollisid, taloudellisia ja sosiaalisia hyotyjd. Jotta rakennusten
aurinkoenergiajérjestelmien potentiaalia voitaisiin hyddyntdé tehokkaasti, jisenvaltioiden
olisi vahvistettava kriteerit rakennusten aurinkosdhkoéjarjestelmien kéyttoonotolle ja
mahdolliset vapautukset siitd; niiden olisi tidssd yhteydessé otettava huomioon
aurinkoenergialaitteistojen arvioitu tekninen ja taloudellinen potentiaali ja velvoitteen
piiriin kuuluvien rakennusten ominaisuudet seké teknologianeutraaliuden periaate ja
aurinkoenergiajérjestelmien yhdistiminen muihin kattoratkaisuihin, kuten viherkattoihin
tai muihin rakennuksen teknisiin jérjestelmiin. Jdsenvaltioiden olisi voitava soveltuvien
aurinkoenergiajirjestelmien kiyttoonottoa koskevien velvoitteiden kdytannon
taytantoonpanoa koskevissa kansallisen tason kriteereissd ilmaista asiaankuuluvat
kynnysarvot rakennuksen hydtypinta-alan sijaan rakennuksen lattiapinta-alan perusteella,
edellyttéen ettd tdllainen menetelma johtaa siihen, ettd rakennuksiin asennetaan vastaava
kapasiteetti soveltuvia aurinkoenergiajirjestelmiéd. Koska velvollisuus ottaa kdyttoon
aurinkosdhkojarjestelmid yksittdisissa rakennuksissa riippuu jisenvaltioiden vahvistamista
kriteereistd, rakennusten aurinkoenergiaa koskevia sddnnoksii ei katsota

valtiontukisddnnoissa tarkoitetuiksi unionin normeiksi”.
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(33) Jasenvaltioiden olisi tiedotuksen, asianmukaisten hallinnollisten menettelyjen tai muiden
kansallisissa rakennusten perusparannussuunnitelmissa vahvistamiensa toimenpiteiden
avulla voitava kannustaa soveltuvien aurinkoenergiajarjestelmien kéyttoonottoon
yhdistettynid rakennuksen vaipan korjaukseen tai rakennuksen teknisten jarjestelmien
vaihtamiseen taikka sdhkdajoneuvojen latausinfrastruktuurin, limpSpumppujen tai

automaatio- ja ohjausjirjestelmien asennukseen.

(34) Jasenvaltiot voivat edelleen valita, késittelevatko ne asuinrakennuksina vai muina kuin
asuinrakennuksina sekakdytdssa olevia rakennuksia, joihin kuuluu seké asuinyksikkoja ettd

muuhun kuin asuinkdyttoon tarkoitettuja osia.

(35) Aurinkoséhko- ja aurinkoldmpdteknologiat, myos yhdistettynd energian varastointiin, olisi

otettava kéyttoon nopeasti sekd ilmaston ettd kansalaisten ja yritysten talouden hyddyksi.

(36) Rakennusten sdhkdistiminen esimerkiksi ottamalla kayttoon lampoépumppuja,
aurinkosédhkojérjestelmid, akkuja ja latausinfrastruktuuria muuttaa rakennusten
paloturvallisuuteen liittyvid riskejd, joita jasenvaltioiden on kisiteltdvi. Komission olisi

julkaistava pysédkointialueiden paloturvallisuutta koskevat ei-sitovat ohjeet jisenvaltioille.
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(37)

Jotta voidaan saavuttaa erittdin energiatehokas rakennuskanta ja irrottaa se hiilesti ja
muuttaa olemassa olevat rakennukset padstottomiksi rakennuksiksi vuoteen 2050
mennessd, jdsenvaltioiden olisi laadittava kansalliset rakennusten
perusparannussuunnitelmat, joilla korvataan direktiivin 2010/31/EU 2 a artiklassa sdddetyt
pitkén aikavilin peruskorjausstrategiat ja joista on mééra tulla entistdkin vahvempi,
kaikilta osin toimiva suunnitteluvéline jdsenvaltioille energiatehokkuus etusijalle -
periaatteen mukaisesti ja joissa painotetaan voimakkaammin rahoitusta ja varmistetaan,
ettd rakennusten perusparannuksia varten on saatavilla asianmukaisesti koulutettua
tyonvoimaa. Jisenvaltiot voivat tdssd yhteydessd ottaa huomioon 1 piivéni heindkuuta
2020 annetussa komission tiedonannossa Euroopan osaamisohjelma kestdvin
kilpailukyvyn, sosiaalisen oikeudenmukaisuuden ja selviytymis- ja palautumiskyvyn
tueksi” esitetyn osaamissopimuksen. Jasenvaltioiden tulisi asettaa kansallisissa
rakennusten perusparannussuunnitelmissaan omat kansalliset rakennusten
perusparannustavoitteensa. Asetuksen (EU) 2018/1999 21 artiklan b alakohdan

7 alakohdan ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2021/1060!7
vahvistettujen mahdollistavien edellytysten mukaisesti jisenvaltioiden olisi esitettdva
tiedot rahoitustoimenpiteistd seké investointitarpeista ja hallinnollisista resursseista

kansallisten rakennusten perusparannussuunnitelmiensa taytdntéonpanoa varten.

17

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1060, annettu 24 paivina kesdkuuta
2021, Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa,
oikeudenmukaisen siirtymén rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastoa
koskevista yhteisistd sddnnoksistd ja varainhoitosddnnoistd sekd turvapaikka-,
maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden

ja viisumipolitiikan rahoitusvélinettd koskevista varainhoitosddnndistd (EUVL L 231,

30.6.2021, s. 159).
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(38)

(39)

(40)

Energiatehokkuus etusijalle -periaate on yleinen periaate, joka olisi otettava huomioon
kaikilla aloilla ja kaikilla tasoilla energiajirjestelmié laajemmin. Se mééritellddn asetuksen
(EU) 2018/1999 2 artiklan 18 alakohdassa seuraavasti: energiaa koskevassa suunnittelussa
ja politiikassa ja investointipaatoksissd otetaan mahdollisimman hyvin huomioon
vaihtoehtoiset kustannustehokkaat energiatehokkuustoimenpiteet, joilla tehostetaan
energian kysyntda ja tarjontaa erityisesti kustannustehokkaiden energian loppukiyttoa
koskevien sddstojen, kysyntdjoustoa koskevien aloitteiden sekd energian tehokkaamman
muuntamisen, siirtimisen ja jakelun avulla siten, ettd kuitenkin saavutetaan kyseisten
paitosten tavoitteet. Energiatehokkuus etusijalle -periaate on ndin ollen yhti
merkityksellinen myds rakennusten energiatehokkuuden parantamisen kannalta, ja sitd
korostetaan perusparannusaaltoa koskevassa strategiassa yhtend rakennusten
perusparannuksen keskeisistd periaatteista vuosille 2030 ja 2050. Kuten komission
suosituksessa (EU) 2021/1749'8 todetaan, terveyden ja hyvinvoinnin paraneminen ovat
merkittdvimpid sivuhyotyjé, joita saadaan soveltamalla energiatehokkuus etusijalle -

periaatetta rakennusten energiatehokkuuden parantamiseksi.

Jotta varmistetaan, ettd unionin tydikdinen viestd on tiysin valmis tydskenteleméidn
aktiivisesti unionin ilmastotavoitteiden saavuttamiseksi, jasenvaltioiden olisi kannustettava

aliedustettuja ryhmié kouluttautumaan rakennusalalle ja tydskentelemédén silla.

Kansallisten rakennusten perusparannussuunnitelmien tulisi perustua yhdenmukaistettuun
malliin suunnitelmien vertailukelpoisuuden varmistamiseksi. Vaaditun tavoitetason
varmistamiseksi komission tulisi arvioida kansalliset rakennusten

perusparannussuunnitelmaluonnokset ja antaa suosituksia jasenvaltioille.

18

Komission suositus (EU) 2021/1749, annettu 28 pédiviand syyskuuta 2021,
energiatehokkuudesta etusijalle: periaatteesta kdytdntoon — Suuntaviivat ja esimerkkeja
periaatteen noudattamiseksi pddtoksenteossa energia-alalla ja sen ulkopuolella (EUVL L
350, 4.10.2021, 5. 9).
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(41)

(42)

Kansalliset rakennusten perusparannussuunnitelmat olisi liitettéva tiiviisti asetuksen
(EU) 2018/1999 mukaisiin yhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin, ja
edistymisestd kansallisten tavoitteiden saavuttamisessa ja kansallisten rakennusten
perusparannussuunnitelmien vaikutuksesta kansallisiin ja unionin tavoitteisiin olisi
raportoitava osana asetuksen (EU) 2018/1999 mukaista kahden vuoden vilein tehtavaa
raportointia. Koska perusparannuksia tulisi kiireellisesti lisdtd vakaiden kansallisten
rakennusten perusparannussuunnitelmien pohjalta, ensimmaisen kansallisen rakennusten
perusparannussuunnitelman toimittamispdiva pitéisi asettaa mahdollisimman aikaiseen
ajankohtaan. Myohemmait kansalliset rakennusten perusparannussuunnitelmat olisi
toimitettava osana yhdennettyja kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia ja niiden
pdivityksid, mikd merkitsee sitd, ettd toinen kansallisen rakennusten
perusparannussuunnitelman luonnos olisi toimitettava toisen yhdennetyn kansallisen

energia- ja ilmastosuunnitelman luonnoksen yhteydessé vuonna 2028.

Vaiheittaiset pitkélle menevit perusparannukset voivat olla ratkaisu korkeisiin
alkukustannuksiin ja haittaan, jota asukkaat saattavat kokea ns. kertaremontin yhteydessa,
ja niiden ansiosta korjaustoimenpiteet voivat olla vihemmaén héiritsevii ja taloudellisesti
paremmin toteutettavissa. Tédllaiset vaiheittaiset pitkdlle menevét perusparannukset on
kuitenkin tarpeen suunnitella huolellisesti, jotta véltetddn se, ettd yksi korjausvaihe sulkee
pois tarvittavia my0hempid vaiheita. Yksivaiheinen pitkélle meneva perusparannus voi olla
kustannustehokkaampi ja johtaa pienempiin paistoihin kuin vaiheittaiset perusparannukset.
Perusparannuspassit tarjoavat vaiheittaiselle pitkédlle meneville perusparannukselle selkedn
etenemissuunnitelman, joka auttaa omistajia ja sijoittajia suunnittelemaan toimenpiteiden
parhaan ajoituksen ja laajuuden. Sen vuoksi olisi kannustettava perusparannuspasseihin, ja
ne olisi asetettava rakennusten omistajien saataville vapaaehtoisena vélineend kaikissa
jdsenvaltioissa. Jdsenvaltioiden olisi varmistettava, ettd perusparannuspassit eivét aiheuta

kohtuutonta rasitetta.
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(43) Perusparannuspassien ja energiatehokkuustodistusten vélill4 on jonkin verran synergiaa
erityisesti rakennuksen nykyisen energiatehokkuuden arvioinnin ja sen
parannussuositusten osalta. Jotta voidaan hyddyntéda niitd synergioita ja vihentda

rakennusten omistajille aiheutuvia kustannuksia, jdsenvaltioiden olisi voitava sallia, ettd

sama asiantuntija laatii sekd perusparannuspassin ettd energiatehokkuustodistuksen ja etti

ne myonnetddn yhdessd. Tdllaisen yhdessi tapahtuvan laatimisen ja myontdmisen
tapauksessa perusparannuspassilla voitaisiin korvata energiatehokkuustodistuksessa
annetut suositukset. Energiatehokkuustodistus olisi kuitenkin voitava saada ilman

perusparannuspassia.

(44) Pitkdaikaiset perusparannussopimukset ovat tirkeé véline, joilla edistetdén vaiheittaista
perusparannusta. Jdsenvaltiot voivat ottaa kdyttoon mekanismeja, joiden avulla voidaan
tehdé pitkdaikaisia perusparannussopimuksia, jotka kattavat vaiheittaisen
perusparannuksen eri vaiheet. Sitd mukaa kun perusparannuksen eri vaiheissa tulee

saataville uusia ja tehokkaampia kannustimia, tuensaajien olisi voitava kaytta niita.
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(45)

(46)

(47)

"Pitkélle menevin perusparannuksen’ késitetté ei ole vield méadritelty unionin
lainsdddannossé. Pitkdlle meneva perusparannus tulisi rakennuksia koskevan pitkén
aikavélin vision saavuttamiseksi méadritelld perusparannukseksi, jolla rakennus muutetaan
nollaenergiarakennukseksi mutta ensi vaiheessa se olisi madriteltdva perusparannukseksi,
jolla rakennus muutetaan 1dhes nollaenergiarakennukseksi. Tamén mééritelmén
tarkoituksena on parantaa rakennusten energiatehokkuutta. Energiatehokkuustarkoituksiin
tehtava pitkélle meneva perusparannus voi myds tarjota erinomaisen tilaisuuden puuttua
sellaisiin ndkokohtiin kuin sisiympéariston laatu, heikossa asemassa olevien kotitalouksien
elinolot, ilmastokestdvyyden parantaminen, kyky selviytyé katastrofiriskeistd, kuten
maanjaristyksistd, paloturvallisuus, vaarallisten aineiden kuten asbestin poistaminen ja

esteettdmyys vammaisten henkildiden kannalta.

Pitkdlle menevien perusparannusten edistdmiseksi, mikd on yksi perusparannusaallon
tavoitteista, jdsenvaltioiden olisi tehostettava pitkélle meneviin perusparannuksiin

annettavaa taloudellista ja hallinnollista tukea.

Jasenvaltioiden olisi tuettava olemassa olevien rakennusten energiatehokkuuden
parannuksia, jotka edistévit riittdvén tasoisen sisdympériston laadun saavuttamista
poistamalla asbesti ja muut haitalliset aineet, estdmallé haitallisten aineiden laiton
poistaminen ja helpottamalla voimassa olevien sdddosten, kuten Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivien 2009/148/EY" ja (EU) 2016/2284%°, noudattamista.

19
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/148/EY, annettu 30 pdivind marraskuuta
2009, tyontekijoiden suojelemisesta vaaroilta, jotka liittyvét asbestialtistukseen tydssé
(EUVL L 330, 16.12.20009, s. 28).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 pdivini

joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epdpuhtauksien kansallisten pdédstojen vihentdmisesta,

direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta seki direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta (EUVL
L 344,17.12.2016, s. 1).
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(48)

(49)

(50)

Yhdennetyt kaupunginosa- tai naapurustokohtaiset toimintamallit auttavat parantamaan
niiden perusparannusten kustannustehokkuutta, joita tarvitaan samalla alueella sijaitsevissa
rakennuksissa, kuten kerrostaloissa. Téllaisten toimintamallien omaksuminen

perusparannuksiin tarjoaa monenlaisia ratkaisuja laajemmassa mittakaavassa.

Sdhkoajoneuvoilla odotetaan olevan keskeinen merkitys sdhkdjérjestelman hiilesti
irtautumisessa ja tehokkuudessa, silld ne mahdollistavat jousto-, tasehallinta- ja
varastointipalvelujen tarjoamisen erityisesti aggregoinnin avulla. Tama sdhkdajoneuvojen
potentiaali integroitua sdhkojérjestelmaddn ja edistdd jarjestelmén tehokkuutta ja
uusiutuvista energialdhteisti tuotetun sahkon hyddyntamista tulisi kdyttda tdysiméardisesti
hyviksi. Latauksella on rakennusten kannalta erityisen tarked merkitys, silli tissa
yhteydessi sihkdajoneuvot pysikoidddn sdédnndllisesti ja pitkiksi ajoiksi. Hidas lataus on
taloudellista, ja latauspisteiden asentaminen yksityistiloihin voi palvella energian
varastointia kyseisessd rakennuksessa samoin kuin dlykkiiden latauspalvelujen,

kaksisuuntaisen latauksen ja jarjestelméintegrointipalvelujen integrointia yleensa.

Sdhkdajoneuvot yhdistettynd uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sahkon suurempaan
osuuteen tuottavat vihemmin kasvihuonekaasupédéstdjd. Sdhkoajoneuvot ovat tirked osa
siirtymistd puhtaaseen energiaan, joka perustuu energiatehokkuutta parantaviin
toimenpiteisiin, vaithtoehtoisiin polttoaineisiin, uusiutuvaan energiaan ja innovatiivisiin,
energian joustavaa hallintaa palveleviin ratkaisuihin. Rakennusméaariyksid voidaan
tehokkaasti hyddyntdd kohdennettujen vaatimusten kéyttoonottamiseksi ja
latausinfrastruktuurin kiyttdonoton tukemiseksi asuinrakennusten ja muiden kuin
asuinrakennusten pysdkointialueilla. Jasenvaltioiden tulisi pyrkid poistamaan esteiti,
mukaan lukien ristiriitaiset kannustimet ja hallinnolliset ongelmat, joita yksittéiset

omistajat kohtaavat yrittdessdin asentaa latauspistettd pysdkointipaikalleen.

PE-CONS 102/1/23 REV 1 27



(51) Esikaapelointi ja kaapeliputkitus helpottavat latauspisteiden nopeaa kayttdonottoa tarpeen
mukaan. Valmiiksi saatavilla olevalla infrastruktuurilla vihennetddn latauspisteiden
asentamisesta yksittdisille omistajille aiheutuvia kustannuksia ja varmistetaan, etté
sdhkbajoneuvojen kayttdjilld on padsy latauspisteisiin. Sdhkoista litkkuvuutta koskevien
unionin tason vaatimusten vahvistaminen pysikointialueiden ennalta varustamista ja
latauspisteiden asennusta varten on tehokas tapa edistdd sihkoajoneuvoja
lahitulevaisuudessa ja samalla mahdollistaa tuleva kehitys vihdisemmin kustannuksin
keskipitkalla ja pitkélld aikavélilla. Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd latauspisteet

ovat vammaisten henkildiden kdytettivissi, jos se on teknisesti toteutettavissa.

(52) Alykis lataus ja kaksisuuntainen lataus mahdollistavat rakennusten energiajirjestelmén
integroinnin. Latauspisteet, joihin sihkdajoneuvot tyypillisesti pysdkdididin pitemmaksi
aikaa esimerkiksi asunnon tai tyopaikan yhteydessd, ovat olennaisia energiajarjestelmén
integroinnissa, mistd syysté dlykkain lataamisen toiminnot on varmistettava. Tilanteissa,
joissa kaksisuuntainen lataus lisdisi uusiutuvan sihkon osuutta litkenteen
sdahkdajoneuvokannassa ja sdhkdjirjestelmissé yleensd, tillainen toiminnallisuus olisi

asetettava saataville.
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(33)

Vihreén liikkkuvuuden edistiminen on keskeinen osa Euroopan vihredn kehityksen
ohjelmaa, ja rakennuksilla voi olla tdrked rooli tarvittavan infrastruktuurin tarjoamisessa
paitsi sdhkdajoneuvojen myos polkupyodrien lataamista varten. Siirtyminen aktiiviseen
litkkkuvuuteen, kuten pyoréilyyn, voi vahentdd merkittédvasti litkenteen
kasvihuonekaasupééstdji. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

N:o 168/20132! 4 artiklassa tarkoitetun sahkoavusteisten polkupyorien ja muiden L-luokan
ajoneuvotyyppien myynnin lisdéntyessa ja latauspisteiden asentamisen helpottamiseksi
myShemmaéssé vaiheessa kyseisid ajoneuvoja varten olisi edellytettivé esikaapelointia tai
kaapeliputkitusta uusissa asuinrakennuksissa ja, jos se on teknisesti ja taloudellisesti
toteutettavissa, joihin tehdadn laajamittaisia korjauksia. Kuten 17 pédivani syyskuuta 2020
annetussa komission tiedonannossa “EU:n ilmastotavoite vuodelle 2030 entistad
korkeammalle — Panostetaan ilmastoneutraaliin tulevaisuuteen ihmisten hyvéksi”,
jiljempéna *ilmastotavoitesuunnitelma’, todetaan, puhtaan ja tehokkaan yksityisen ja
julkisen liikenteen, kuten pyoréilyn, osuuksien lisidminen alentaa merkittévisti liikenteen
aiheuttamaa pilaantumista ja tuo suuria etuja yksittiisille kansalaisille ja yhteisoille.
Pyorapysékointipaikkojen puute niin asuinrakennuksissa kuin muissa rakennuksissa on
merkittdva este pyordilyn kasvulle. Unionin vaatimuksilla ja kansallisilla
rakennusmiiriyksilld voidaan tehokkaasti tukea siirtymistd puhtaampaan litkkuvuuteen
asettamalla vaatimukset pyordpysdkointipaikkojen vahimmaismadristd ja rakentamalla
polkupyorien pysédkdintipaikkoja ja niihin liittyvdd infrastruktuuria alueille, joilla
polkupyorid kdytetddan vihemmén, mika voi lisitd niiden kayttoa.
Pyorapysékointipaikkojen tarjoamista koskeva vaatimus et saisi riippua autojen
pysakointipaikkojen saatavuudesta ja tarjonnasta tai valttdmatta liittyd niihin, silld tietyissd
olosuhteissa néitd ei ehka ole kaytettivissd. Jasenvaltioiden olisi mahdollistettava
pyorapysdkdintipaikkojen lisddminen asuinrakennuksiin, joilla ei ole autojen
pysakointipaikkoja, sddtdmalla vihintddn kahden pyorapysakointipaikanlisdyksestd

jokaista asuinyksikkda kohti.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013, annettu 15 paivina
tammikuuta 2013, kaksi- ja kolmipydréisten ajoneuvojen ja nelipydrien hyviksynnastd ja
markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 2.3.2013, s. 52).
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(54) Digitaalisia sisdmarkkinoita ja energiaunionia koskevat ohjelmat olisi yhdenmukaistettava
ja niillé olisi pyrittdvd samoihin tavoitteisiin. Energiajérjestelmien digitalisointi muuttaa
nopeasti energiaymparistod, olipa kyseessa sitten uusiutuvien energialdhteiden integrointi
alykkaisiin verkkoihin tai dlykkaitd verkkoja varten valmiit rakennukset. Rakennusalan
digitalisoimiseksi unionin yhteenliitettdvyystavoitteet ja suuren kapasiteetin
viestintdverkkojen kiyttoon ottamista koskevat tavoitteet ovat tirkeitd dlytaloille ja hyvin
verkotetuille yhteiséille. Olisi tarjottava kohdennettuja kannustimia edistdmadn alykké&ita
verkkoja varten valmiita jirjestelmié ja digitaalisia ratkaisuja rakennetussa ymparistossa.
Tama tarjoaisi uusia energiansddstomahdollisuuksia tarjoamalla kuluttajille tdsméllisempad
tietoa heidin kulutustottumuksistaan ja mahdollistamalla sen, ettd verkonhaltija voi
hallinnoida verkkoa tehokkaammin. Jisenvaltioiden olisi kannustettava
digitaaliteknologian kayttoon rakennusten analysoinnissa, simuloinnissa ja hallinnoinnissa,

myos pitkélle menevien perusparannusten osalta.

(55) Jotta voidaan helpottaa kilpailukykyisid ja innovatiivisia dlytalopalvelujen markkinoita,
jotka edistdvit tehokasta energiankdyttdd ja uusiutuvan energian integrointia rakennuksiin,
sekd tukea perusparannukseen tehtévid investointeja, jdsenvaltioiden olisi varmistettava
asianomaisten osapuolten suora padsy rakennuksen jirjestelmien tietoihin. Kolmansille
osapuolille aiheutuvien liiallisten hallinnollisten kustannusten vélttdmiseksi jdsenvaltioiden

on helpotettava palvelujen ja tiedonvaihdon tdydellistd yhteentoimivuutta unionissa.
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(56) Alyvalmiusindikaattoria olisi kiytettivii mittaamaan rakennusten kyky# hyddyntii tieto- ja
viestintdtekniikoita ja sdhkojérjestelmid rakennusten toiminnan mukauttamiseksi
asukkaiden ja verkon tarpeiden mukaan ja rakennusten energiatehokkuuden seka
kokonaistehokkuuden parantamiseksi. Alyvalmiusindikaattorilla olisi liséttévi rakennusten
omistajien ja asukkaiden tietoisuutta rakennusten automatisoinnin ja teknisten jirjestelmien
sdahkoisen valvonnan todellisesta arvosta ja olisi rakennettava asukkaiden luottamusta
sithen, ettd uusilla parannetuilla toiminnoilla saadaan aikaan tosiasiallisia sddstdja.
Alyvalmiusindikaattori on erityisen hyddyllinen suurille rakennuksille, joiden
energiantarve on suuri. Muiden rakennusten osalta rakennusten dlyvalmiutta luokittelevan

jarjestelman kayton olisi oltava jasenvaltioille vapaaehtoista.

(57) Rakennuksen digitaalinen kaksonen on interaktiivinen ja dynaaminen simulointi fyysisen
rakennuksen reaaliaikaisesta tilasta ja toiminnasta. Rakennuksen digitaalinen kaksonen
siséltdd antureista, dlykk&istd mittareista ja muista 14hteistd perdisin olevaa reaaliaikaista
dataa ja antaa siten kokonaisvaltaisen kuvan rakennuksen energiatehokkuudesta,
esimerkiksi energiankulutuksesta, ldmpdtilasta, kosteudesta ja kdyttdasteesta, ja sen avulla
voidaan seurata ja hallita rakennuksen energiankulutusta. Jos rakennuksesta on saatavilla
digitaalinen kaksonen, se olisi otettava huomioon, erityisesti dlyvalmiusindikaattorin

osalta.
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(58)

(59)

Riittdvin rahoituksen saanti on ratkaisevan tirkeéé vuosien 2030 ja 2050 energia- ja
ilmastotavoitteiden saavuttamiseksi. Rakennusten energiatehokkuuden tukemiseksi on
otettu kdyttoon tai mukautettu unionin rahoitusvélineitd ja muita toimenpiteita.
Tuoreimpiin aloitteisiin rahoituksen saatavuuden lisddmiseksi unionin tasolla kuuluvat

muun muassa elpymis- ja palautumistukivilineen "Kunnostaminen”-lippulaivahanke,

erityisesti REPowerEU-suunnitelma, sekid Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella

(EU) 2023/955%2 perustettu sosiaalinen ilmastorahasto.

Unionin rahoitusvélineitd olisi kdytettdva tdman direktiivin tavoitteiden konkretisoimiseksi

ilman, ettd niilld korvataan kansallisia toimenpiteitd. Tarvittavan perusparannuksen
laajuuden vuoksi niitd olisi erityisesti kdytettdva soveliaina ja innovatiivisina
rahoituskeinoina, joilla vauhditetaan investointia rakennusten energiatehokkuuteen. Ne
voisivat olla tirkedssd asemassa kehitettdessd kansallisia, alueellisia ja paikallisia
energiatehokkuusrahastoja, -vélineiti ja -jarjestelyjd, jotka tarjoavat téllaisia
rahoitusmahdollisuuksia yksityisille kiinteistonomistajille, pienille ja keskisuurille

yrityksille, jdljempand *pk-yritykset’, sekd energiatehokkuuspalveluyhtioille.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/955, annettu 10 pdivani toukokuuta
2023, sosiaalisen ilmastorahaston perustamisesta ja asetuksen (EU) 2021/1060
muuttamisesta (EUVL L 130, 16.5.2023,s. 1).
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(60)

(61)

Rahoitusmekanismeilla, kannustimilla ja rahoituslaitosten mukaan ottamisella rakennusten
energiaperusparannuksiin tulisi olla keskeinen rooli kansallisissa rakennusten
perusparannussuunnitelmissa, ja jisenvaltioiden tulisi aktiivisesti edistdd niitd. Téllaisiin
toimenpiteisiin olisi siséllyttdva kannustaminen energiatehokkuutta tukeviin
asuntolainoihin sertifioituja, energiatehokkuutta parantavia rakennusten perusparannuksia
varten, energiatehokkaaseen rakennuskantaan julkisten elinten toimesta tehtavien
investointien edistiminen, esimerkiksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuksien tai
energiatehokkuussopimusten avulla, tai investointien havaitun riskin pienentdminen.
Tiedot saatavilla olevasta rahoituksesta ja rahoitusvilineistd olisi asetettava yleison
saataville helposti saatavassa ja avoimessa muodossa. Jasenvaltioiden olisi kannustettava
rahoituslaitoksia edistimiin kohdennettuja rahoitustuotteita, avustuksia ja tukia heikossa
asemassa olevien kotitalouksien asuinrakennusten energiatehokkuuden parantamiseksi
sekd energiatehokkuudeltaan heikoimpien rakennusten, joissa on useita asuinyksikkdjd, ja
maaseudulla sijaitsevien rakennusten omistajille ja muille ryhmille, joiden on vaikeaa
saada rahoitusta. Komission olisi hyviksyttdvd vapaaehtoinen kehys, jolla autetaan
rahoituslaitoksia kohdentamaan ja lisddméén lainanantom&érié hiilestd irtautumista

koskevan unionin tavoitteen ja asiaankuuluvien energiatavoitteiden mukaisesti.

Vihreilld kiinnelainoilla ja vihreilld lainoilla voidaan edistdd merkittdvasti talouden

muutosta ja hiilipdédstojen vihentdmista.
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(62) Pelkéllé rahoituksella ei pystytd tdyttdméén perusparannustarpeita. Rahoituksen ohella on
valttdimatonta ottaa kdyttoon helposti saatavilla olevia ja avoimia neuvonta- ja
tukivélineitd, kuten integroituja energiaperusparannuspalveluja tarjoavia keskitettyja
asiointipisteitd tai avustuspalveluja, samoin kuin muita toimenpiteiti ja aloitteita, kuten
komission ”Alykisti rahoitusta dlykkiille rakennuksille” -aloitteessa tarkoitettuja
toimenpiteiti ja aloitteita, jotta voidaan tarjota oikeat mahdollistavat puitteet ja poistaa
perusparannusten esteet. Keskitettyjen asiointipisteiden olisi tarjottava teknistd apua, ja
niiden olisi oltava helposti kaikkien niiden saatavilla, jotka osallistuvat rakennusten
perusparannuksiin, mukaan lukien asunnonomistajat seké hallinnolliset, rahoitusalan ja

talouden toimijat, kuten pk-yritykset, mukaan lukien mikroyritykset.
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(63)

Energiatehottomat rakennukset korreloivat usein energiakdyhyyden ja sosiaalisten
ongelmien kanssa. Energian hinnan nousu tuntuu erityisesti heikossa asemassa olevissa
kotitalouksissa, koska ne kédyttdviat suuremman osan budjetistaan energiatuotteisiin. Koska
rakennusten perusparannus vihentda liiallisia energialaskuja, se voi nostaa ihmisid pois
energiakOyhyydesti ja my0s estdd energiakOyhyyden. Rakennusten perusparannukset eivét
kuitenkaan tule ilmaiseksi, ja on olennaisen tarkedd varmistaa, ettd niistd aiheutuvien
kustannusten sosiaaliset vaikutukset pidetddn kurissa erityisesti heikossa asemassa olevissa
kotitalouksissa. Perusparannusaalto ei saisi jattda ketddn jilkeen, ja sitd olisi hyodynnettiava
mahdollisuutena parantaa heikossa asemassa olevien kotitalouksien tilannetta ja siind olisi
varmistettava oikeudenmukainen siirtyminen ilmastoneutraaliuteen. Sen vuoksi
taloudelliset kannustimet ja muut politiikkatoimet tulisi kohdistaa ensisijaisesti heikossa
asemassa oleville kotitalouksille, energiakdyhyydesta kérsiville ja sosiaaliperusteisissa
asunnoissa asuville, ja jisenvaltioiden olisi toteutettava toimenpiteitd perusparannuksista
johtuvien hédétojen ehkédisemiseksi, esimerkiksi asettamalla rajoja vuokrankorotuksille.
Neuvoston 16 pédivina kesakuuta 2022 antama suositus?® oikeudenmukaisesta siirtymisesta
ilmastoneutraaliuteen tarjoaa yhteiset puitteet ja yhteisymmarryksen kattavista
toimintapolitiikoista ja investoinneista, joita tarvitaan siirtymén oikeudenmukaisuuden

varmistamiseksi.

2 Neuvoston suositus, annettu 16 pdivani kesékuuta 2022, oikeudenmukaisesta siirtymisesta
ilmastoneutraaliuteen (EUVL C 243, 27.6.2022, s. 35).
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(64) Suurin osa eli 94 prosenttia rakennusalalla toimivista yrityksistd on mikroyrityksia.
Yhdessa pienyritysten kanssa niiden osuus rakennusalan tydpaikoista on 70 prosenttia. Ne
tarjoavat keskeisid palveluja ja tyopaikkoja paikallisesti. Mikroyrityksilld on kuitenkin
tavallisesti alle kymmenen tyontekijdd, joten niilld on rajalliset resurssit
rahoitustukiohjelmiin liittyvien sddntelyvaatimusten ja sdéntdjen noudattamiseen.
Energiayhteisot, kansalaisvetoiset aloitteet sekd paikallisviranomaiset ja energiavirastot
ovat vilttdméattomid perusparannusaallon toteuttamisen kannalta, mutta niilld on kuitenkin
samat ongelmat eli heikommat hallinnolliset, taloudelliset ja organisatoriset valmiudet.
Tama seikka ei saisi haitata tillaisten toimijoiden keskeisté roolia, ja se olisi otettava
huomioon laadittaessa tuki- ja koulutusohjelmia, joiden olisi oltava riittdvan niakyvii ja
helposti saatavilla. Jasenvaltiot voivat aktiivisesti tukea heikompien valmiuksien

organisaatioita antamalla erityisti teknistd, taloudellista ja oikeudellista apua.

(65) Rakennusten energiatehokkuustodistuksia on kdytetty vuodesta 2002. Kansallisten
luokitusjarjestelmien keskindistd vertailua hankaloittaa kuitenkin se, ettd niisséd kéytettavit
asteikot ja niiden muoto vaihtelevat. Energiatehokkuustodistusten parempi
vertailukelpoisuus koko unionissa helpottaa tillaisten todistusten kayttoa
rahoituslaitoksissa, mikd puolestaan ohjaa rahoitusta energiatehokkaampiin rakennuksiin ja
rakennusten perusparannuksiin. EU:n luokitusjirjestelméd perustuu
energiatehokkuustodistusten kéytolle, miké korostaa tarvetta parantaa niiden
vertailukelpoisuutta. Ottamalla kdytt6on yhteinen energiatehokkuusasteikko ja yhteinen
todistusmalli voitaisiin varmistaa, ettd unionissa kaytettivit energiatehokkuustodistukset

olisivat riittdvén vertailukelpoisia.
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(66)

(67)

(68)

Useat jdsenvaltiot ovat hiljattain muuttaneet energiatehokkuustodistusten jérjestelmainsa.
Hairididen vilttimiseksi ndille jdsenvaltioille olisi annettava lisdaikaa mukauttaa

jéarjestelmansa.

Sen varmistamiseksi, ettd mahdolliset ostajat tai vuokralaiset voivat ottaa rakennusten
energiatehokkuuden huomioon prosessin varhaisessa vaiheessa, myytivéksi tai
vuokrattavaksi tarjotuilla rakennuksilla tai rakennuksen osilla olisi oltava
energiatehokkuustodistus ja energiatehokkuusluokka ja -indikaattori olisi ilmoitettava
kaikissa mainoksissa. Rakennuksen tai rakennuksen osan mahdolliselle ostajalle tai
vuokralaiselle olisi annettava energiatehokkuustodistuksessa paikkansa pitdvaa tietoa
rakennuksen energiatehokkuudesta ja kdytdnnon ohjeita timén tehokkuuden
parantamiseksi. Energiatehokkuustodistuksessa olisi annettava tietoja my0s sen primééri-
ja loppuenergian kulutuksesta, energiatarpeista, uusiutuvan energian tuotannosta,
kasvihuonekaasupééstoisti, elinkaarenaikaisesta ilmakehédn
lammitysvaikutuspotentiaalista, jos téllaisia tietoja on saatavilla, ja vapaavalintaisesti sen
sisdympadriston laatua seuraavista antureista tai sdétolaitteista.
Energiatehokkuustodistuksen olisi siséllettdva suosituksia rakennuksen

energiatehokkuuden parantamiseksi.

Rakennuskannan seurantaa helpottaa digitaalisten vilineiden avulla keréttyjen tietojen
saatavuus, mikd vihentda hallinnollisia kustannuksia. Sen vuoksi olisi perustettava
rakennusten energiatehokkuutta koskevia kansallisia tietokantoja ja siirrettdva nithin

sisdltyvit tiedot EU:n rakennuskannan seurantakeskukselle.
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(69)

(70)

Julkisten elinten omistamien tai niiden kdytdssd olevien rakennusten olisi ndytettdva
esimerkkid osoittamalla, ettd ympéristd- ja energiatekijdt otetaan huomioon. Kyseisille
rakennuksille olisi sen vuoksi tehtdvd energiasertifiointi sdédnnollisin viliajoin.
Rakennusten energiatehokkuutta koskevien tietojen levittimistd kansalaisille olisi
tehostettava asettamalla rakennusten energiatehokkuustodistukset selvisti nakyville,
erityisesti tietynkokoisissa rakennuksissa, jotka ovat julkisten elinten kéytossé ja joissa kiy
paljon yleiso4 ja tietyissd muissa kuin asuinrakennuksissa, kuten kunnan- ja
kaupungintaloissa, kouluissa, kaupoissa ja kauppakeskuksissa, valintamyymaloissa,

ravintoloissa, teattereissa, pankeissa ja hotelleissa.

Viime vuosina ilmastointilaitteiden kayttd on lisdéntynyt voimakkaasti Euroopan maissa.
Tadma aiheuttaa vakavia huippukuormitukseen liittyvid ongelmia, miké nostaa
sdahkoenergian kustannuksia ja rasittaa energiatasetta. Etusijalle olisi asetettava strategiat,
joilla tehostetaan rakennusten lampokéyttaytymistd kesdaikana. Tatd varten olisi
painotettava ylikuumenemista estdvid toimenpiteitd, kuten varjostamista ja riittavaa
lampokapasiteettia talonrakennustuotannossa, seka kehitettavé edelleen ja sovellettava
passiivisia jddhdytystekniikoita, ensisijaisesti sellaisia tekniikoita, joilla parannetaan
sisdympariston laatua, rakennuksia ympéardivad mikroilmastoa ja lievennetiin

kaupunkisaarekeilmiota.
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(71)

(72)

Pétevén henkildston suorittamalla 1dmmitysjarjestelmien, ilmanvaihtojarjestelmien ja
ilmastointijirjestelmien sdénnolliselld huollolla ja tarkastuksella vaikutetaan osaltaan
sithen, ett jarjestelmét on sdddetty oikein tuotemairitelmien mukaisesti, ja siten
varmistetaan, ettd ne toimivat ympdariston, turvallisuuden ja energian kannalta parhaalla
mahdollisella tavalla. Koko lammitysjérjestelmaistd, ilmanvaihtojérjestelmasté ja
ilmastointijirjestelmaésti olisi tehtdvé riippumaton arviointi sadnndllisin véliajoin
jarjestelmin elinkaaren aikana, erityisesti ennen jérjestelmin vaihtamista tai parantamista.
Tarkastusten olisi kohdistuttava jirjestelmien osiin, joihin on paisy joko suoraan tai
vélillisesti kdytettdavissa olevilla menetelmilld, jotka eivét vahingoita materiaalia.
Rakennusten omistajien ja vuokralaisten hallinnollisen rasitteen minimoimiseksi
jasenvaltioiden olisi pyrittdvd yhdistiméan tarkastukset ja sertifioinnit siind méérin kuin se
on mahdollista. Kun ilmanvaihtojérjestelma asennetaan, olisi arvioitava my0ds sen
mitoitusta ja optimaalista suorituskykyé rakennuksen erityisen ja nykyisen kédyton kannalta

merkityksellisissé tyypillisissé tai keskimairaisissd toimintaolosuhteissa.

Jos tarkastettavassa jirjestelméssa kdytetddn fossiilisia polttoaineita, tarkastukseen olisi
siséllyttdva perusarviointi siitd, onko mahdollista vdhentda fossiilisten polttoaineiden
kayttod paikan péélld esimerkiksi integroimalla uusiutuvaa energiaa, muuttamalla
energialdhdettd tai korvaamalla tai mukauttamalla olemassa olevia jirjestelmid. Jotta
voidaan vihentdd kéyttéjille atheutuvaa rasitetta, kyseistd arviointia ei pitéisi toistaa, jos
tallaiset suositukset on jo dokumentoitu energiatehokkuustodistuksen,
perusparannuspassien, energiakatselmuksen, valmistajan suositusten tai muiden
vastaavissa virallisissa asiakirjoissa annettavien ohjeiden yhteydessé tai jos jarjestelmén

korvaaminen on jo suunnitteilla.
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(73)

(74)

Joihinkin ldmmitysjdrjestelmiin liittyy suuri hiilimonoksidimyrkytyksen riski riippuen
lammonkehittimen tyypistd (lammityskattila, lampopumppu), polttoainetyypisti (hiili, 6ljy,
biomassa, kaasu) tai limmadnkehittimen sijainnista (esimerkiksi asuintiloissa tai tiloissa,
joita ei ole tuuletettu asianmukaisesti). Téllaisten jarjestelmien tarkastukset tarjoavat hyvén

tilaisuuden hallita kyseisia riskeja.

Omaksumalla yhteinen ldhestymistapa rakennusten energiatehokkuuden sertifiointiin,
perusparannuspasseihin, dlyvalmiusindikaattoreihin ja limmitysjarjestelmien ja
ilmastointijarjestelmien tarkastamiseen ja teettdmalld ne péatevilla tai sertifioiduilla
valtuutetuilla asiantuntijoilla, joiden riippumattomuus taataan objektiivisin perustein,
edistetddn yhtdldisen toimintakentdn luomista jdsenvaltioiden energiansddstoon liittyville
toimille rakennusalalla ja parannetaan unionin kiinteistomarkkinoiden avoimuutta, kun
rakennusten tulevat omistajat tai kdyttdjat saisivat energiatehokkuutta koskevia tietoja.
Asiantuntijoiden olisi voitava hyotyd EN- ja ISO-standardien mukaisesti sertifioitujen
testauslaitteiden kaytosté. Jotta voitaisiin varmistaa energiatehokkuustodistusten,
perusparannuspassien, dlyvalmiusindikaattoreiden ja lammitysjérjestelmien ja
ilmastointijirjestelmien tarkastusten laatu kaikkialla unionissa, kussakin jasenvaltiossa

olisi perustettava riippumaton valvontajarjestelma.
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(75)

(76)

Kaytettdvissd olisi oltava riittdvd méérd energiaperusparannuksen alalla péitevid luotettavia
ammattilaisia, jotta voidaan varmistaa riittdvé kapasiteetti laadukkaiden
perusparannustdiden suorittamiseksi vaaditussa mittakaavassa. Jisenvaltioiden olisi sen
vuoksi otettava tarvittaessa ja mahdollisuuksien mukaan kayttoon sertifiointijarjestelmia
sellaisia integroituja perusparannustditd varten, jotka edellyttivit asiantuntemusta
monenlaisista rakennusosista tai -jarjestelmisté, kuten rakennusten eristyksestd, sdhko- ja
lammitysjarjestelmistd ja aurinkoteknologian asentamisesta; tillaisia ammattilaisia voivat

olla esimerkiksi suunnittelijat, padurakoitsijat, erikoistuneet urakoitsijat ja asentajat.

Koska paikalliset ja alueelliset viranomaiset ovat keskeisessd asemassa tdmén direktiivin
onnistuneen tiaytantdonpanon kannalta, niitd olisi sovellettavan kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti tarvittaessa kuultava suunnitteluasioissa, tiedotusohjelmien kehittdmisessa,
koulutuksen ja tietoisuuden lisd&dmisen alalla seké tdmén direktiivin tdytdntdonpanon osalta
kansallisella ja alueellisella tasolla, ja ne olisi osallistettava ndihin toimiin. Téllaisia
kuulemisia voidaan kéyttdd myos asianmukaisen ohjauksen antamiseen paikallisille
suunnittelijoille ja rakennustarkastajille tarpeellisten tehtévien suorittamiseksi. Lisdksi
jasenvaltioiden olisi annettava arkkitehdeille, suunnittelijoille ja insinddreille mahdollisuus
harkita asianmukaisesti ja rohkaistava heita kdyttiméaéan energiatehokkuuden parannusten,
uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kdyton sekd kaukoldmmityksen

ja -jadhdytyksen kdyton optimaalista yhdistelmii kaavoitettaessa, suunniteltaessa,
rakennettaessa ja kunnostettaessa teollisuus- tai asuinalueita, mukaan lukien rakennusten

mallinnus- ja simulointiteknologiat.
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(77)

(78)

Asentajat ja rakentajat ovat keskeisessd asemassa tdmén direktiivin onnistuneen
taytdntoonpanon kannalta. Sen vuoksi riittavélld maarélld asentajia ja rakentajia olisi
koulutuksen ja muiden toimenpiteiden avulla oltava asianmukainen patevyystaso
tarvittavan energiatehokkaan ja uusiutuvia energialdhteiti kdyttavian teknologian

asentamiseksi ja soveltamiseksi.

Jotta voidaan edistdd tavoitetta parantaa rakennusten energiatehokkuutta, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia sdddoksid, jotka koskevat liitteessa [
vahvistetun yleisen kehyksen erdiden osien mukauttamista tekniikan kehitykseen, vertailua
menetelmidkehyksen médrittimistd energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten
kustannusoptimaalisten tasojen laskentaa varten, unionin kehyksen vahvistamista
elinkaarenaikaisen ilmakehdn ldmmitysvaikutuspotentiaalin kansallista laskentaa varten
ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi ja rakennusten dlyvalmiutta koskevaa unionin
luokittelujirjestelméad. Lisdksi tarkoituksena on kannustaa rahoituslaitoksia myontdméaan
suurempia médrid energiatehokkuutta parantaviin perusparannuksiin vapaaehtoispohjalta
kéytettdvin kattavan salkkukehyksen avulla. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nima
kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdadannostéd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vilisessd sopimuksessa?* vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jérjestelmaillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien

kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdaddoksié.

24

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(79) Jotta voidaan varmistaa timédn direktiivin sdédnnosten tehokas tdytantdonpano, komissio
tukee jésenvaltioita erilaisilla vdlineilld, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2021/240% perustetulla teknisen tuen vilineell, joka tarjoaa radtiloitya
teknistd asiantuntemusta uudistusten suunnittelemiseksi ja toteuttamiseksi, mukaan lukien
uudistukset, joilla pyritddn lisidméén asuinrakennusten ja muiden kuin asuinrakennusten
vuotuista energiaperusparannusastetta vuoteen 2030 mennessi ja edistimiin pitkélle
menevid energiaperusparannuksia. Tekninen tuki liittyy esimerkiksi hallinnollisten
valmiuksien vahvistamiseen, politiikan kehittimisen ja tdytdntoonpanon tukemiseen seké

soveltuvien parhaiden kiytantdjen jakamiseen.

(80) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla tavalla saavuttaa timén direktiivin tavoitteita, joita ovat
rakennusten energiatehokkuuden parantaminen ja rakennusten kasvihuonekaasupédstdjen
vihentdminen, koska rakennusala on monitahoinen eivitkd kansalliset asuntomarkkinat voi
riittdvalld tavalla vastata energiatehokkuuden asettamiin haasteisiin, vaan ne voidaan
toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen

kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

25 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/240, annettu 10 pdivdnd helmikuuta

2021, teknisen tuen vilineen perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 1).
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(81)

(82)

Témin aloitteen oikeusperustassa unioni valtuutetaan sadtimadn energiapolitiikkaan
liittyvien unionin tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeellisista toimenpiteistd. Ehdotuksella
edistetdédn Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 194 artiklan 1 kohdassa
esitettyjd unionin energiapolitiikan tavoitteita, erityisesti rakennusten energiatehokkuuden
parantamista ja niiden kasvihuonekaasupééstdjen vahentdmistd, mika edistdd ympariston

suojelua ja parantamista.

Paremmasta lainsdddéannosta tehdyn toimielinten vilisen sopimuksen 44 kohdan mukaisesti
jasenvaltioiden olisi laadittava itsedén varten ja unionin edun vuoksi omia taulukoitaan,
joista ilmenee mahdollisuuksien mukaan tdméan direktiivin ja sen kansallisen
lainsdddannon osaksi saattamisen edellyttimien toimenpiteiden vilinen vastaavuus, ja
julkaisemaan ne. Jasenvaltiot ovat selittivistd asiakirjoista 28 pdivind syyskuuta 2011
annetun jdsenvaltioiden ja komission yhteisen poliittisen lausuman mukaisesti sitoutuneet
perustelluissa tapauksissa liittimaan ilmoitukseen toimenpiteistd, jotka koskevat direktiivin
saattamista osaksi kansallista lainsdadéntdd, yhden tai useamman asiakirjan, joista kdy ilmi
direktiivin osien ja kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vélineiden
vastaavien osien suhde. Témin direktiivin suhteen lainsditdja pitdd tillaisten asiakirjojen
toimittamista perusteltuna, erityisesti ottaen huomioon Euroopan unionin tuomioistuimen

asiassa C-543/17%6 antama tuomio.

26

Unionin tuomioistuimen tuomio (suuri jaosto) 8.7.2019, komissio v. Belgia, C-543/17,
ECLI:EU:C:2019:573.
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(83) Velvollisuuden saattaa timé direktiivi osaksi kansallista lainsddddntoa olisi rajoituttava
sdadnnoksiin, joilla muutetaan aiemman direktiivin sddannoksii. Velvollisuus saattaa
sisdlloltaan muuttumattomat sdédnnokset osaksi kansallista lainsdddéntod perustuu

aiempaan direktiiviin.

(84) Talla direktiivilla ei ole vaikusta jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa méériaikoja,
joiden kuluessa niiden on saatettava liitteessid VIII olevassa B osassa luetellut direktiivit

osaksi kansallista lainsddadidnto4d, ja tuossa osassa mainittuja soveltamispaivia,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:
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1 artikla
Kohde

1. Talla direktiivilld edistetddn rakennusten energiatehokkuuden parantamista ja rakennusten
kasvihuonekaasupddstdjen vihentdmisti unionissa padstottomin rakennuskannan
saavuttamiseksi viimeistdan vuonna 2050 ottaecn huomioon ulkoiset ilmasto-olosuhteet,

paikalliset olosuhteet, sisiympariston laatuvaatimukset ja kustannustehokkuus.
2. Tassa direktiivissd sdddetddn vaatimuksista, jotka koskevat:

a)  rakennusten ja rakennuksen osien kokonaisenergiatehokkuuden laskentamenetelmin

yleistd yhteistd kehysté;

b)  energiatehokkuutta koskevien vihimmaéisvaatimusten soveltamista uusiin

rakennuksiin ja uusien rakennusten osiin;

c) energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten soveltamista, kun kyse on

seuraavista:

1) olemassa olevat rakennukset ja olemassa olevat rakennuksen osat, joithin

tehddin laajamittaisia korjauksia;

i1)  rakennusosat, jotka muodostavat osan rakennuksen vaippaa ja joilla on
merkittava vaikutus rakennuksen vaipan energiatehokkuuteen, kun niita

jédlkiasennetaan tai korvataan;

1i1) rakennuksen tekniset jirjestelmét, kun ne asennetaan tai korvataan tai kun niitad

parannetaan;
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d) energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten soveltaminen olemassa oleviin
rakennuksiin ja olemassa oleviin rakennuksen osiin 3 ja 9 artiklan mukaisesti;

e) rakennusten elinkaarenaikaisen ilmakehin lammitysvaikutuspotentiaalin laskeminen
ja ilmoittaminen;

f)  aurinkoenergia rakennuksissa;

g)  perusparannuspassit;

h)  kansalliset rakennusten perusparannussuunnitelmat;

1) kestdvén litkkuvuuden infrastruktuuri rakennuksissa ja niiden ldheisyydessi;

j)  élykkait rakennukset;

k)  rakennusten tai rakennuksen osien energiatehokkuuden sertifiointi;

1)  rakennusten ldmmitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointijarjestelmien sdédnnolliset
tarkastukset;

m) energiatehokkuustodistusten, perusparannuspassien, dlyvalmiusindikaattoreiden ja
tarkastusraporttien riippumattomat valvontajarjestelmat;

n) rakennusten sisdympiriston laadun taso.

3. Téssd direktiivissd sdddetyt vaatimukset ovat vahimmaéisvaatimuksia, eivitka ne estd

jdsenvaltiota pitdmasti voimassa tai ottamasta kdyttoon tiukempia toimenpiteita,

edellyttiden ettd tillaiset toimenpiteet ovat yhteensopivia unionin lainsdddédnnon kanssa.

Kyseisistd toimenpiteistd on ilmoitettava komissiolle.
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2 artikla

Mddritelmdit

Tassa direktiivissa tarkoitetaan:

1)

2)

3)

4)

‘rakennuksella’ katettua seinéllistd rakennetta, jonka sisdympériston ylldpitimiseen

kéytetddn energiaa;

"padstottomalld rakennuksella’ rakennusta, jolla on erittdin korkea energiatehokkuus,
sellaisena kuin se on méaritettyna liitteen I mukaisesti, jonka energiantarve on olematon tai
erittdin alhainen, joka ei aiheuta fossiilisten polttoaineiden hiilidioksidipéddstdjd paikan
pailld ja joka aiheuttaa olemattoman tai hyvin alhaisen miirén kaytosti syntyvid

kasvihuonekaasupaistojd 11 artiklan mukaisesti;

’lahes nollaenergiarakennuksella’ rakennusta, jolla on erittdin korkea energiatehokkuus,
sellaisena kuin se on médritettynd liitteen I mukaisesti, joka ei ole huonompi kuin
jasenvaltioiden 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoittama vuoden 2030
kustannusoptimaalinen taso ja jonka ldhes olematon tai erittdin vdhédinen energiantarve
hyvin laajalti katetaan uusiutuvista 1dhteistd perdisin olevalla energialla, mukaan lukien
paikan péilla tuotetulla uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalla energialla tai rakennuksen

lahelld tuotettava uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalla energialla;

’energiatehokkuutta koskevilla vihimmaisvaatimuksilla’ sddnt6ja, joissa edellytetdén, ettd
olemassa olevat rakennukset tiyttavit yksittdisen energiatehokkuusvaatimuksen osana
rakennuskannan laajaa perusparannussuunnitelmaa tietystd kynnyspisteestd markkinoilla,
kuten esimerkiksi myynti, vuokraus, lahjoitus tai kdyttdtarkoituksen muutos
kiinteistorekisterissd, tietyn ajanjakson kuluessa tai tiettyyn pdiviméédrdédn mennessi, mika

kdynnistdd olemassa olevien rakennusten perusparannuksen;
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5)

6)

7)

8)

9

10)

“julkisilla elimilld’ direktiivin (EU) 2023/1791 2 artiklan 12 kohdassa médriteltyja julkisia

elimia;

"rakennuksen teknisillé jarjestelmilld’ rakennuksen tai rakennuksen osan teknisid laitteita,
joita kdytetddn tilojen ldmmitykseen, tilojen jadhdytykseen, ilmanvaihtoon, kdyttoveden
lammitykseen, kiinteddn valaistukseen, rakennuksen automaatioon ja ohjaukseen, paikan
pailld tapahtuvaan uusiutuvan energian tuotantoon ja energian varastointiin tai ndiden
yhdistelmiin, mukaan luettuna ne jarjestelmat, jotka kdyttavit uusiutuvista léhteista

perdisin olevaa energiaa;

"rakennuksen automaatio- ja ohjausjéarjestelmilld’ jarjestelmai, joka kattaa kaikki tuotteet,
ohjelmistot ja tekniset palvelut, jotka voivat tukea rakennuksen teknisten jéarjestelmien
energiatehokasta, taloudellista ja turvallista toimintaa automaattisen ohjauksen avulla sekd

helpottamalla kyseisten rakennuksen teknisten jédrjestelmien manuaalista hallintaa;

"rakennuksen energiatehokkuudella’ laskettua tai mitattua energiaméérad, joka tarvitaan
rakennuksen tyypilliseen kdyttoon liittyvin energiatarpeen tiyttdmiseen ja johon sisdltyy
lammitykseen, jidhdytykseen, ilmanvaihtoon, kdyttoveden ldammitykseen ja valaistukseen

kéytetty energia;

‘priméérienergialla’ uusiutuvista tai uusiutumattomista lahteistd perdisin olevaa energiaa,

jota et ole muunnettu milldén prosessilla;

‘mitatulla’ asiaankuuluvalla laitteella, kuten energiamittarilla, tehomittarilla, tehomittari- ja

seurantalaitteella tai sihkomittarilla mitattua;
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

‘uusiutumattoman primdérienergian kertoimella’ indikaattoria, joka lasketaan jakamalla

uusiutumattomista ldhteistd perdisin oleva primédérienergia tietyn energiankantajan osalta,

mukaan lukien toimitettu energia ja lasketut energian kéyttopisteisiin toimittamisen

yleiskustannukset, toimitetulla energialla;

‘uusiutuvan primadrienergian kertoimella’ indikaattoria, joka lasketaan jakamalla
uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva primédrienergia paikan pééllé olevasta, ldhelld tai
etddlla sijaitsevasta energialdhteestd tuotettua tietyn energiankantajan kautta toimitettua
uusiutuvaa primaérienergiaa, mukaan lukien toimitettu energia ja lasketut energian

kéyttopisteisiin toimittamisen yleiskustannukset, toimitetulla energialla;

"kokonaispriméérienergiakertoimella’ uusiutuvan ja uusiutumattoman priméérienergian

kertoimien yhteenlaskettua mééraa tietyn energiankantajan osalta;

‘uusiutuvista 14hteistd perdisin olevalla energialla’ uusiutuvista, muista kuin fossiilisista
lahteistd perdisin olevaa energiaa eli tuuli- ja aurinkoenergiaa (aurinkoldmpd ja
aurinkosdhko) sekd geotermisti energiaa, osmoottista energiaa, ympériston energiaa,
vuorovesi- ja aaltoenergiaa ja muuta valtamerienergiaa, vesivoimaa, biomassaa,

kaatopaikoilla ja jatevedenpuhdistamossa syntyvii kaasua ja biokaasua;

‘rakennuksen vaipalla’ toisiinsa liitettyjd rakennusosia, jotka erottavat rakennuksen

sisdtilat ulkoympéristostd;

‘rakennuksen osalla’ rakennuksessa olevaa osa-aluetta, kerrosta tai huoneistoa, joka on

suunniteltu tai muunnettu kaytettéviksi erillisend;

‘rakennusosalla’ rakennuksen teknistd jérjestelméé tai rakennuksen vaipan osaa;
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18)

19)

20)

21)

22)

“asuinrakennuksella tai asuinyksikolld’ huonetta tai huoneiden kokonaisuutta pysyvéssi
rakennuksessa tai rakennuksen rakenteellisesti erillisessé osassa, joka on tarkoitettu yhden

yksityisen kotitalouden ympérivuotiseen asumiseen;

"perusparannuspassilla’ rddtaloityd etenemissuunnitelmaa yksittdisen rakennuksen enintdan
tietyssd midréssd vaiheita toteutettavalle pitkédlle meneville perusparannukselle, joka

parantaa merkittévisti sen energiatehokkuutta;

"pitkdlle menevailld perusparannuksella’ energiatehokkuus etusijalle -periaatteen mukaista
perusperusparannusta, jossa keskitytddn olennaisiin rakennusosiin ja jolla muutetaan

rakennus tai rakennuksen osa
a) ennen 1 pdivdd tammikuuta 2030 ldhes nollaenergiarakennukseksi;
b) 1 paivastd tammikuuta 2030 alkaen padstottomaksi rakennukseksi;

’vaiheittain pitkdlle menevélld perusparannuksella’ pitkdlle menevdd perusparannusta, joka

toteutetaan enintdin tietyssd madrassd vaiheita perusparannuspassin mukaisesti;
’laajamittaisella korjauksella’ rakennuksen korjausta, jossa

a)  rakennuksen vaippaan tai rakennuksen teknisiin jérjestelmiin liittyvien korjausten
kokonaiskustannukset ovat yli 25 prosenttia rakennuksen arvosta, rakennusmaan

arvo pois lukien; tai
b)  korjaus koskee yli 25:td prosenttia rakennuksen vaipan pinta-alasta;

jasenvaltiot voivat valita a tai b alakohdan soveltamisen;
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23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

“kéytostd syntyvilld kasvihuonekaasupééstdilld’ rakennuksen teknisten jérjestelmien
energiankulutukseen liittyvid kasvihuonekaasupéastdja rakennuksen kéyton ja toiminnan

aikana;

"koko elinkaaren aikaisilla kasvihuonekaasupddstoilld’ padstojd, jotka syntyvat
rakennuksen koko elinkaaren aikana, mukaan lukien rakennustuotteiden valmistus ja
niiden kuljetus, rakennustydmaan toiminnot, energian kiytto rakennuksessa ja
rakennustuotteiden korvaaminen seka jatemateriaalin havittiminen, jatteiden kuljetukset,

jatehuolto ja jatteiden uudelleenkidytto, kierrétys ja loppusijoitus;

“elinkaarenaikaisella ilmakehédn ldmmitysvaikutuspotentiaalilla’ tai ’elinkaarenaikaisella
GWP:113’ indikaattoria, joka méadrittdd rakennukselle ilmaston

lammitysvaikutuspotentiaalin sen koko elinkaarella;

ristiriitaisilla kannustimilla’ direktiivin (EU) 2023/1791 2 artiklan 54 kohdassa

maédriteltyja ristiriitaisia kannustimia;

“energiakoyhyydelld’ direktiivin (EU) 2023/1791 2 artiklan 52 kohdassa médriteltya
energiakOyhyytti;

"heikossa asemassa olevilla kotitalouksilla’ energiakdyhyydesté kirsivid kotitalouksia tai
kotitalouksia, mukaan lukien alemman keskitulotason kotitaloudet, joihin korkeat
energiakustannukset erityisesti vaikuttavat ja joilla ei ole keinoja asuinrakennuksensa

perusparannukseen;

“eurooppalaisella standardilla’ Euroopan standardointikomitean, Euroopan sdhkdtekniikan
standardointikomitean tai Euroopan telealan standardointilaitoksen hyviksymaa, julkiseen

kayttoon saatettua standardia;
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30) “energiatehokkuustodistuksella’ jasenvaltion tai sen nime&dmén oikeushenkilon

tunnustamaa todistusta, jossa ilmoitetaan 4 artiklan mukaisesti hyviksytylla menetelméalla

laskettu rakennuksen tai rakennuksen osan energiatehokkuus;

31) “yhteistuotannolla’ limpdenergian sekd sdhkodenergian tai mekaanisen energian

samanaikaista tuottamista samassa prosessissa;

32) "kustannusoptimaalisella tasolla’ energiatehokkuuden tasoa, joka johtaa alimpiin

kustannuksiin arvioidun taloudellisen elinkaaren aikana, jolloin
a)  alimmat kustannukset mééritetdan ottamalla huomioon
i)  kyseessd oleva rakennusluokka ja rakennuksen kaytto;
il)  energiaan liittyvit investointikustannukset virallisten ennusteiden pohjalta;

ii1)  ylldpito- ja kdyttokustannukset, mukaan lukien energiakustannukset ottaen

huomioon kasvihuonekaasujen padstooikeuksien kustannukset;
iv)  ympadristoon ja terveyteen kohdistuvat energiakdyton ulkoisvaikutukset;
v)  paikan pailld tuotetusta energiasta saatavat tuotot, tapauksen mukaan;

vi) jatehuoltokustannukset tapauksen mukaan; ja
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b)  kukin jidsenvaltio mairittdd arvioidun taloudellisen elinkaaren, joka tarkoittaa
rakennuksen jdljelld olevaa arvioitua taloudellista elinkaarta, kun
energiatehokkuusvaatimukset on asetettu rakennukselle kokonaisuudessaan, tai
rakennusosan arvioitua taloudellista elinkaarta, kun energiatehokkuusvaatimukset on

asetettu rakennusosille.

Kustannusoptimaalisen tason on oltava niiden tehokkuustasojen puitteissa, joilla

arvioidulle taloudelliselle elinkaarelle laskettu kustannus-hy6tyanalyysi on positiivinen;

33) "latauspisteelld’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2023/180427 2 artiklan
48 kohdassa madriteltyd latauspistettd;

34) “esikaapeloinnilla’ kaikkia toimenpiteiti, jotka ovat tarpeen latauspisteiden asentamiseksi,

mukaan lukien datansiirto, kaapelit, kaapelireitit ja tarvittaessa sdhkomittarit;

35) “katetulla pysédkointialueella’ katettua rakennetta, jossa on vdhintdén kolme

autopysikointipaikkaa ja jossa ei kdytetd energiaa sisdympariston yllapitdmiseen;

36) “erittdin pienelld erilliselld verkolla’ mitd tahansa verkkoa, jossa kulutus oli vuonna 2022

alle 500 gigawattituntia ja jota ei ole liitetty muihin verkkoihin;

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1804, annettu 13 paivina syyskuuta
2023, vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kéyttoonotosta ja direktiivin
2014/94/EU kumoamisesta (EUVL L 234, 22.9.2023, s. 1).
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37)

38)

39)

40)

“dlylatauksella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/200128 2 artiklan

toisen kohdan 14 m alakohdassa méériteltya dlylatausta;

"kaksisuuntaisella latauksella’ asetuksen (EU) 2023/1804 2 artiklan 11 alakohdassa

madriteltyd kaksisuuntaista latausta;

"asuntolainasalkkua koskevilla vaatimuksilla’ mekanismeja, joilla kannustetaan
kiinteistoluottojen tarjoajia madrittimaién kehityspolku mediaanisen energiatehokkuuden
lisidmiseksi niiden asuntolainojen kattamien rakennusten muodostamassa salkussa vuosina
2030 ja 2050 ja kannustamaan mahdollisia asiakkaita parantamaan kiinteistdjensi
energiatehokkuutta unionin hiilestd irtautumista koskevan tavoitteen ja rakennusten
energiankulutusta koskevien asiaankuuluvien energiatavoitteiden mukaisesti asetuksen
(EU) 2020/852 3 artiklassa vahvistettujen ympériston kannalta kestdvien taloudellisten

toimintojen kriteerien pohjalta;

"pay-as-you-save -rahoitusjarjestelmalld’ lainajirjestelmai, joka on tarkoitettu yksinomaan
energiatehokkuuden parantamiseen ja jossa asetetaan lainan takaisinmaksujen ja
saavutettujen energiansiéstojen vilinen korrelaatio myds ottaen huomioon muut
taloudelliset tekijét, kuten energiakustannusten indeksointi, korot, varojen arvonnousu ja

lainojen jélleenrahoitus;

28

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 pdivind

joulukuuta 2018, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kayton edistimisesté

(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).
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41)

42)

43)

44)

45)

‘rakennuksen digitaalisella lokikirjalla’ yhteistd rekisterid, joka sisdltdd kaikki
asiaankuuluvat rakennustiedot, mukaan lukien energiatehokkuuteen liittyvit tiedot, kuten
energiatehokkuustodistukset, perusparannuspassit ja dlyvalmiusindikaattorit, seka
elinkaarenaikaista ilmakehdn lammitysvaikutuspotentiaaliin liittyvét tiedot ja joka
helpottaa tietoon perustuvaa paatoksentekoa ja tietojen jakamista rakennusalalla

rakennusten omistajien ja asukkaiden, rahoituslaitosten ja julkisten elinten kesken;

’ilmastointijarjestelmalld’ sisdilman késittelyn edellyttdmien osatekijoiden yhdistelmaa,

jolla ldmpdotilaa sdddelldédn tai voidaan alentaa;

’lammitysjérjestelmalld’ sisdilman kasittelyn edellyttimien osatekijoiden yhdistelméé, jolla

lampotilaa nostetaan;

’ilmanvaihtojdrjestelmilld’ rakennuksen teknisti jarjestelméd, joka johtaa tilaan ulkoilmaa

luonnollisella tavalla tai konevoimalla;

’lammonkehittimelld’ 1ammitysjérjestelmin osaa, joka tuottaa hyotylampoa liitteessa I

madriteltyihin tarkoituksiin yhdelld tai useammalla seuraavista prosesseista:
a)  polttoaineiden poltto esimerkiksi lammityskattilassa;
b)  sdhkovastuslimmitysjdrjestelmén ldmmityselementeissd tapahtuva Joule-1lmio;

c) ladmmon talteenotto ympérdivistd ilmasta, ilmanvaihdon poistoilmasta tai vesi- tai

maaldmpdlahteestd lampopumppua kiyttéen;
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46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

’jadhdytysyksikolld’ ilmastointijirjestelmén osaa, joka tuottaa hyotyjadhdytysta liitteessa I
yksildityihin tarkoituksiin;

“energiatehokkuussopimuksella’ direktiivin (EU) 2023/1791 2 artiklan 33 kohdassa

madriteltyd energiatehokkuutta koskevaa sopimusta;

’lammityskattilalla’ lammityskattilan rungosta ja polttimesta muodostuvaa yksikkod, joka

on suunniteltu siirtdimédn palamisessa vapautuva lamp0 nesteisiin;

‘nimellisteholla’ valmistajan vahvistamaa ja takaamaa suurinta mahdollista kilowatteina
ilmaistua ldmpd6tehoa, joka voidaan jatkuvassa kdytossd tuottaa valmistajan ilmoittamalla

hy6tysuhteella;

“kaukoldmmitykselld’ tai "kaukojdéhdytykselld’ termisen energian jakelua hoyryn, kuuman
veden tai jddhdytetyn nesteen muodossa keskitetysti tai hajautetusta tuotantoldhteesti
verkoston vilitykselld useisiin rakennuksiin tai kohteisiin kdytettdviksi [dimmitykseen tai

jaahdytykseen sisdtiloissa tai prosesseissa;

“hy6typinta-alalla’ rakennuksen lattiapinta-alaa, joka tarvitaan muuttujaksi kvantifioitaessa
erityisid kdyttdolosuhteita, jotka ilmaistaan pinta-alayksikkod kohti, ja sovellettaessa
yksinkertaistuksia seké ositusta ja kohdentamista tai uudelleenkohdentamista koskevia

sdantoja;

’vertailupinta-alalla’ lattiapinta-alaa, jota kdytetdén vertailuarvona rakennuksen
energiatehokkuuden arvioimiseksi ja joka lasketaan energiatehokkuuden arviointia varten

maédritettyjen rakennuksen vaipan tilojen hydtypinta-alojen summana;
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53) "arviointirajalla’ rajaa, jolla toimitettu energia ja viety energia mitataan tai lasketaan;

54) "paikan pailla’ rakennuksessa tai sen sijaintipaikan maa-alueella;

55) ’ldhelld tuotetulla uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalla energialla’ uusiutuvista 1dhteista

perdisin olevaa energiaa, joka on tuotettu tietyn rakennuksen ldhialueen tai kaupunginosan

piirissd ja joka tiyttdd kaikki seuraavat edellytykset:

a)  sitd voidaan toimittaa ja kdyttda ainoastaan kyseisen ldhialueen tai kaupunginosan

piirissd erityisen jakeluverkon kautta;

b)  sille voidaan laskea erityinen priméérienergiakerroin, joka koskee ainoastaan

kyseisen léhialueen tai kaupunginosan piirissa uusiutuvista lahteistd tuotettua

energiaa; ja

c) sitd voidaan kdyttda paikan padlla kayttdmalla erillistd liitdnt44 energian
tuotantoldhteeseen, jolloin tdma erillinen liitdnta edellyttdd erityisié laitteita

rakennuksen omaan kayttoon tarkoitetun energian turvallista toimitusta ja

mittaamista varten;

56) ‘rakennuksen energiatehokkuuteen liittyvilld palveluilla’ palveluja kuten lammitysti,
jaahdytystid, ilmanvaihtoa, limminta kayttovettd ja valaistusta sekd muita palveluja. joiden

energiankdyttd otetaan huomioon rakennusten energiatehokkuuden laskennassa;
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57)

58)

59)

60)

61)

62)

63)

64)

’energiatarpeilla’ energiaa, joka toimitetaan ilmastoituun sisétilaan tai poistetaan sielta
haluttujen olosuhteiden yllépitdmiseksi sisdtilassa tietyn ajanjakson aikana, ottamatta

huomioon mahdollista rakennuksen teknisen jdrjestelmin tehottomuutta;

“energiankdytolld’ tai *energiankulutuksella’ energiapanosta rakennuksen tekniseen
jarjestelmain, joka tarjoaa rakennuksen energiatehokkuuteen liittyvaé palvelua

energiatarpeen tyydyttdmiseksi;

’omalla kéytolla’ paikan péélla tuotetusta uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian
kayttod tai ldhelld tuotetun uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kayttoa

teknisissd jarjestelmissd rakennuksen energiatehokkuuteen liittyvid palveluja varten;

'muulla paikan pééllé tapahtuvalla kaytolla’ paikan péélld tapahtuvaa muuta
kéayttotarkoitusta kuin rakennuksen energiatehokkuuteen liittyvit palvelut, mukaan lukien

laitteet, erilaiset liitdnndiset kuormitukset tai sihkdajoneuvojen latauspisteet;
"laskentavililld’ energiatehokkuuden laskennassa kaytettdvaa yksittdistd aikavilii;

"toimitetulla energialla’ energiankantajittain ilmaistua energiaa, joka toimitetaan
rakennuksen teknisiin jérjestelmiin arviointirajan yli, huomioon otettujen

kéyttotarkoitusten tyydyttdmiseksi tai muualle viedyn energian tuottamiseksi;

"muualle viedylld energialla’ sitd uusiutuvan energian osuutta, joka ilmaistaan
energiankantajittain ja primédérienergiakerrointa kohti ja joka vieddédn energiaverkkoon sen
sijaan, ettd se kiytettdisiin paikan padlld omaan kayttoon tai muuhun paikan péélla

tapahtuvaan kayttoon.

"polkupydrien pysdkointipaikalla’ vihintddn yhdelle polkupydrille osoitettua

pysdkointitilaa;
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65) “fyysisesti rakennuksen yhteydessa sijaitsevalla pysikointialueella’ autojen
pysédkointialuetta, joka on tarkoitettu rakennuksen asukkaiden, vierailijoiden tai
tyontekijoiden kayttoon ja joka sijaitsee kiinteistoalueella tai rakennuksen vélittoméssa

laheisyydessd;

66) ’sisdympaériston laadulla’ sellaista rakennuksen sisétilojen arvioinnin tulosta, joka vaikuttaa
rakennuksen kéyttdjien terveyteen ja hyvinvointiin ja joka perustuu muun muassa
lampdatilaan, kosteuteen, ilmanvaihtokertoimeen ja epdpuhtauksien esiintymiseen liittyviin

parametreihin.

3 artikla

Kansallinen rakennusten perusparannussuunnitelma

1. Kunkin jésenvaltion on laadittava kansallinen rakennusten perusparannussuunnitelma
varmistamaan seka julkisten ettd yksityisten asuinrakennusten ja muiden kuin
asuinrakennusten kansallisen kannan perusparantaminen erittdin energiatehokkaaksi ja
hiilivapaaksi saatetuksi rakennuskannaksi vuoteen 2050 mennessi pyrkien muuttamaan

olemassa olevat rakennukset paastottomiksi rakennuksiksi.
2. Kuhunkin kansalliseen rakennusten perusparannussuunnitelmaan on siséllyttava

a)  kansallisen rakennuskannan yleiskatsaus, jossa otetaan huomioon eri rakennustyypit,
mukaan lukien niiden osuus kansallisesta rakennuskannasta, rakennuskaudet ja
ilmastovyohykkeet, ja joka perustuu tarvittaessa tilastolliseen otantaan ja 22 artiklan
mukaiseen energiatehokkuustodistusten kansalliseen tietokantaan, yleiskatsaukseen
markkinaesteistd ja markkinoiden toimintapuutteista, yleiskatsaukseen kapasiteetista
rakennusalalla, energiatehokkuusalalla ja uusiutuvan energian alalla seka tarvittaessa
tilastolliseen otantaan perustuvaan heikossa asemassa olevien kotitalouksien

osuuteen;
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b)

d)

g)

h)

etenemissuunnitelma, joka siséltdd kansallisesti vahvistetut tavoitteet ja mitattavissa
olevat edistymisindikaattorit vuoden 2050 ilmastoneutraaliustavoitteen
saavuttamiseksi, mukaan lukien energiakdoyhyydesté kirsivien osuuden
viheneminen, jotta voidaan varmistaa erittdin energiatehokas ja hiilivapaaksi saatettu
kansallinen rakennuskanta ja olemassa olevien rakennusten muuttaminen

padstottomiksi rakennuksiksi vuoteen 2050 mennessé;

yleiskatsaus toteutetuista ja suunnitelluista politiikoista ja toimenpiteistd, joilla

tuetaan b alakohdan mukaisen etenemissuunnitelman tdytantdonpanoa.

selvitys kansallisen rakennusten perusparannussuunnitelman toteuttamiseen
liittyvistd investointitarpeista, rahoituslihteisti ja -toimenpiteistd seké hallinnollisista

resursseista rakennusten perusparannusta varten;

kaytostd syntyvien kasvihuonekaasupddstdjen ja vuotuisen primédirienergiankdyton
kysynnén kynnysarvot uudessa tai perusparannetussa paastottomassa rakennuksessa

11 artiklan mukaisesti;

muita kuin asuinrakennuksia koskevat energiatehokkuutta koskevat
vihimmaiisvaatimukset, jotka perustuvat energiatehokkuuden

enimmdiskynnysarvoihin 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

kansallinen kehityspolku asuinrakennuskannan perusparannuksille, mukaan lukien
primédrienergian keskiméaardisen kokonaiskdyton vuosien 2030 ja 2035 vilitavoitteet

(kWH/m?/vuosi) 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti; ja

ndyttoon perustuva arvio odotetuista energiansiéstoistd ja laajemmista hyodyisti,

mukaan lukien sisdympaériston laatuun liittyvit hyodyt.
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Tadmén kohdan b alakohdassa tarkoitetun etenemissuunnitelman on siséllettiva vuosien
2030, 2040 ja 2050 kansalliset tavoitteet, jotka koskevat kansallisen rakennuskannan
vuotuista energiaperusparannusastetta ja primééri- ja loppuenergian kulutusta sekd sen
kaytostd syntyvien kasvihuonekaasupééstojen vahennyksia, erityiset midrdajat 9 artiklan
1 kohdan mukaisten alempien energiatehokkuuden enimmaéiskynnysarvojen
noudattamiselle muissa kuin asuinrakennuksissa viimeistdin vuosina 2040 ja 2050
kansallisen rakennuskannan muuttamista paastottomiksi rakennuksiksi koskevan
kehityskulun mukaisesti; ja ndyttoon perustuva arvio odotetuista energiansdistoista ja

laajemmista hy6dyistd, my0s sisdympdriston laatuun liittyvien hydtyjen osalta.

Jos kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin sisdltyy jo yleiskatsaus ¢ alakohdassa

tarkoitetuista erityisista politiikoista ja toimenpiteistd tai d alakohdassa tarkoitetuista

erityisistd investointitarpeista, rakennusten perusparannussuunnitelmaan voidaan sisillyttda

selked viittaus kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien asiaankuuluviin osiin

taydellisen yleiskatsauksen sijasta.

Kunkin jésenvaltion on joka viides vuosi laadittava ja toimitettava komissiolle luonnos
kansallisesta rakennusten perusparannussuunnitelmasta kdyttden timéan direktiivin
liitteessd 11 olevaa mallia. Kunkin jdsenvaltion on toimitettava kansallinen rakennusten
perusparannussuunnitelmansa luonnos osana asetuksen (EU) 2018/1999 9 artiklassa
tarkoitettua yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelmansa luonnosta ja, jos
jdsenvaltio toimittaa luonnoksen pdivityksestd, osana mainitun asetuksen 14 artiklassa

tarkoitettua luonnosta paivityksesta.
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Sen estdmadttd, mitd ensimmaisesséd alakohdassa sdédetdén, jdsenvaltioiden on toimitettava
ensimmaéinen rakennusten perusparannussuunnitelman luonnos komissiolle viimeistdin

31 pdivana joulukuuta 2025.

Kansallisen rakennusten perusparannussuunnitelmansa kehittimisen tueksi kunkin
jdsenvaltion on suoritettava kansallisen rakennusten perusparannussuunnitelman luonnosta
koskeva julkinen kuuleminen ennen sen toimittamista komissiolle. Julkiseen kuulemiseen
osallistuvat erityisesti paikallis- ja alueviranomaiset ja muut sosioekonomiset kumppanit,
mukaan lukien kansalaisyhteiskunta ja heikossa asemassa olevien kotitalouksien parissa
tyoskentelevit elimet. Kunkin jdsenvaltion on liitettdva julkisen kuulemisensa tulosten
yhteenveto kansallisen rakennusten perusparannussuunnitelmansa luonnokseen. Julkinen
kuuleminen voidaan sisdllyttdd osaksi asetuksen (EU) 2018/1999 10 artiklan mukaisesti

toteutettavaa julkista kuulemista.

Komissio arvioi 3 kohdan mukaisesti toimitetut kansallisten rakennusten

perusparannussuunnitelmien luonnokset, erityisesti sen osalta,

a)  onko kansallisesti asetettujen tavoitteiden tavoitetaso riittdva ja yhdennetyissé
kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa vahvistettujen kansallisten ilmasto- ja

energiasitoumusten mukainen;

b)  ovatko politiikat ja toimenpiteet riittdvid kansallisesti asetettujen tavoitteiden

saavuttamiseksi;

c)  ovatko suunnitelmaan osoitetut taloudelliset ja hallinnolliset resurssit riittdvid sen

toteuttamiseen,;
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d) ovatko tdmaén artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan d alakohdassa tarkoitetut
rahoitusldhteet ja -toimenpiteet tdmin artiklan 2 kohdan ensimmaéisen alakohdan

b alakohdassa tarkoitetun energiak0yhyyden suunnitellun vdhenemisen mukaisia;

e)  onko energiatehokkuudeltaan heikoimmat rakennukset asetettu

perusparannussuunnitelmassa etusijalle 9 artiklan mukaisesti;,
f)  onko 4 kohdan mukainen julkinen kuuleminen on ollut riittdvin kattava; ja
g)  ovatko suunnitelmat 1 kohdan vaatimusten ja liitteessé Il olevan mallin mukaisia.

Komissio voi tdimén direktiivin 33 artiklalla perustettua komiteaa kuultuaan antaa

jasenvaltioille maakohtaisia suosituksia asetuksen (EU) 2018/1999 9 artiklan 2 kohdan ja

34 artiklan mukaisesti.

Ensimmadisen kansallisen rakennusten perusparannussuunnitelman luonnoksen osalta
komissio voi antaa jisenvaltioille maakohtaisia suosituksia kuuden kuukauden kuluessa

siitd, kun jasenvaltio on toimittanut kyseisen suunnitelman.

6. Kunkin jasenvaltion on otettava kansallisessa rakennusten perusparannussuunnitelmassaan

asianmukaisesti huomioon komission antamat suositukset kansallisen rakennusten
perusparannussuunnitelman luonnoksesta. Jos asianomainen jisenvaltio ei ota huomioon
suositusta tai sen merkittivad osaa, sen on perusteltava tdméd komissiolle ja julkistettava

kyseiset perustelut.
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7. Kunkin jésenvaltion on joka viides vuosi toimitettava rakennusten
perusparannussuunnitelmansa komissiolle kéyttden tdmén direktiivin liitteessé II olevaa
mallia. Kunkin jdsenvaltion on toimitettava kansallinen rakennusten
perusparannussuunnitelmansa osana asetuksen (EU) 2018/1999 3 artiklassa tarkoitettua
yhdennettyé kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaansa ja, jos jisenvaltio toimittaa

paivityksen, osana mainitun asetuksen 16 artiklassa tarkoitettua paivitystdén.

Sen estamaittd, mitd ensimmaisessd alakohdassa sdddetdin, jasenvaltioiden on toimitettava
ensimmdiinen rakennusten perusparannussuunnitelma komissiolle viimeistidén 31 pdivana

joulukuuta 2026.

8. Kunkin jasenvaltion on liitettdva yksityiskohtaiset tiedot viimeisimman pitkén aikavilin
peruskorjausstrategiansa tai kansallinen rakennusten perusparannussuunnitelmansa
tdytdntdonpanosta seuraavaan kansalliseen rakennusten perusparannussuunnitelmaansa,

josta kiy ilmi, onko sen kansalliset tavoitteet saavutettu.

0. Kunkin jasenvaltion on siséllytettdvd yhdennettyji kansallisia energia- ja
ilmastosuunnitelmia koskeviin edistymisraportteihinsa asetuksen (EU) 2018/1999 17 ja
21 artiklan mukaisesti tiedot timén artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen
kansallisten tavoitteiden tdytdntdonpanosta. Komissio sisillyttdd joka toinen vuosi
asetuksen (EU) 2018/1999 35 artiklan mukaisesti toimitettavaan vuotuiseen energiaunionin
tilannekatsaukseensa kertomuksen yleisestd edistymisestd seki julkisten ettd yksityisten
asuinrakennusten ja muiden kuin asuinrakennusten kansallisen kannan
perusparantamisessa rakennusten perusparannussuunnitelmissa esitettyjen
etenemissuunnitelmien mukaisesti niiden tietojen perusteella, jotka jdsenvaltiot ovat
toimittaneet yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevissa
edistymisraporteissaan. Komissio seuraa vuosittain unionin rakennuskannan
energiatehokkuuden kehitystd Eurostatilta ja muista 14hteistd saatavien parhaiden
kaytettdvissd olevien tietojen perusteella ja julkaisee tiedot EU:n rakennuskannan

seurantakeskuksen sivustolla.
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4 artikla

Rakennusten energiatehokkuuden laskentamenetelmdn hyviksyminen

Jasenvaltioiden on sovellettava rakennusten energiatehokkuuden laskentamenetelméa liitteessa I
esitetyn yleisen yhteisen kehyksen mukaisesti. Kyseinen menetelmé hyvaksytdan kansallisella tai

alueellisella tasolla.

Komissio antaa ohjeita rakennuksen vaippaan kuuluvien ldpindkyvien rakennusosien

energiatehokkuuden laskennasta ja ympériston energian huomioon ottamisesta.

5 artikla

Energiatehokkuutta koskevien vihimmdisvaatimusten vahvistaminen

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
vahvistetaan rakennusten tai rakennuksen osien energiatehokkuutta koskevat
vihimmadisvaatimukset ottaen huomioon pyrkimys saavuttaa vihintidin
kustannusoptimaaliset tasot ja tarvittaessa tiukemmat vertailuarvot, kuten lahes
padstottomid rakennuksia koskevat vaatimukset ja paastdttomid rakennuksia koskevat
vaatimukset. Energiatehokkuus on laskettava 4 artiklassa tarkoitetun menetelmén
mukaisesti. Kustannusoptimaaliset tasot on laskettava 6 artiklassa tarkoitetun

vertailumenetelméikehyksen mukaisesti.
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Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettid
vahvistetaan energiatehokkuutta koskevat vihimmaiisvaatimukset rakennusosille, jotka
muodostavat osan rakennuksen vaippaa ja joilla on merkittidva vaikutus rakennuksen
vaipan energiatehokkuuteen, kun niitd korvataan tai jilkiasennetaan, ottaen huomioon
pyrkimys saavuttaa vahintdén kustannusoptimaaliset tasot. Jdsenvaltiot voivat asettaa
rakennusosia koskevat vaatimukset tasolle, joka edistdisi matalaldmpdétilaisten

lammitysjarjestelmien tosiasiallista asentamista perusparannettuihin rakennuksiin.

Vaatimuksia vahvistaessaan jésenvaltiot voivat tehdd eron uusien ja olemassa olevien

rakennusten seké eri rakennusluokkien valilla.

Kyseisissd vaatimuksissa on otettava huomioon optimaalinen sisdympériston laatu, jotta
voidaan vilttdd mahdolliset haittavaikutukset kuten riittdméton ilmanvaihto, seka

paikalliset olosuhteet ja rakennuksen kéyttotarkoitus ja ika.

Jasenvaltioiden on tarkistettava energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimuksensa
sadnnollisesti enintdéin viiden vuoden vilein ja tarvittaessa saatettava ne ajan tasalle, jotta
ne vastaavat tekniikan kehitysti rakennusalalla, 6 artiklan mukaisten
kustannusoptimaalisuuslaskelmien tuloksia sekd pdivitettyjd kansallisia energia- ja

ilmastotavoitteita ja -politiitkkoja.

Jasenvaltiot voivat mukauttaa 1 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia rakennuksiin, joita
suojellaan virallisesti kansallisella, alueellisella tai paikallisella tasolla osana méérattya
ympéristdd tai niiden erityisten arkkitehtonisten tai historiallisten ansioiden vuoksi, siltd
osin kuin niiden luonne tai ulkonidkd muuttuisi tiettyjen vaatimusten noudattamisen vuoksi

tavalla, jota ei voida hyviksya.
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3. Jasenvaltiot voivat jéttdd vahvistamatta tai soveltamatta 1 kohdassa tarkoitettuja

vaatimuksia seuraavien rakennusluokkien osalta:

a)

b)

d)

asevoimien tai keskushallinnon omistamat kansalliseen puolustukseen kéytettivit
rakennukset, lukuun ottamatta asevoimien ja muun kansallisten
puolustusviranomaisten henkildston kaytossd olevia yksittdisid asuintiloja tai

toimistorakennuksia;
rakennukset, joita kdytetddn hartauden harjoittamiseen ja uskonnolliseen toimintaan;

viliaikaiset rakennukset, joiden kdyttdaika on enintdén kaksi vuotta,
teollisuuslaitokset, korjaamot ja muut kuin asuinkayttoon tarkoitetut
maatilarakennukset, joissa energian tarve on alhainen, sekd muut kuin asuinkadyttéon
tarkoitetut maatilarakennukset, joita kdytetddn alalla, jota koskee

kansallinen alakohtainen energiatehokkuussopimus;

asuinrakennukset, joita kiytetddn tai jotka on tarkoitettu kaytettdvaksi joko
vdhemmaén kuin neljan kuukauden ajan vuodessa tai vaihtoehtoisesti rajoitetun ajan
vuodessa ja joiden arvioitu energiankulutus on vihemmaén kuin 25 prosenttia

ympérivuotisen kayton kulutuksesta;

yksittiiset rakennukset, joiden hy&typinta-ala on yhteensi alle 50 m?.
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6 artikla

Energiatehokkuutta koskevien vihimmdisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen laskenta

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 32 artiklan mukaisesti tdméan
direktiivin tdydentdmiseksi vertailumenetelmikehyksen perustamisesta ja tarkistamisesta
rakennusten ja rakennusosien energiatehokkuutta koskevien vahimmaisvaatimusten

kustannusoptimaalisten tasojen laskentaa varten.

Komissio tarkistaa viimeistddn 30 pdivana kesdkuuta 2025 vertailumenetelmikehysta
energiatehokkuutta koskevien vahimmaisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen
laskentaa varten siltd osin kuin on kyse uusista ja laajamittaisten korjausten kohteena
olevista olemassa olevista rakennuksista ja yksittdisistd rakennusosista. Kyseisten
kustannusoptimaalisten tasojen on oltava komissiolle asetuksen (EU) 2018/1999

14 artiklan mukaisesti toimitettujen kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa

vahvistettujen kansallisten kehityskulkujen mukaisia.

Vertailumenetelmékehys vahvistetaan liitteen VII mukaisesti, ja siind tehddin ero uusien ja

olemassa olevien rakennusten seka rakennusluokkien valilla.
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2. Jasenvaltioiden on laskettava energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten
kustannusoptimaaliset tasot kdyttdmalld 1 kohdan mukaisesti vahvistettua
vertailumenetelmékehysta ja asiaankuuluvia parametreja, kuten ilmasto-olosuhteita ja
energiainfrastruktuurin tosiasiallista kiytettivyyttd, ja vertailtava kyseisen laskelman
tuloksia voimassa oleviin energiatehokkuutta koskeviin vihimmaisvaatimuksiin.
Energiatehokkuutta koskevia vihimmaéaisvaatimusten kustannusoptimaalisia tasoja
laskettaessa jasenvaltiot voivat ottaa huomioon elinkaarenaikaisen ilmakehén

lammitysvaikutuspotentiaalin.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki energiatehokkuutta koskevien
vihimmaisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen laskelmissa kaytetyt syottdtiedot ja
oletukset sekd nédiden laskelmien tulokset. Jasenvaltioiden on kdytettava tdssd yhteydessd
komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 244/2012% liitteessa IIT olevaa mallia.
Jasenvaltioiden on paivitettidva ja toimitettava tiedot komissiolle sddnnoéllisesti enintddn
viiden vuoden vélein. Tdman artiklan ensimmaéinen 1 kohdan mukaiseen tarkistettuun
menetelmikehykseen perustuva laskelmia koskeva ilmoitus on tehtdvé viimeistdin

30 pdivana kesdkuuta 2028.

2 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 244/2012, annettu 16 pdivand tammikuuta 2012,

rakennusten energiatehokkuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/31/EU tidydentdmisestd vahvistamalla vertailumenetelmékehys rakennusten ja
rakennusosien energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten kustannusoptimaalisten

tasojen laskentaa varten (EUVL L 81, 21.3.2012, s. 18).
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3. Jos 2 kohdan mukaisesti suoritetun vertailun tulos osoittaa, ettd jisenvaltiossa voimassa
olevat energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset ovat yli 15 prosenttia
energiatehokkaampia kuin energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten
kustannusoptimaaliset tasot, asianomaisen jdsenvaltion on mukautettava voimassa olevia
energiatehokkuutta koskevia vahimmaisvaatimuksia 24 kuukauden kuluessa siitd, kun

kyseisen vertailun tulokset ovat tulleet saataville.

4. Komissio julkaisee kertomuksen jdsenvaltioiden edistymisestd energiatehokkuutta

koskevien vihimmaisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen saavuttamisessa.

7 artikla
Uudet rakennukset

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uudet rakennukset ovat 11 artiklan mukaisia

padstottomid rakennuksia seuraavasti:

a) 1 paivéstd tammikuuta 2028 alkaen julkisten elinten omistuksessa olevat uudet

rakennukset; ja
b) 1 péivdstd tammikuuta 2030 alkaen kaikki uudet rakennukset.

Siihen saakka, kun ensimmadisen alakohdan vaatimuksia aletaan soveltaa, jasenvaltioiden
on varmistettava, ettd kaikki uudet rakennukset ovat vahintdan ldhes
nollaenergiarakennuksia ja tayttavéat 5 artiklan mukaisesti sdddetyt energiatehokkuutta
koskevat vihimmaisvaatimukset. Jos julkinen elin aikoo ottaa kiyttoonsd uuden
rakennuksen, jota se ei omista, sen on pyrittdvé siihen, ettd kyseinen rakennus on padstoton

rakennus.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd elinkaarenaikainen ilmakehén
lammitysvaikutuspotentiaali lasketaan liitteen III mukaisesti ja ilmoitetaan rakennuksen

energiatehokkuustodistuksessa

a) 1 pdivastd tammikuuta 2028 alkaen kaikkien sellaisten uusien rakennusten osalta,

joiden hy&typinta-ala on yli 1 000 m?;
b) 1 pdivdstd tammikuuta 2030 alkaen kaikkien uusien rakennusten osalta.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 32 artiklan mukaisesti liitteen III
muuttamiseksi vahvistamalla unionin kehys elinkaarenaikaisen ilmakehén
lammitysvaikutuspotentiaalin kansallista laskentaa varten, jotta voidaan saavuttaa
ilmastoneutraalius. Ensimmdinen tillainen delegoitu sdddds annetaan viimeistaan

31 péivina joulukuuta 2025.

Jasenvaltiot voivat pdéttia jattad soveltamatta 1 ja 2 kohtaa rakennuksiin, joiden osalta on
1 ja 2 kohdan mukaisiin pdivdmé&ériin mennessi jo toimitettu rakennuslupahakemuksia tai

vastaavia hakemuksia, myos kayttotarkoituksen muuttamiseksi.

Jasenvaltioiden on viimeistdén 1 pdivdnd tammikuuta 2027 julkaistava ja annettava
komissiolle tiedoksi etenemissuunnitelma, jossa esitetddn yksityiskohtaisesti, miten
kaikkien uusien rakennusten kumulatiivista elinkaarenaikaista ilmaston
kokonaislammitysvaikutuspotentiaalia koskevat raja-arvot otetaan kayttoon, ja asetettava
tavoitteita uusille rakennuksille vuodesta 2030 alkaen ottaen huomioon asteittain laskeva

suuntaus sekd enimmadisraja-arvot eri ilmastovydhykkeiden ja rakennustyyppien mukaan.

Néiden enimmadisraja-arvojen on oltava ilmastoneutraaliuden saavuttamista koskevan

unionin tavoitteen mukaisia.
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Komissio antaa ohjeita, jakaa ndyttod olemassa olevista kansallisista politiikoista ja tarjoaa

jasenvaltioille ndiden pyynndsté teknisti tukea.

Jasenvaltioiden on otettava uusien rakennusten osalta huomioon optimaalinen
sisdympdriston laatu, ilmastonmuutokseen sopeutuminen, paloturvallisuus, voimakkaaseen
seismiseen toimintaan liittyvit riskit ja esteettdomyys vammaisten henkildiden kannalta.
Jasenvaltioiden on myds otettava huomioon hiilidioksidipoistumat hiilidioksidin

varastoinnissa rakennuksiin tai rakennuksen jarjestelmilla.

8 artikla

Olemassa olevat rakennukset

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kun
rakennuksiin tehdédén laajamittaisia korjauksia, rakennuksen tai sen korjatun osan
energiatehokkuutta parannetaan siten, ettd ne tayttavat 5 artiklan mukaisesti vahvistetut
energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset siind maérin kuin on teknisesti,

toiminnallisesti ja taloudellisesti toteutettavissa.

Naéita vaatimuksia sovelletaan korjattuun rakennukseen tai rakennuksen osaan
kokonaisuudessaan. Liséksi tai vaihtoehtoisesti vaatimuksia voidaan soveltaa korjattuihin

rakennusosiin.

Jasenvaltioiden on lisdksi toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etta
kun rakennusosa, joka muodostaa osan rakennuksen vaippaa ja jolla on merkittava
vaikutus rakennuksen vaipan energiatehokkuuteen, jilkiasennetaan tai korvataan, kyseisen
rakennusosan energiatehokkuus tayttda energiatehokkuutta koskevat
vihimmaisvaatimukset siind méérin kuin on teknisesti, toiminnallisesti ja taloudellisesti

toteutettavissa.
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Jasenvaltioiden on kannustettava laajamittaisten korjausten kohteena olevien rakennusten
osalta erittdin tehokkaisiin vaihtoehtoisiin jérjestelmiin, siind méarin kuin on teknisesti,
toiminnallisesti ja taloudellisesti toteutettavissa. Jasenvaltioiden on otettava laajamittaisten
korjausten kohteena olevien rakennusten osalta huomioon sisdympériston laatu,
ilmastonmuutokseen sopeutuminen, paloturvallisuus, voimakkaaseen seismiseen
toimintaan liittyvit riskit, vaarallisten aineiden kuten asbestin poistaminen ja esteettomyys

vammaisten henkiléiden kannalta.

9 artikla
Muiden kuin asuinrakennusten energiatehokkuutta koskevat vihimmdisvaatimukset

Jja asuinrakennuskannan asteittaista perusparannusta koskevat kehityspolut

Jasenvaltioiden on vahvistettava muiden kuin asuinrakennusten energiatehokkuutta
koskevat vihimméiisvaatimukset, joilla varmistetaan, ettd kyseiset rakennukset tayttavét
viimeistddn viidennessd alakohdassa tdsmennettyind paivimairind kolmannessa
alakohdassa tarkoitetun mééritellyn energiatehokkuuden enimmaiiskynnysarvon, joka
ilmaistaan numeerisella primiéirienergiankdyton tai energian loppukéyton indikaattorilla

(kWh/m?/vuosi).

Energiatehokkuuden enimmaiskynnysarvoja vahvistettaessa perustana kiytetian muuta
kuin asuinrakennuskantaa 1 pédivand tammikuuta 2020 saatavilla olevien tietojen ja
tarvittaessa tilastollisen otannan pohjalta. Jasenvaltiot eivit saa laskea perustasoon mukaan

sellaisia muita kuin asuinrakennuksia, jotka ne vapauttavat vaatimuksista 6 kohdan nojalla.
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Kunkin jésenvaltion on asetettava energiatehokkuuden enimmaiiskynnys, jonka mukaan
16 prosenttia sen kansallisesta muiden kuin asuinrakennusten rakennuskannasta ylittaa
kyseisen kynnysarvon, jaljempana *16 prosentin kynnysarvo’. Kunkin jdsenvaltion on
myds asetettava energiatehokkuuden enimmaiskynnysarvo siten, ettd 26 prosenttia sen
kansallisesta muiden kuin asuinrakennusten rakennuskannasta ylittda kyseisen
kynnysarvon, jdljempéni *26 prosentin kynnysarvo’. Jisenvaltiot voivat asettaa
energiatehokkuuden enimmaiskynnysarvot kansalliselle muiden kuin asuinrakennusten

koko rakennuskannalle tai rakennustyypeittdin tai -luokittain.

Jasenvaltiot voivat asettaa kynnysarvot tiettyd energiatehokkuusluokkaa vastaavalle tasolle

edellyttden, ettd ne ovat kolmannen alakohdan mukaisia.

Energiatehokkuutta koskevilla vihimméiisvaatimuksilla on varmistettava vihintddn, ettd

kaikki muut kuin asuinrakennukset jadvit alle
a) 16 prosentin kynnysarvon vuodesta 2030; ja
b) 26 prosentin kynnysarvon vuodesta 2033.

Se, noudatetaanko yksittdisissd muissa kuin asuinrakennuksissa kynnysarvoja, tarkistetaan
energiatehokkuustodistusten perusteella tai tarvittaessa muiden kéytettivissé olevien

keinojen avulla.

Jasenvaltioiden on 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa
etenemissuunnitelmassaan vahvistettava muille kuin asuinrakennuksille erityiset madrdajat
alempien energiatehokkuuden enimmaiskynnysarvojen noudattamiseksi viimeistdan
vuosina 2040 ja 2050 kansallisen rakennuskannan muuttamista padstottomiksi

rakennuksiksi koskevan kehityskulun mukaisesti.
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Jasenvaltiot voivat vahvistaa ja julkaista perusteita yksittdisten muiden kuin
asuinrakennusten vapauttamiseksi timin kohdan vaatimuksista kyseisen rakennuksen
odotettavissa olevan tulevan kidyton, vaikeiden ongelmatilanteiden tai epidsuotuisan
kustannus-hy6tyanalyysin perusteella. Téllaisten perusteiden on oltava selkeitd, tdsmaéllisid
ja tiukkoja, ja niilld on varmistettava muiden kuin asuinrakennusten tasapuolinen kohtelu.
Naéitd perusteita vahvistaessaan jasenvaltioiden on voitava ennalta arvioida vapautuksen
piiriin kuuluvien muiden kuin asuinrakennusten mahdollinen osuus ja viltettiva se, ettd
suhteettoman suuri mddrd muita kuin asuinrakennuksia vapautetaan vaatimuksista.
Jasenvaltioiden on my0s ilmoitettava perusteet osana komissiolle 3 artiklan mukaisesti

toimitettavia kansallisia rakennusten perusparannussuunnitelmiaan.

Jos jasenvaltiot vahvistavat kriteerit kahdeksannen alakohdan mukaisille vapauksille,
niiden on saavutettava vastaavat energiatehokkuuden parannukset muun kuin

asuinrakennuskannan muissa osissa.

Jos tdssd kohdassa mairitettyjen energiatehokkuutta koskevien kynnysarvojen
saavuttamiseksi tarvittavalla yleiselld perusparannuksella on tietyn muun kuin
asuinrakennuksen osalta epdsuotuisa kustannus-hyotyanalyysi, jisenvaltioiden on
edellytettava, ettd kyseisen tietyn muun kuin asuinrakennuksen osalta toteutetaan vihintién
sellaiset yksittdiset perusparannustoimenpiteet, joiden kustannus-hyotyanalyysi on

suotuisa.

PE-CONS 102/1/23 REV 1 76



Jos luonnonkatastrofi vahingoittaa vakavasti kansallista muuta kuin asuinrakennuskantaa
tai sen osaa, jdsenvaltio voi tilapédisesti mukauttaa energiatehokkuuden
enimmadiskynnysarvoa siten, ettd vahingoittuneiden muiden kuin asuinrakennusten
energiaperusparannuksella korvataan muiden energiatehokkuudeltaan heikoimpien muiden
kuin asuinrakennusten energiaperusparannus, samalla kun varmistetaan, ettd
samankaltaiselle prosenttiosuudelle muusta kuin asuinrakennuskannasta tehddin
energiaperusparannus. Tdssd tapauksessa jdsenvaltion on ilmoitettava mukautuksesta ja sen

ennakoidusta pituudesta kansallisessa rakennusten perusparannussuunnitelmassaan.

2. Kunkin jasenvaltion on viimeistdén... pdivina ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua tdmén
direktiivin voimaantulopdivistd] vahvistettava asuinrakennuskannan asteittaista
perusparannusta koskeva kansallinen kehityspolku, joka on linjassa kansallisen
etenemissuunnitelman ja niiden vuosille 2030, 2040 ja 2050 asetettujen tavoitteiden
kanssa, jotka sisdltyvit jasenvaltion kansalliseen rakennusten perusparannussuunnitelmaan,
sekd sen tavoitteen kanssa, jonka mukaan kansallinen rakennuskanta muutetaan
paastottomiksi rakennuksiksi vuoteen 2050 mennessa. Asuinrakennuskannan asteittaista
perusparannusta koskeva kansallinen kehityspolku on ilmaistava koko
asuinrakennuskannan keskimé#riisen primiérienergiankiyton (kWh/m?/vuosi)
vihennyksend vuosien 2020 ja 2050 vilisend aikana, ja siind on médritettiva vuosittain
perusparannettavien asuinrakennusten ja asuinyksikkdjen miérd tai pinta-ala, mukaan
lukien sellaisten asuinrakennusten ja asuinyksikkdjen, joiden energiatehokkuus kuuluu

heikoimpaan 43 prosenttiin, médri tai pinta-ala.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd koko asuinrakennuskannan priméérienergian

keskiméadrdinen kokonaiskaytto (kWh/m?/vuosi)

a)  viahenee vihintddn 16 prosenttia verrattuna vuoteen 2020 vuoteen 2030 mennessi;
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b)  véhenee vihintdén 20-22 prosenttia verrattuna vuoteen 2020 vuoteen 2035

mennessi;

c) on vuoteen 2040 mennessi ja sen jidlkeen aina viiden vuoden vilein yhtd suuri tai
pienempi kuin kansallisesti mééritetty arvo, joka on johdettu primdirienergian
keskiméérdisen kokonaiskdyton asteittaisesta vahentdmisestd vuosina 2030 ja 2050
linjassa sen tavoitteen kanssa, jonka mukaan asuinrakennuskanta muutetaan

padstottomaksi rakennuskannaksi.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vahintddn 55 prosenttia kolmannessa alakohdassa
tarkoitetusta primédrienergian keskiméariisen kokonaiskiyton vahenemisesti saavutetaan
sellaisten asuinrakennusten perusparannuksilla, joiden energiatehokkuus kuuluu
heikoimpaan 43 prosenttiin. Jdsenvaltiot voivat lukea primdirienergian keskimééréisen
kokonaiskdyton vihenemisen, joka on saavutettu maanjéristysten ja tulvien kaltaisista
luonnonkatastrofeista kirsineiden sellaisten asuinrakennusten perusparannuksilla

saavutettuun osuuteen, joiden energiatehokkuus kuuluu heikoimpaan 43 prosenttiin.

Jasenvaltioiden on perusparannuspyrkimyksissidén saavuttaa vaadittu koko
asuinrakennuskannan priméirienergian keskimaardisen kokonaiskdyton viheneminen
otettava kayttoon toimenpiteitd, kuten energiatehokkuutta koskevia vihimmaisvaatimuksia,

teknistd apua ja taloudellisia tukitoimia.

Jasenvaltiot eivit saa perusparannuspyrkimyksissddn vapauttaa vaatimuksista suhteetonta

miirad vuokrattavia asuinrakennuksia tai asuinyksikkoja.
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Jasenvaltioiden on ilmoitettava kansallisissa rakennusten perusparannussuunnitelmissa
toisessa ja kolmannessa alakohdassa tarkoitettujen arvojen arviointia varten kaytetyt
menetelmit ja kerétyt tiedot. Komissio seuraa osana kansallisten rakennusten
perusparannussuunnitelmien arviointia toisessa ja kolmannessa alakohdassa tarkoitettujen
arvojen saavuttamista, myos sellaisten asuinrakennusten tai asuinyksikkdjen méérén tai
nididen pinta-alan osalta, joiden energiatehokkuus kuuluu heikoimpaan 43 prosenttiin, ja
antaa tarvittaessa suosituksia. Kyseisiin suosituksiin voi sisdltyd energiatehokkuutta

koskevien vihimmaisvaatimusten laajempi kaytto.

Asuinrakennuskannan asteittaista perusparannusta koskevassa kansallisessa kehityspolussa
on viitattava kansallista asuinrakennuskantaa koskeviin tietoihin, jotka perustuvat tarpeen

mukaan tilastolliseen otantaan ja energiatehokkuustodistuksiin.

Jos fossiilisten polttoaineiden keskiméérdinen osuus asuinrakennusten energiankdytosséd on
alle 15 prosenttia, jdsenvaltiot voivat mukauttaa kolmannen alakohdan a ja b alakohdassa
sdddettyja tasoja sen varmistamiseksi, ettd koko asuinrakennuskannan primédrienergian
keskimédrdinen kokonaiskéytté (kWh/m?/vuosi) on vuoteen 2030 mennessé ja sen jilkeen
viiden vuoden vilein yhté suuri tai pienempi kuin kansallisesti médritetty arvo, joka
johdetaan priméérienergian keskimiirdisen kokonaiskédyton lineaarisesta vihenemisesti
vuosina 2020-2050 linjassa sen tavoitteen kanssa, jonka mukaan asuinrakennuskanta

muutetaan padstottomaiksi rakennuskannaksi.
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3. Témin artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun priméarienergian kédyton liséksi jasenvaltiot

voivat vahvistaa muita indikaattoreita, jotka koskevat uusiutumattoman ja uusiutuvan

priméirienergian kayttod ja kdytostd syntyvid kasvihuonekaasupdastdja (kgCO»-

ekv/m?/vuosi). Kiytdstd syntyvien kasvihuonekaasupéiistdjen vihennyksen

varmistamiseksi energiatehokkuutta koskevissa vihimmaisvaatimuksissa on otettava

huomioon direktiivin (EU) 2018/2001 15 a artiklan 1 kohta.

4. Jasenvaltioiden on 17 artiklan mukaisesti tuettava energiatehokkuutta koskevien

vihimmaisvaatimusten noudattamista kaikilla seuraavilla toimenpiteilla:

a)

b)

d)

tarjoamalla erityisesti heikossa asemassa oleville kotitalouksille, energiakdyhyydesta
kérsiville tai tapauksen mukaan sosiaaliperusteisissa asunnoissa asuville suunnattuja
asianmukaisia taloudellisia toimenpiteitéd direktiivin (EU) 2023/1791 24 artiklan

mukaisesti;

antamalla teknistd apua, mukaan lukien keskitettyjen asiointipisteiden kautta
keskittyen erityisesti heikossa asemassa oleviin kotitalouksiin ja tapauksen mukaan
sosiaaliperusteisissa asunnoissa asuviin direktiivin (EU) 2023/1791 24 artiklan

mukaisesti;

suunnittelemalla yhdennettyjd rahoitusjérjestelmii, joilla tarjotaan kannustimia
pitkdlle menevien perusparannusten ja vaiheittaisten pitkidlle menevien

perusparannusten toteuttamiseen 17 artiklan nojalla;

poistamalla muita kuin taloudellisia esteitd, mukaan lukien ristiriitaiset kannustimet;

ja

seuraamalla erityisesti kaikkein heikoimmassa asemassa oleviin kotitalouksiin

kohdistuvia sosiaalisia vaikutuksia.
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5. Jos rakennukselle tehddén perusparannus energiatehokkuutta koskevan
vihimmaisvaatimuksen noudattamiseksi, jisenvaltioiden on varmistettava rakennusosien
energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten noudattaminen 5 artiklan mukaisesti
ja, jos kyseessd on laajamittainen korjaus, olemassa olevien rakennusten

energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten noudattaminen 8 artiklan mukaisesti.

6. Jasenvaltiot voivat jéttdd soveltamatta 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja energiatehokkuutta

koskevia vahimmaisvaatimuksia seuraavien rakennusluokkien osalta:

a)  rakennukset, joita suojellaan virallisesti osana maardttyd ymparistod tai niiden
erityisten arkkitehtonisten tai historiallisten ansioiden vuoksi, tai muut
kulttuuriperintérakennukset, siltd osin kuin niiden luonne tai ulkonékd muuttuisi
vaatimusten noudattamisen vuoksi tavalla, jota ei voida hyviksy4, tai jos niiden

perusparannus ei ole teknisesti tai taloudellisesti toteutettavissa;
b)  rakennukset, joita kiytetddn hartauden harjoittamiseen ja uskonnolliseen toimintaan;

c) viliaikaiset rakennukset, joiden kdyttdaika on enintdén kaksi vuotta,
teollisuuslaitokset, korjaamot ja muut kuin asuinkdyttdon tarkoitetut
maatilarakennukset, joissa energian tarve on alhainen, sekd muut kuin asuinkdyttoon
tarkoitetut maatilarakennukset, joita kiytetddn alalla, jota koskee

kansallinen alakohtainen energiatehokkuussopimus;

d) asuinrakennukset, joita kdytetdén tai jotka on tarkoitettu kiytettdvéksi joko
vihemmain kuin neljan kuukauden ajan vuodessa tai vaihtoehtoisesti rajoitetun ajan
vuodessa ja joiden arvioitu energiankulutus on vihemmaén kuin 25 prosenttia

ymparivuotisen kidyton kulutuksesta;
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e)  yksittiiset rakennukset, joiden hydtypinta-ala on yhteensi alle 50 m?;

f)  asevoimien tai keskushallinnon omistamat kansalliseen puolustukseen kdytettavét
rakennukset, lukuun ottamatta asevoimien ja muun kansallisten
puolustusviranomaisten henkiloston kdytossé olevia yksittiisid asuintiloja tai

toimistorakennuksia.

7. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tdmén artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettujen energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten tdytdntdonpanon
varmistamiseksi, mukaan lukien asianmukaiset seurantamekanismit ja seuraamukset

34 artiklan mukaisesti.

Seuraamuksia koskevia sddntdjd vahvistaessaan jasenvaltioiden on otettava huomioon
asunnonomistajien, erityisesti heikossa asemassa olevien kotitalouksien, taloudellinen

tilanne ja mahdollisuus saada riittdvii taloudellista tukea.

8. Komissio esittdd viimeistddn 31 paivind maaliskuuta 2025 tdméan direktiivin
taytdntoonpanon tukemiseksi ja ottaen asianmukaisesti huomioon toissijaisuusperiaatteen

analyysin, jossa késitellddn erityisesti seuraavia seikkoja:

a)  rakennerahastojen ja unionin puiteohjelmien yhteydessé kéytettyjen vélineiden,
mukaan lukien Euroopan investointipankin rahoituksen, vaikuttavuus, sen tason
asianmukaisuus, tosiasiallisesti kdytetty madrd sekd niiden tarjoamien vélineiden
tyypit, kun on kyse rakennusten ja erityisesti asuinrakennusten energiatehokkuuden

parantamisesta;

b)  julkisten rahoituslaitosten varojen osalta kdytettyjen rahoitusvélineiden ja

toimenpidetyyppien asianmukaisuus ja tyypit;

PE-CONS 102/1/23 REV 1 82



c) unionin ja kansallisen rahoituksen koordinointi sellaisten muiden
toimenpidetyyppien kanssa, jotka voivat vaikuttaa rakennusten energiatehokkuuteen
tehtdvid investointeja edistdvésti, seka tillaisten varojen riittdvyys unionin

tavoitteiden saavuttamiseksi.

Komissio toimittaa analyysin perusteella Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen rahoitusvélineiden tehokkuudesta ja asianmukaisuudesta rakennusten ja
erityisesti energiatehokkuudeltaan heikoimpien rakennusten energiatehokkuuden

parantamisen kannalta.

10 artikla

Rakennusten aurinkoenergia

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki uudet rakennukset suunnitellaan siten, etta
optimoidaan niiden aurinkoenergian tuotantopotentiaali sijaintipaikan aurinkoséteilyn
mukaan, mikd mahdollistaa aurinkoteknologioiden myohemmaén asentamisen

kustannustehokkaasti.

Direktiivin (EU) 2018/2001 16 d artiklassa sdéddettyd aurinkoenergialaitteiden asentamista
koskevaa lupamenettelya ja kyseisen direktiivin 17 artiklassa sdddettyd verkkoon
liittdmistd koskevaa yksinkertaista ilmoitusmenettelyé sovelletaan aurinkoenergialaitteiden

asentamiseen rakennuksiin.
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3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd soveltuvat aurinkoenergialaitteistot otetaan kédyttoon,

jos se on teknisesti, taloudellisesti ja toiminnallisesti toteutettavissa, seuraavasti:

a)  viimeistddn 31 pédivana joulukuuta 2026 kaikissa uusissa julkisissa muissa kuin

asuinrakennuksissa, joiden hydtypinta-ala on yli 250 m?;

b)  kaikissa olemassa olevissa julkisissa rakennuksissa, joiden hydtypinta-ala on

suurempi kuin
1) 2 000 m? viimeistiin 31 piivini joulukuuta 2027;

ii) 750 m?viimeistiin 31 piivini joulukuuta 2028, joiden hydtypinta-ala on yli

750 m?;
iii) 250 m? viimeisti#n 31 piivini joulukuuta 2030;

c) viimeistddn 31 pdivani joulukuuta 2027 kaikissa olemassa olevissa muissa kuin
asuinrakennuksissa, joiden hydtypinta-ala on yli 500 m?, jos rakennuksessa
toteutetaan laajamittainen korjaus tai toimi, joka edellyttdi hallinnollista lupaa
rakennuksen perusparannusta, katolla tehtdvid toité tai rakennuksen teknisen

jérjestelmdn asentamista varten;
d)  viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2029 kaikissa uusissa asuinrakennuksissa; ja

e)  viimeistddn 31 pédivana joulukuuta 2029 kaikilla uusilla katetuilla pysdkdintialueilla,

jotka sijaitsevat rakennusten ldheisyydessé.

Jasenvaltioiden on sisdllytettdava 3 artiklassa tarkoitettuihin kansallisiin rakennusten
perusparannussuunnitelmiinsa politiikat ja toimenpiteet, jotka koskevat soveltuvien

aurinkoenergialaitteistojen kédyttoonottoa kaikissa rakennuksissa.
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Jasenvaltioiden on vahvistettava ja asetettava julkisesti saataville kansallisella tasolla
perusteet tdssi artiklassa asetettujen velvollisuuksien kiytdnnon taytdntoonpanolle ja
tietyntyyppisille rakennuksille myonnettaville mahdollisille vapautuksille kyseisista
velvollisuuksista ottaen huomioon teknologianeutraaliuden periaatteen sellaisten
teknologioiden osalta, jotka eivét tuota padstojd paikan péélla, seka
aurinkoenergiajdrjestelmien arvioidun teknisen ja taloudellisen potentiaalin ja timédn
velvollisuuden piiriin kuuluvien rakennusten ominaisuuksien mukaisesti. Jisenvaltioiden
on tarvittaessa otettava huomioon myds rakenteellinen eheys, viherkatot seki ullakoiden ja

kattojen eristys.

Tamaén artiklan tavoitteiden saavuttamiseksi ja sdhkoverkon vakauteen liittyvien
kysymysten huomioon ottamiseksi jdsenvaltioiden on otettava asiaankuuluvat sidosryhmét

mukaan tdmén kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettujen perusteiden laatimiseen.

Saattaessaan 3 kohdan ensimmaéisesséd alakohdassa sdaddettyja velvollisuutta osaksi
kansallista lainsdddantdddn jasenvaltio voi kdyttdd mittana rakennusten pohjakerroksen
lattiapinta-alaa rakennusten hyotypinta-alan sijasta edellyttéen, ettd jasenvaltio osoittaa,

ettd tdlloin rakennuksiin asennetaan vastaava maird soveltuvia aurinkoenergialaitteistoja.

Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon kehys, joka siséltid tarvittavat hallinnolliset, tekniset
ja taloudelliset toimenpiteet, joilla tuetaan aurinkoenergian kadyttoonottoa rakennuksissa,
my06s yhdistettynd rakennuksen teknisiin jirjestelmiin tai tehokkaisiin

kaukoldmpdjarjestelmiin.
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11 artikla

Pddstottomdt rakennukset

Péaéstottomasta rakennuksesta ei saa atheutua fossiilisten polttoaineiden
hiilidioksidipdést6ja paikan péélla. Padstottoman rakennuksen on kyettdva, jos se on
taloudellisesti ja teknisesti toteutettavissa, reagoimaan ulkoisiin signaaleihin ja

mukauttamaan omaa energian kiyttod, tuotantoa ja varastointia.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd

padstottoman rakennuksen energiantarve noudattaa enimmaiskynnysarvoa.

Jasenvaltioiden on asetettava kyseinen enimmaiskynnysarvo paastdttomén rakennuksen
energiantarpeelle, jotta voidaan saavuttaa vihintdan ne kustannusoptimaaliset tasot, jotka
vahvistetaan 6 artiklan mukaisessa viimeisimmassa kansallisessa kustannusoptimaalisuutta
koskevassa ilmoituksessa. Jasenvaltioiden on tarkistettava enimmaéiskynnysarvoa aina, kun

kustannusoptimaalisia tasoja tarkistetaan.

Padstottomén rakennuksen energiantarpeen enimmaiskynnysarvon on oltava vahintidn
10 prosenttia alhaisempi kuin priméirienergian kokonaiskdyton kynnysarvo, joka on
vahvistettu jdsenvaltion tasolla ldhes nollaenergiarakennuksille ... pdivéni ...kuuta ...

[tdmén direktiivin voimaantulopdiva].

Jasenvaltiot voivat mukauttaa pddstottomén rakennuksen energiantarpeen
enimmdiskynnysarvoa perusparannettujen rakennusten osalta noudattaen samalla
asiaankuuluvia kustannusoptimaalisuutta koskevia sddnnoksid ja, jos perusparannetuille

ldhes nollaenergiarakennuksille on vahvistettu kynnysarvot, 3 kohdan vaatimuksia.
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Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettid
padstottomien rakennusten kéytostd syntyvissd kasvihuonekaasupaistoissd noudatetaan
jasenvaltioiden kansallisissa rakennusten perusparannussuunnitelmissa vahvistettua
enimmadiskynnysarvoa. Kyseinen enimmaéiskynnysarvo voidaan asettaa eri tasoille uusille

ja perusparannetuille rakennuksille.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle enimméiiskynnysarvonsa ja toimitettava
samalla kuvaus kutakin rakennustyyppié ja asiaankuuluvaa ulkoisen ilmaston nimiketta
koskevasta laskentamenetelmaistd liitteen I mukaisesti. Komissio tarkastelee

enimmadiskynnysarvoja uudelleen ja suosittelee niiden mukauttamista tarvittaessa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uuden tai perusparannetun paastottoman

rakennuksen primairienergian vuotuinen kokonaiskaytto katetaan:

a)  energialla, joka tuotetaan paikan pailli tai 1&hist6l1d uusiutuvista lahteista ja joka

tayttad direktiivin (EU) 2018/2001 7 artiklassa sdddetyt vaatimukset;

b)  uusiutuvista ldhteistd tuotetulla energialla, joka on perdisin direktiivin (EU)

2018/2001 22 artiklassa tarkoitetulta uusiutuvan energian yhteisoltd;

c) energialla, joka on perdisin tehokkaasta kaukoldmmitys- ja
kaukojadhdytysjarjestelmaistéd direktiivin (EU) 2023/1791 26 artiklan 1 kohdan

mukaisesti; tai
d) hiilettomisté lahteistd perdisin olevalla energialla.

Jos téssd kohdassa sdddettyjen vaatimusten tdyttiminen ei ole teknisesti tai taloudellisesti
toteutettavissa, priméérienergian vuotuinen kokonaiskéyttd voidaan kattaa myds muulla

sahkdverkosta saatavalla energialla, joka tiyttdd kansallisella tasolla vahvistetut kriteerit.
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12 artikla

Perusparannuspassi

1. Jasenvaltioiden on viimeistdén ... pdivand ...kuuta ... [24 kuukautta tdimén direktiivin
voimaantulopéivésti] otettava kayttoon liitteessd VIII vahvistettuun yhteiseen kehykseen

perustuva perusparannuspassijirjestelma.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun jérjestelmén on oltava rakennusten ja rakennuksen osien

omistajien vapaaechtoisesti kiytettavissa, jollei jdsenvaltio pdita tehda siitd pakollista.

Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd perusparannuspassit
ovat kohtuuhintaisia, ja harkittava antavatko ne tukea heikossa asemassa oleville

kotitalouksille, jotka haluavat toteuttaa perusparannuksia rakennuksissaan.

3. Jasenvaltiot voivat sallia perusparannuspassin laatimisen ja myontdmisen yhdessi

energiatehokkuustodistuksen kanssa.

4. Perusparannuspassin antaa pateva tai sertifioitu asiantuntija digitaalisessa painettavaksi

sopivassa muodossa paikan piélld tehdyn kaynnin jélkeen.

5. Perusparannuspassin myontdmisen yhteydessd rakennuksen omistajalle on ehdotettava
keskustelua 4 kohdassa tarkoitetun asiantuntijan kanssa, jotta asiantuntija voi selittda
parhaat toimet, joilla rakennus voidaan muuttaa pdédstottoméksi hyvissé ajoin ennen vuotta

2050.
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6. Jasenvaltioiden on pyrittdvi tarjoamaan erityinen digitaalinen véline, jolla
perusparannuspassi laaditaan ja jolla sitd tarpeen mukaan pdivitetdin. Jasenvaltiot voivat
kehittdd tdydentdvin vilineen, jonka avulla rakennusten omistajat ja hallinnoijat voivat
simuloida yksinkertaistetun perusparannuspassin luonnosta ja péivittaa sitd, kun

perusparannus on tehty tai rakennusosa on korvattu.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd perusparannuspassi voidaan ladata rakennusten

energiatehokkuutta koskevaan kansalliseen tietokantaan 22 artiklan mukaisesti.

8. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd perusparannuspassi tallennetaan rakennuksen
digitaaliseen lokikirjaan tai ettd sithen on paésy rakennuksen digitaalisen lokikirjan kautta,

jos rakennuksen digitaalinen lokikirja on saatavilla.

13 artikla

Rakennuksen tekniset jdrjestelmdt

1. Jasenvaltioiden on rakennusten teknisten jdrjestelmien energiankdyton optimoimiseksi
vahvistettava olemassa oleviin tai uusiin rakennuksiin asennetuille
energiansiéstoteknologioita kiyttaville rakennuksen teknisille jérjestelmille
jarjestelmavaatimukset, jotka koskevat kokonaisenergiatehokkuutta, oikeaa asentamista,
asianmukaista mitoitusta, sddtdmistd ja ohjaamista sekd tarpeen mukaan vesikierron
tasapainotusta. Vaatimuksia vahvistaessaan jasenvaltioiden on otettava huomioon

mitoitusolosuhteet seki tyypilliset tai keskiméérdiset toimintaolosuhteet.
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Jarjestelmévaatimukset on vahvistettava uusille ja olemassa olevat rakennuksen tekniset
jarjestelmat korvaaville ja parannetuille jarjestelmille, ja niitd on sovellettava sikili kuin on

teknisesti, taloudellisesti ja toiminnallisesti toteutettavissa.

Jasenvaltiot voivat asettaa vaatimuksia, jotka liittyvat [immonkehittimien
kasvihuonekaasupaistoihin tai polttoainetyyppiin taikka lammitykseen rakennuksen tasolla
kaytettdvin uusiutuvan energian viahimmaisosuuteen edellyttien, etteivét téllaiset

vaatimukset muodosta perusteetonta markkinaestetta.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden rakennusten teknisille jarjestelmille asettamat

vaatimukset saavuttavat vahintddn viimeisimmaét kustannusoptimaaliset tasot.

2. Jasenvaltiot voivat asettaa erityisi jarjestelmédvaatimuksia rakennuksen teknisille
jarjestelmille, jotta edistetddn matalalampétilaisten lammitysjarjestelmien tosiasiallista

asentamista ja kiyttdd uusissa tai perusparannetuissa rakennuksissa.

3. Jasenvaltioiden on edellytettdva, etti siltd osin kuin se on teknisesti ja taloudellisesti
toteutettavissa, uudet rakennukset varustetaan itsesddtyvilla laitteilla, jotka sdételevit
erikseen ldmpotilaa kussakin huoneessa tai perustelluissa tapauksissa rakennuksen osan
médritylla lammitetylld tai jadhdytetylld alueella, ja tarpeen mukaan vesikierron
tasapainotuksella. Olemassa oleviin rakennuksiin on asennettava tillaiset itsesdatyvét
laitteet ja tarpeen mukaan vesikierron tasapainotus, kun limmonkehittimet tai

jadhdytysyksikot vaihdetaan ja se on teknisesti ja taloudellisesti toteutettavissa.

PE-CONS 102/1/23 REV 1 90



Jasenvaltioiden on asetettava vaatimuksia, jotka koskevat rakennusten riittdvien

sisdympdriston laatuvaatimusten tiytdntoonpanoa terveen sisdilmaston ylldpitdmiseksi.

Jasenvaltioiden on edellytettava, ettd padstottomat muut kuin asuinrakennukset varustetaan
sisdilman laadun seurantaan ja sddntelyyn tarkoitetuilla mittaus- ja valvontalaitteilla.
Olemassa oleviin muihin kuin asuinrakennuksiin tillaisten laitteiden asentamista on
edellytettdvi, jos se on teknisesti ja taloudellisesti toteutettavissa, kun rakennukselle
tehddin laajamittainen korjaus. Jasenvaltiot voivat vaatia téllaisten laitteiden asentamista

asuinrakennuksiin.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kun rakennuksen tekninen jérjestelmé asennetaan,
muutetun osan ja tarvittaessa koko muutetun jarjestelman kokonaisenergiatehokkuus
arvioidaan. Tulokset on dokumentoitava ja toimitettava rakennuksen omistajalle, jotta ne
pysyvit saatavilla ja niitd voidaan kayttdd 1 kohdan nojalla sdddettyjen
vihimmaisvaatimusten noudattamisen todentamista ja energiatehokkuustodistuksen

myOntdmistd varten.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
rakennuksen teknisten jarjestelmienenergiatehokkuus optimoidaan jélkiasennettaessa tai

korvattaessa.
Jasenvaltioiden on edistettdva uusiutuvan energian varastointia rakennuksissa.

Jasenvaltiot voivat sadtdd uusista kannustimista ja rahoituksesta, joilla kannustetaan
siirtymisté fossiilisia polttoaineita kdyttavistd lammitys- ja jadhdytysjirjestelmistd muihin

kuin fossiilisiin polttoaineisiin perustuviin ldmmitys- ja jadhdytysjirjestelmiin.
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7. Jasenvaltioiden on pyrittdva korvaamaan olemassa olevissa rakennuksissa fossiilisia
polttoaineita kayttavét yksittdiset lammityskattilat, jotta voidaan noudattaa fossiilisia
polttoaineita kdyttdvien lammityskattiloiden asteittaista kéytostédpoistoa koskevia

kansallisia suunnitelmia.

8. Komissio antaa ohjeita siitd, mitd pidetédn fossiilista polttoainetta kéyttdvana
lammityskattilana.
9. Jasenvaltioiden on vahvistettava vaatimuksia sen varmistamiseksi, ettd kun se on teknisesti

ja taloudellisesti toteutettavissa, muut kuin asuinrakennukset varustetaan rakennusten

automaatio- ja ohjausjérjestelmilli seuraavasti:

a)  viimeistddn 31 pédivani joulukuuta 2024 muut kuin asuinrakennukset, joiden
lammitysjdrjestelmien, ilmastointijarjestelmien, yhdistettyjen tilojen lammitys- ja
ilmanvaihtojarjestelmien tai yhdistettyjen ilmastointi- ja ilmanvaihtojérjestelmien

nimellisteho on yli 290 kW;

b)  viimeistddn 31 pdivddn joulukuuta 2029 muut kuin asuinrakennukset, joiden
lammitysjdrjestelmien, ilmastointijirjestelmien, yhdistettyjen tilojen lammitys- ja
ilmanvaihtojdrjestelmien tai yhdistettyjen ilmastointi- ja ilmanvaihtojérjestelmien

nimellisteho on yli 70 kW.
10. Rakennusten automaatio- ja ohjausjarjestelmilld on voitava

a)  jatkuvasti seurata, kirjata ja analysoida energian kdytt6d sekd mahdollistamaan sen

mukauttaminen;

b)  tehdi vertailevaa analyysid rakennuksen energiatehokkuudesta, havaita rakennuksen
teknisten jdrjestelmien tehohdvikki ja ilmoittaa tiloista tai rakennuksen teknisesta
hallinnoinnista vastaavalle henkil6lle energiatehokkuuden parantamiseen liittyvista

mahdollisuuksista;
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c) mahdollistaa viestintd toisiinsa yhteydessi olevien rakennuksen teknisten
jérjestelmien kanssa ja muiden rakennuksen sisdisten laitteiden kanssa seké
yhteentoimivuus rakennuksen teknisten jérjestelmien vélilla erilaisesta

valmistajakohtaisesta teknologiasta, laitteista ja valmistajista riippumatta;

d) viimeistddn ...pdivand ...kuuta ... [24 kuukautta timan direktiivin

voimaantulopdivistd] seurata sisiympdriston laatua.

11. Jasenvaltioiden on asuinrakennusten ja laajamittaisen korjauksen kohteena olevien
asuinrakennusten osalta sdddettdva vaatimuksia, joilla varmistetaan, ettd silloin, kun se on
teknisesti, taloudellisesti ja toiminnallisesti toteutettavissa, niissd on ... pdivésti ...kuuta

... [24 kuukautta tdmin direktiivin voimaantulopdivistd] alkaen seuraavat:

a)  jatkuva sdhkdinen seurantatoiminto, jolla mitataan jérjestelmien tehokkuutta ja
ilmoitetaan rakennuksen omistajille tai isdnnditsijoille, jos siind on tapahtunut

merkittdvid muutoksia ja kun jarjestelmén huolto on tarpeen;

b) tehokkaat ohjaustoiminnot, joilla varmistetaan energian optimaalinen tuottaminen,

jakelu, varastointi ja kdytto ja tapauksen mukaan vesikierron tasapainotus;
c)  kyky reagoida ulkoisiin signaaleihin ja mukauttaa energiankulutusta.

Jasenvaltiot voivat olla soveltamatta tdssd kohdassa asetettuja vaatimuksia laajamittaisen
korjauksen kohteena oleviin omakotitaloihin, jos asentamiskustannukset ovat hyotyja

suuremmat.
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12.

Jasenvaltioiden on sdddettdvd vaatimuksia sen varmistamiseksi, ettd kun se on teknisesti ja
taloudellisesti toteutettavissa, sellaiset muut kuin asuinrakennukset, joiden
lammitysjarjestelmien, ilmastointijarjestelmien, yhdistettyjen tilojen lammitys- ja
ilmanvaihtojdrjestelmien tai yhdistettyjen tilojen ilmastointi- ja ilmanvaihtojirjestelmien

nimellisteho on:

a)  yli 290 kW, varustetaan automaattisilla valaistuksen sditolaitteilla viimeistain

31 pdivéana joulukuuta 2027;

b)  yli 70 kW on varustettu automaattisilla valaistuksen sddtimilld viimeistidén

31 pdivénd joulukuuta 2029.

Automaattiset valaistuksen sddtolaitteet on sijoitettava vyohykkeittdin sopivalla tavalla, ja

niissd on oltava lasndolo-ohjaus.

14 artikla

Kestdvdn litkkuvuuden infrastruktuuri

Uusien muiden kuin asuinrakennusten, joilla on enemmén kuin viisi
autopysidkointipaikkaa, ja laajamittaisten korjausten kohteena olevien muiden kuin
asuinrakennusten osalta, joilla on enemmaén kuin viisi autopysikointipaikkaa,

jasenvaltioiden on varmistettava, ettad
a)  niihin asennetaan vahintidn yksi latauspiste jokaista viittd pysdkointipaikkaa kohden;

b)  nithin asennetaan esikaapelointi vahintdin 50 prosentin osuudelle
autopysikointipaikoista sekd putkitus, eli putket sdhkokaapeleita varten jiljelld
oleviin autopysédkointipaikkoihin, jotta sdhkdajoneuvojen, sdhkdavusteisten
polkupydrien ja muiden L-luokan ajoneuvotyyppien latauspisteet voidaan asentaa

myOhemmaéssa vaiheessa; ja
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c)  niissd tarjotaan polkupydrien pysdkdintipaikkoja, joiden osuus on vdhintdin
15 prosenttia muiden kuin asuinrakennusten keskimairéisestd kdyttokapasiteetista tai
10 prosenttia niiden kokonaiskdyttokapasiteetista, ottaen huomioon tila, jota tarvitaan

myds tavanomaisia polkupyorid suuremmille polkupyorille.
Ensimmaisti alakohtaa sovelletaan, kun

a)  pysdkointialue sijaitsee rakennuksen sisdpuolella ja perusparannustoimenpiteet
kattavat laajamittaisten korjausten osalta rakennuksen pysékointialueen tai

sdhkoinfrastruktuurin; tai

b) pysidkointialue sijaitsee fyysisesti rakennuksen yhteydessa ja
perusparannustoimenpiteet kattavat laajamittaisten korjausten osalta

pysédkointialueen tai pysdkointialueen sdhkoinfrastruktuurin.

Jasenvaltioiden on varmistettava ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetun
esikaapeloinnin ja kaapeliputkituksen mitoitus siten, ettd vaadittavaa méaéraad latauspisteité
voidaan kéyttdd samanaikaisesti ja tehokkaasti ja ettd se tukee tarpeen mukaan
kuormituksen tai latauksen hallintajirjestelmén asentamista, siind méérin kuin tdmi on

teknisesti ja taloudellisesti toteutettavissa ja perusteltua.

Poiketen siitd, mitd ensimmaiisen alakohdan a alakohdassa sdddetddan, kun kyseessd ovat
uudet toimistorakennukset ja laajamittaisten korjausten kohteena olevat
toimistorakennukset, joilla on enemmin kuin viisi pysdkdintipaikkaa, jasenvaltioiden on

varmistettava vihintdén yhden latauspisteen asentaminen jokaista kahta pysékdintipaikkaa

kohden.
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Jasenvaltioiden on varmistettava viimeistddn 1 pdivand tammikuuta 2027, ettd kaikkien

sellaisten muiden kuin asuinrakennusten osalta, joilla on yli 20 autopysékdintipaikkaa:

a)  niihin asennetaan vihintdin yksi latauspiste jokaista kymmenta
autopysakointipaikkaa kohden tai kaapeliputkitus eli putket sdhkokaapeleita varten
vahintdin 50 prosentin osuudelle autopysdkdintipaikoista, jotta sdéhkdajoneuvojen

latauspisteet voidaan asentaa myohemmaéssa vaiheessa; ja

b)  niissd tarjotaan polkupyorien pysdkointipaikkoja, joiden osuus on vahintdén
15 prosenttia rakennuksen keskiméérdisestd kayttokapasiteetista tai 10 prosenttia sen
kokonaiskayttokapasiteetista, ottaen huomioon tila, jota tarvitaan myds tavanomaisia

polkupyorid suuremmille polkupydrille.

Julkisten elinten omistuksessa tai kdytdssd olevien rakennusten osalta jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd esikaapeloinnin asennetaan vihintdan 50 prosentin osuudelle

autopysékointipaikoista viimeistdan 1 pdivand tammikuuta 2033.

Jasenvaltiot voivat lykdtd timén vaatimuksen taytdntoonpanoa 1 pdivain tammikuuta 2029
saakka kaikkien sellaisten muiden kuin asuinrakennusten osalta, jotka on perusparannettu
tdmén direktiivin voimaantuloa edeltdvien kahden vuoden aikana ennen ... pdivéd ...kuuta
... [tdman direktiivin voimaantulopiivé] direktiivin 2010/31/EU 8 artiklan 3 kohdan

mukaisesti vahvistettujen kansallisten vaatimusten noudattamiseksi.

Jasenvaltiot voivat mukauttaa 1 ja 2 kohdan mukaisia vaatimuksia polkupydrien
pysédkointipaikkojen lukumaérasté sellaisten muiden kuin asuinrakennusten tiettyjen

luokkien osalta, joihin ei menni tyypillisesti polkupyoralla.
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4. Uusien asuinrakennusten, joilla on enemmain kuin kolme autopysdkdintipaikkaa, ja
sellaisten laajamittaisen korjauksen kohteena olevien asuinrakennusten osalta, joilla on

enemman kuin kolme autopysdkdintipaikkaa, jdsenvaltioiden on varmistettava, etta

a)  niihin asennetaan esikaapelointi vihintédén 50 prosentin osuudelle
autopysikointipaikoista ja kaapeliputkitus eli putket sahkdkaapeleita varten jéljella
oleviin autopysikointipaikkoihin, jotta niihin voidaan myohemmaéssi vaiheessa
asentaa sdhkodajoneuvojen, sihkdavusteisten polkupyorien ja muiden L-luokan

ajoneuvotyyppien latauspisteitd; ja

b)  niissi tarjotaan vihintddn kaksi polkupyorien pysidkointipaikkaa

jokaista asuinyksikkod kohti.

Sellaisten uusien asuinrakennusten osalta, joilla on enemmaén kuin kolme
pysédkointipaikkaa, jisenvaltioiden on myds varmistettava, ettd niihin asennetaan véhintdin

yksi latauspiste.
Ensimmadisti ja toista alakohtaa sovelletaan, kun

a)  pysdkointialue sijaitsee rakennuksen sisdpuolella ja perusparannustoimenpiteet
kattavat laajamittaisten korjausten osalta rakennuksen pysdkdintialueen tai

sdhkoinfrastruktuurin;

b)  pysidkointialue sijaitsee fyysisesti rakennuksen yhteydessé ja
perusparannustoimenpiteet kattavat laajamittaisten korjausten osalta

pysékdintialueen tai pysdkointialueen sdhkoinfrastruktuurin.
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Poiketen siitd, mitd ensimmaéisesséd alakohdassa sdddetédén, jdsenvaltiot voivat
paikallisviranomaisten arvioinnin perusteella ja ottaen huomioon paikalliset erityispiirteet,
mukaan lukien véestolliset, maantieteelliset ja ilmastoon liittyvit olosuhteet, mukauttaa

polkupydrien pysédkointipaikkojen lukumééraa koskevia vaatimuksia.

Jasenvaltioiden on varmistettava ensimmadisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetun
esikaapeloinnin mitoitus siten, ettd latauspisteitd voidaan kayttdd samanaikaisesti kaikissa
pysakointipaikoissa. Jos laajamittaisen korjauksen yhteydessé ei ole mahdollista varmistaa
kahta polkupydrien pysédkointipaikkaa jokaista asuinyksikkod kohden, jisenvaltioiden on

varmistettava, ettd polkupydrian pysékointipaikkoja on niin monta kuin on asianmukaista.

5. Jasenvaltiot voivat paittda olla soveltamatta tdiméan artiklan 1, 2 ja 4 kohtaa tiettyihin

rakennusluokkiin, kun

a)  vaadittava latausinfrastruktuuri toimisi erittdin pienten erillisten verkkojen varassa tai
rakennukset sijaitsevat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
349 artiklassa tarkoitetuilla syrjaisimmilld alueilla, jos timéa aiheuttaisi huomattavia
ongelmia paikallisen energiajirjestelmén toiminnalle ja vaarantaisi paikallisverkon

vakauden; tai

b) tai latauspisteiden ja kaapeliputkituksen asentamisen kustannukset ylittavit vihintdan

10 prosenttia rakennuksen laajamittaisen korjauksen kokonaiskustannuksista.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, etti timén artiklan 1, 2 ja 4 kohdassa tarkoitetut
latauspisteet kykenevit dlykkéddseen lataukseen ja tarvittaessa kaksisuuntaiseen lataukseen
ja ettd niitd kdytetddn ei-omisteisten ja syrjimittdmien viestintdprotokollien ja -standardien
pohjalta yhteentoimivalla tavalla ja mahdollisia eurooppalaisia normeja sekd asetuksen
(EU) 2023/1804 21 artiklan 2 ja 3 kohdan nojalla hyvéksyttyji delegoituja sdddoksia

noudattaen.

Jasenvaltioiden on kannustettava muiden kuin julkisten latauspisteiden yllapitdjia
kayttimaédn niitd soveltuvin osin asetuksen (EU) 2023/1804 5 artiklan 4 kohdan

mukaisesti.

Jasenvaltioiden on vahvistettava toimenpiteité latauspisteiden asennusmenettelyn
yksinkertaistamiseksi, virtaviivaistamiseksi ja nopeuttamiseksi uusissa ja olemassa olevissa
asuinrakennuksissa sekd muissa kuin asuinrakennuksissa, erityisesti niissd, jotka ovat
omistajayhdistysten hallinnassa, ja poistettava sdintelyn esteitd, mukaan lukien lupa- ja
hyvéksyntdmenettelyt, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden omaisuus- ja
vuokralainsdddédnnon soveltamista. Jdsenvaltioiden on poistettava esteet latauspisteiden
asentamiselta asuinrakennuksiin, joilla on pysikdintipaikkoja, ja erityisesti tarve saada
vuokranantajalta tai yhteisomistajilta suostumus yksityisen latauspisteen omaan kéayttoon.
Vuokralaisten tai yhteisomistajien pyynto saada asentaa latausinfrastruktuuri

pysdkointitilaan voidaan eviti vain, jos sithen on vakavia ja perusteltuja syita.
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Jasenvaltioiden on arvioitava hallinnollisia esteiti, jotka liittyvét latauspisteen
asentamiseen rakennukseen, jossa on useita asuinyksikkojé, vuokralaisten tai
yhteisomistajien yhdistykseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden omaisuus-

ja vuokralainsdadantoa.

Jasenvaltioiden on varmistettava teknisen avun saatavuus rakennusten omistajille ja

vuokralaisille, jotka haluavat asentaa latauspisteitd ja polkupyorien pysidkdintipaikkoja.

Asuinrakennusten osalta jasenvaltioiden on harkittava, ottavatko ne kéyttoon
tukijarjestelmid latauspisteiden asentamista seké pysikdintipaikkojen esikaapelointia tai
kaapeliputkitusta varten alueellaan rekisterdityjen kevyiden akkusdhkokéyttoisten

hy6tyajoneuvojen médrdn mukaisesti.

0. Jasenvaltioiden on varmistettava rakennuksia, aktiivista ja vihredd litkkuvuutta seka
ilmastoa, energiaa, biologista monimuotoisuutta ja kaupunkisuunnittelua koskevien

politiikkojen johdonmukaisuus.

10. Komissio julkaisee viimeistiddn 31 péivana joulukuuta 2025 pysdkointialueiden

paloturvallisuutta koskevat ohjeet.

15 artikla

Rakennusten dlyratkaisuvalmius

1. Komissio hyvéksyy 32 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tiydennetddn tita
direktiivid ja jotka koskevat unionin vapaaehtoista yhteistd rakennusten
dlyratkaisuvalmiutta koskevaa luokittelujirjestelméé. Luokittelun on perustuttava arvioon
rakennuksen tai rakennuksen osan kyvystd mukauttaa toimintansa asukkaan ja etenkin
sisdympariston laadun seké verkon tarpeiden mukaan ja parantaa energiatehokkuuttaan

seka kokonaistehokkuuttaan.
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Liitteen IV mukaisesti unionin vapaaehtoisessa yhteisessd rakennusten

dlyratkaisuvalmiutta koskevassa luokittelujirjestelméssd on vahvistettava
a)  dlyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin maaritelma;
b)  menetelm4, jolla se on laskettava.

2. Komissio toimittaa viimeistdén 30 péivana kesdkuuta 2026 Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen dlyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin testaamisesta ja
kayttoonotosta kansallisista testausvaiheista ja muista asiaankuuluvista hankkeista

saatavilla olevien tulosten perusteella.

Komissio hyviksyy kyseisen kertomuksen tulokset huomioon ottaen viimeistain

30 pdivénd kesdkuuta 2027 32 artiklan mukaisesti delegoidun sédéddksen, jolla
tdydennetddn titd direktiivid edellyttdimélld unionin yhteisen rakennusten
dlyratkaisuvalmiutta koskevan luokittelujirjestelmén soveltamista liitteen IV mukaisesti
muihin kuin asuinrakennuksiin, joiden lammitysjarjestelmien, ilmastointijirjestelmien,
tilojen yhdistettyjen ldammitys-, ja ilmanvaihtojarjestelmien tai yhdistettyjen ilmastointi- ja

ilmanvaihtojdrjestelmien nimellisteho on yli 290 kW.

3. Komissio hyviksyy asiaankuuluvia sidosryhmii kuultuaan tdytdntoonpanosdidoksen, jossa
madritellddn tekniset jarjestelyt timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun jarjestelmén
tehokasta tdytdntoonpanoa varten, mukaan lukien aikataulu kansallisen tason ei-sitovaa
testausvaihetta varten, ja selvennetdédn, milld tavoin jarjestelma ja 19 artiklassa tarkoitettu

energiatehokkuustodistusten jirjestelma tdydentévit toisiaan.
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Tédmai taytdntoonpanosdiddos hyviksytiddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Edellyttden, ettd komissio on hyvédksynyt 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun sddddksen, se
hyvaksyy viimeistddn 30 pdivani kesdkuuta 2027 taytantoonpanosdddoksen, jossa esitetddn
tekniset jarjestelyt 2 kohdassa tarkoitetun jirjestelmén tehokkaaksi soveltamiseksi muihin
kuin asuinrakennuksiin, joiden lammitysjérjestelmien, ilmastointijdrjestelmien, tilojen
yhdistettyjen ldmmitys- ja ilmanvaihtojérjestelmien tai yhdistettyjen ilmastointi- ja

ilmanvaihtojérjestelmien nimellisteho on yli 290 kW.

Téma taytdntoonpanosdiddos hyviksytidn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

16 artikla

Tietojenvaihto

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti rakennusten omistajilla, vuokralaisilla ja
isdnnoitsijoilld on suora padsy rakennuksensa jarjestelmien tietoihin. Ndiden
suostumuksella pédésy tietoihin tai tiedot on annettava kolmannelle osapuolelle voimassa
olevien sovellettavien sddntdjen ja sopimusten mukaisesti. Jdsenvaltioiden on helpotettava

palvelujen ja tiedonvaihdon tdydellistd yhteentoimivuutta unionissa 5 kohdan mukaisesti.
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Tété direktiivid sovellettaessa rakennuksen jdrjestelmien tietoihin on siséllyttdva vahintdin
kaikki helposti saatavilla olevat tiedot, jotka liittyvét rakennusosien energiatehokkuuteen,
rakennuksen palvelujen energiatehokkuuteen, lammitysjérjestelmien suunniteltuun
elinkaareen, silloin kun ne ovat saatavilla, sekd rakennusten automaatio- ja
ohjausjérjestelmiin, mittareihin, mittaus- ja valvontalaitteisiin ja séhkdajoneuvojen
latauspisteisiini ja liitettdvé rakennuksen digitaaliseen lokikirjaan, jos rakennuksen

digitaalinen lokikirja on saatavilla.

2. Laatiessaan sddnt6jd tiedonhallinnasta ja tietojen vaihtamisesta, ottaen huomioon tietojen
vaihtamista koskevat kansainviliset standardit ja hallinnointimuoto, jisenvaltioiden tai, jos
jasenvaltio on niin séétinyt, nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten on noudatettava
sovellettavaa unionin lainsdddént6d. Pddsya ja mahdollisia maksuja koskevat sdédnnot eivét
saa muodostaa estetti tai syrjid kolmansia osapuolia pddsyssd rakennuksen jérjestelmien

tietoihin.

3. Rakennuksen omistajalta, vuokralaiselta tai isdnnditsijalta ei saa perid lisdkustannuksia
heidén tietoihinsa padsysté tai pyynndsté asettaa tietonsa kolmannen osapuolen saataville
voimassa olevien sovellettavien sidéntdjen ja sopimusten mukaisesti. Jasenvaltiot vastaavat
asiaankuuluvien maksujen vahvistamisesta muiden vaatimukset tiayttdvien osapuolten
kuten rahoituslaitosten, yhteisostoryhmien, energiantoimittajien, energiapalvelujen
tarjoajien ja kansallisten tilastolaitosten tai Euroopan tilastojen kehittimisesta,
tuottamisesta ja jakelusta vastaavien muiden kansallisten viranomaisten padsysté tietoihin.
Jasenvaltioiden tai mahdollisten nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava,
ettd tietopalveluja tarjoavien sadnneltyjen yksikdiden veloittamat maksut ovat kohtuullisia
ja asianmukaisesti perusteltuja. Jisenvaltioiden on kannustettava asiaankuuluvien

rakennusten jérjestelmien tietojen jakamista.
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4. Tété direktiivid sovellettaessa tietoihin paésya ja tietojen sdilyttdmistd koskevien sdéntdjen
on oltava asiaa koskevan unionin oikeuden mukaisia. Tdmén direktiivin mukaisessa
henkilGtietojen késittelyssd on noudatettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta

(EU) 2016/679%.

5. Komissio hyviksyy viimeistiddn 31 péivana joulukuuta 2025 taytdntdonpanosdadoksia,
joissa esitetddn yksityiskohtaisesti yhteentoimivuusvaatimukset seké tietojen saatavuutta

koskevat syrjimdttomat ja avoimet menettelyt tietoihin padsemiseksi.

Néama taytantoonpanosidddokset hyviksytddn 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-

antavaa menettelyd noudattaen.

Komission on esitettdva kuulemisstrategia, jossa vahvistetaan kuulemisen tavoitteet,

kohdennetut sidosryhmit ja kuulemistoimet taytantoonpanosddddsten laatimista varten.

17 artikla

Taloudelliset kannustimet, osaaminen ja markkinaesteet

1. Jasenvaltioiden on tarjottava asianmukaista rahoitusta, tukitoimenpiteitd ja muita vélineita,
joilla voidaan puuttua markkinaesteisiin, voidakseen tehdi tarvittavat investoinnit, jotka on
yksildity niiden kansallisen rakennusten perusparannussuunnitelmassa, muuttaakseen

rakennuskantansa pédstottomiksi rakennuksiksi vuoteen 2050 mennessa.

30 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivand huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen késittelyssd sekd nédiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

PE-CONS 102/1/23 REV 1 104
FI



2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd julkisen rahoituksen hakeminen ja sitd koskevat
menettelyt ovat yksinkertaisia ja virtaviivaistettuja erityisesti kotitalouksien rahoituksen

saannin helpottamiseksi.

3. Jasenvaltioiden on arvioitava perusparannusten alkukustannuksiin liittyvié esteitd ja

tarvittaessa puututtava niihin.

4. Suunnitellessaan rakennusten perusparannuksia koskevia rahoitustukijérjestelmia

jasenvaltioiden on harkittava, kdyttavatko ne tuloperusteisia parametrejé.

Jasenvaltiot voivat kdyttad kansallisia energiatehokkuusrahastoja, jos téllaisia rahastoja
perustetaan direktiivin (EU) 2023/1791 30 artiklan mukaisesti, erityisten

energiatehokkuuskorjauksiin tarkoitettujen jarjestelmien ja ohjelmien rahoittamiseksi.

5. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat sdintelytoimenpiteet rakennusten
perusparannusten muiden kuin taloudellisten esteiden poistamiseksi. Kun kyse on
rakennuksista, joissa on useampi kuin yksi rakennuksen osa, tillaisiin toimenpiteisiin voi
kuulua yksimielisyysvaatimusten poistaminen yhteisomistusrakenteissa tai se, ettd

yhteisomistusrakenteet voivat saada suoraan taloudellista tukea.

6. Jasenvaltioiden on hyddynnettiva mahdollisimman kustannustehokkaasti kansallista
rahoitusta ja unionin tasolla saatavaa rahoitusta, erityisesti elpymis- ja
palautumistukivélinettd, sosiaalista ilmastorahastoa, koheesiorahastoa, InvestEU-ohjelmaa,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY3! mukaisesta padstokaupasta
saatavia huutokauppatuloja ja muita julkisia rahoitusldhteitd. Kyseisid rahoitusldhteitd on
kéytettdvd johdonmukaisella tavalla padstottomén rakennuskannan saavuttamiseksi

vuoteen 2050 mennessa.

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87/EY, annettu 13 pédivand lokakuuta

2003, kasvihuonekaasujen pédstooikeuksien kaupan jarjestelméan toteuttamisesta unionissa
ja neuvoston direktiivin 96/61/EY muuttamisesta (EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32).
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7. Investointien kadyttdonoton tukemiseksi jasenvaltioiden on edistettiva mahdollistavan
rahoituksen ja rahoitusvilineiden tehokasta kehittdmista ja kiyttod, kuten rakennusten
perusparannukseen tarkoitettuja energiatehokkuusluottoja ja asuntolainoja,
energiatehokkuussopimuksia, pay-as-you-save-rahoitusjirjestelmié, verokannustimia,
esimerkiksi parannustdiden- ja materiaalien alennettua verotasoa, verotuksen tai laskun
yhteydessi takaisin maksettavaa rahoitusta, takuurahastoja, pitkélle meneviin
perusparannuksiin tarkoitettuja rahastoja, sellaisiin perusparannuksiin tarkoitettuja
rahastoja, joiden tavoitteena oleviin energiansiddstdihin sovelletaan merkittavai
vahimmaiskynnystd, seké asuntolainasalkkua koskevia vaatimuksia. Niiden on ohjattava
investointeja energiatehokkaaseen julkiseen rakennuskantaan noudattaen Eurostatin ohjeita

energiatehokkuussopimusten kirjaamisesta julkisyhteisdjen tilinpitoon.

Jasenvaltiot voivat myo0s edistid ja yksinkertaistaa julkisen ja yksityisen sektorin

kumppanuuksien kayttoa.

8. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti tiedot saatavilla olevasta rahoituksesta ja
rahoitusvélineistd asetetaan yleison saataville helposti saatavassa ja avoimessa muodossa,

my0s digitaalisin keinoin.

0. Mahdollistava rahoitus ja rahoitusvélineet voivat siséltdd perusparannuslainoja tai
takuurahastoja energiatehokkuutta parantavia perusparannuksia varten, tarvittaessa myos

yhdessé asiaankuuluvien unionin ohjelmien kanssa.
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10. Komissio hyviksyy viimeistién ... pdivana ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua tdmén
direktiivin voimaantulopdivistd] 32 artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen, jolla
tdydennetddn tita direktiivid, ottamalla kayttoon kattava salkkukehys rahoituslaitosten
vapaachtoista kdyttod varten, jolla tuetaan lainanantajia kohdentamaan ja lisddméaan
unionin hiilestd irtautumista koskevan tavoitteen ja asiaankuuluvien energiatavoitteiden
mukaisesti, jotta rahoituslaitoksia voidaan tehokkaasti kannustaa lisddméén
energiatehokkuutta parantavia perusparannuksia varten tarkoitettuja lainanantomaéria.
Kattavassa salkkukehyksesséd vahvistetut toimet kattavat energiaperusparannusten
lainaméddrien lisdédmisen, ja nithin on sisillyttdva ehdotettuja suojatoimia heikossa
asemassa olevien kotitalouksien suojelemiseksi sekarahoitusratkaisujen avulla. Kehyksessi
on kuvattava parhaita kiytdntoj4, joilla lainanantajia kannustetaan tunnistamaan
salkkuihinsa kuuluvat energiatehokkuudeltaan heikoimmat rakennukset ja toteuttamaan

toimia niiden osalta.

11. Jasenvaltioiden on helpotettava hankkeiden liittimistd yhteen investoijien padsyn

mahdollistamiseksi ja pakettiratkaisujen tarjoamiseksi potentiaalisille asiakkaille.

Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd, joilla edistetdén rakennusten
perusparannukseen tarkoitettuja energiatehokkuutta edistivia lainatuotteita, kuten
vakuudellisia ja vakuudettomia vihreita kiinnelainoja ja vihreitd lainoja, ja varmistettava,
ettd rahoituslaitokset tarjoavat niitéd laajasti ja syrjimattomaisti ja ettd ne ovat kuluttajien
nédkyvilld ja saatavilla. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd pankit, muut rahoituslaitokset
ja sijoittajat saavat tietoa mahdollisuuksista osallistua rakennusten energiatehokkuuden

parantamisen rahoitukseen.
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12. Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon toimenpiteitd ja rahoitusta koulutuksen edistdmiseksi,
tarpeen mukaan erityisesti pk-yrityksid, mukaan lukien mikroyritykset, silmélla pitden,
jotta varmistetaan riittdviasti tydvoimaa, jolla on asianmukainen rakennusalan tarpeita
vastaava ammattitaito. Téllaisten toimenpiteiden ja rahoituksen saatavuutta voivat

helpottaa 18 artiklan nojalla perustetut keskitetyt asiointipisteet.

13. Komissio avustaa tarvittaessa pyynn0std jasenvaltioita perustettaessa kansallisia tai
alueellisia taloudellisen tuen ohjelmia, joiden tavoitteena on lisdtd rakennusten, erityisesti
olemassa olevien rakennusten, energiatehokkuutta, myds tukemalla parhaiden
toimintatapojen vaihtoa toimivaltaisten kansallisten tai alueellisten viranomaisten tai
elinten kesken. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti tillaisia ohjelmia kehitetdin siten,
ettd ne ovat sellaisten organisaatioiden kéytettdvissd, joilla on heikommat hallinnolliset,

taloudelliset ja organisatoriset valmiudet.

14. Jasenvaltioiden on heikossa asemassa olevat kotitaloudet asianmukaisesti huomioon ottaen
yhdistettidva rakennusten perusparannuksen yhteydessi energiatehokkuuden parannuksiin
ja kasvihuonekaasupééstdjen vahentdmiseen liittyvit rahoitustoimenpiteensi tavoiteltuun
tai saavutettuun energiansdéstoon ja parannuksiin, sellaisina kuin ne on mééritelty yhden

tal useamman seuraavan kriteerin mukaisesti:

a)  perusparannukseen kiytettyjen laitteiden tai materiaalien energiatehokkuus ja néihin
liittyvd kasvihuonekaasupdistdjen vahentdminen; tdssa tapauksessa
perusparannukseen kdytettyjen laitteiden tai materiaalien on oltava sellaisen
asentajan asentamia, jolla on tdhédn asiaankuuluva todistus tai patevyys, niiden on
taytettdva vahintddan rakennusosien energiatehokkuutta koskevat
vihimmaisvaatimukset tai rakennusten parannettua energiatehokkuutta koskevat

korkeammat viitearvot;
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15.

b)  rakennusten energiansddstdjen ja kasvihuonekaasupddstojen vahentdmisen

laskennassa kaytettivit vakioarvot;

c) tidllaisen perusparannuksen johdosta aikaansaatu parannus, joka todetaan vertaamalla
ennen perusparannusta ja sen jalkeen myonnettyjad energiatehokkuustodistuksia

toisiinsa;
d) energiakatselmuksen tulos;

e) sellaisen muun asiaankuuluvan, avoimen ja oikeasuhteisen menetelmén tulokset,
joka osoittaa energiatehokkuuden parannuksen, esimerkiksi vertailemalla
energiankulutusta ennen perusparannusta ja sen jilkeen mittausjirjestelmien avulla,

edellyttden ettd menetelma tayttaa liitteessd I esitetyt vaatimukset.

Alkaen 1 piivéstd tammikuuta 2025 jésenvaltiot eivit saa tarjota taloudellisia kannustimia
fossiilisia polttoaineita kdyttdvien yksittdisten lammityskattiloiden asentamiseen, lukuun
ottamatta niitd, jotka on valittu ennen vuotta 2025 investointikohteiksi asetuksen (EU)
2021/241, asetuksen (EU) 2021/1058 7 artiklan 1 kohdan h alakohdan i alakohdan
kolmannen luetelmakohdan ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

2021/211532 73 artiklan mukaisesti.

32

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2115, annettu 2 pdivédni joulukuuta
2021, jasenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laatimien, Euroopan maatalouden
tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittdmisen
maatalousrahastosta (maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n
strategiasuunnitelmat) tukea koskevista sddnnoisti seké asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja
(EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 1).
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16. Jasenvaltioiden on kannustettava pitkélle menevid perusparannuksia ja vaiheittain
toteutettavia pitkdlle menevid perusparannuksia lisddmalla taloudellista, verotuksellista,
hallinnollista ja teknisté tukea. Jos rakennuksen muuttaminen padstottomaksi
rakennukseksi ei ole teknisesti ja taloudellisesti toteutettavissa, perusparannusta, jolla
vdhennetdédn primdérienergian kayttod vihintdén 60 prosenttia, pidetdén titd kohtaa
sovellettaessa pitkdlle menevéni perusparannuksena. Jisenvaltioiden on kannustettava
mittaviin ohjelmiin, jotka koskevat suurta méaéarééd rakennuksia, erityisesti
energiatehokkuudeltaan heikoimpia rakennuksia, muun muassa yhdennettyjen
kaupunginosien korjausohjelmien avulla, ja jotka johtavat saavutetun suoritustason
mukaan véhintdin 30 prosentin kokonaisvihennykseen primairienergian kaytossa

suuremmalla taloudellisella, verotuksellisella, hallinnollisella ja tekniselld tuella.

17. Jasenvaltioiden on puututtava heikossa asemassa olevien kotitalouksien hitoihin, jotka
johtuvat niiden asuinrakennuksen tai asuinyksikdn energiaperusparannuksista johtuvista
suhteettomista vuokrankorotuksista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden

kansallisten talous- ja sosiaalipolitiikkojen ja omaisuuslainsdddannén soveltamista.

18. Taloudelliset kannustimet on kohdennettava ensisijaisesti heikossa asemassa oleville
kotitalouksille, energiakdyhyydesta kérsiville ja sosiaaliperusteisissa asunnoissa asuville

direktiivin (EU) 2023/1791 24 artiklan mukaisesti.
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19. Tarjotessaan taloudellisia kannustimia rakennusten tai rakennuksen osien omistajille
vuokrattujen rakennusten tai rakennuksen osien perusparannusta varten jasenvaltioiden on
pyrittdva siihen, ettd taloudelliset kannustimet hyodyttavit sekd omistajia ettd vuokralaisia.
Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon tehokkaita suojatoimia, joilla suojellaan erityisesti
heikossa asemassa olevia kotitalouksia, muun muassa tarjoamalla vuokratukea tai
asettamalla yldrajoja vuokrankorotuksille, ja ne voivat edistd rahoitusjérjestelmid, joilla
puututaan perusparannusten alkukustannuksiin, kuten 2 artiklan 33 alakohdassa ja
direktiivin (EU) 2023/1791 29 artiklassa tarkoitettuja laskun yhteydessa takaisin
maksettavaa rahoitusta, pay-as-you-save-rahoitusjirjestelmi tai

energiatehokkuussopimuksia.

18 artikla

Rakennusten energiatehokkuutta koskevat keskitetyt asiointipisteet

1. Jasenvaltioiden on yhteisty0ssé toimivaltaisten viranomaisten ja tarvittaessa yksityisten
sidosryhmien kanssa varmistettava, ettd kaikille rakennusten perusparannuksiin
osallistuville toimijoille, muun muassa asuntojen omistajat ja hallinnon, rahoitusalan ja
talouden toimijat, kuten pk-yritykset, mukaan lukien mikroyritykset, otetaan kdyttoon ja
kdytetddn teknisen avun vélineitd, myos rakennusten energiatehokkuutta koskevien

keskitettyjen asiointipisteiden kautta.

Jotta jdsenvaltioiden alueella olisi saatavilla teknisen avun vilineitd, niiden on perustettava

vihintddn yksi keskitetty asiointipiste
a) 80 000:ta asukasta kohti;

b)  aluetta kohti;
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c) alueille, joilla rakennuskannan keski-ikd on kansallista keskiarvoa korkeampi;

d) alueille, joilla jasenvaltiot aikovat toteuttaa yhdennettyji kaupunginosien

korjausohjelmia; tai

e) paikkaan, johon voidaan pddsti alle 90 minuutin keskiméérdisessd matka-ajassa

paikkakunnalla kaytettdvissd olevilla kulkuvélineilla.

Jasenvaltiot voivat nimetd direktiivin (EU) 2023/1791 22 artiklan 3 kohdan mukaisesti
perustetut keskitetyt asiointipisteet timén artiklan soveltamiseksi tarkoitetuiksi

keskitetyiksi asiointipisteiksi.

Komissio antaa ohjeita kyseisten keskitettyjen asiointipisteiden kehittdmiseksi direktiivin

(EU) 2023/1791 22 artiklan 6 kohdan mukaisesti.
2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti perustettujen teknisen avun vélineiden on:

a)  annettava virtaviivaistettua tietoa teknisisté ja taloudellisista mahdollisuuksista ja
ratkaisuista kotitalouksille, pk-yrityksille mukaan lukien mikroyritykset, ja julkisille

elimille;

b) tarjottava kokonaisvaltaista tukea kaikille kotitalouksille, kiinnittden erityista
huomiota energiakdyhyydesté kérsiviin kotitalouksiin ja energiatehokkuudeltaan
heikoimpiin rakennuksiin, seka akkreditoiduille yrityksille ja asentajille, jotka
tarjoavat eri asuntotyyppeihin ja maantieteelliseen soveltamisalaan mukautettuja

jalkiasennuspalveluja, ja tarjottava tukea jélkiasennushankkeen eri vaiheissa.
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3. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti perustettujen keskitettyjen asiointipisteiden on:

a)  annettava riippumatonta neuvontaa rakennusten energiatehokkuudesta, ja ne voivat

tukea yhdennettyjd kaupunginosien korjausohjelmia;

b) tarjottava erityisid palveluja heikossa asemassa oleville kotitalouksille,

energiakOyhyydesta kédrsiville ihmisille ja pienituloisissa kotitalouksissa asuville

ihmisille.
19 artikla
Energiatehokkuustodistukset
1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet rakennusten energiatehokkuuden

sertifiointijdrjestelmin perustamiseksi.

Energiatehokkuustodistuksessa on esitettdvéd rakennuksen energiatehokkuus, joka
ilmaistaan numeerisella priméirienergiankiyton indikaattorilla (kWh/m?/vuosi), ja
vertailuarvoja, kuten energiatehokkuutta koskevat vihimmaéisvaatimukset, ldhes
nollaenergiarakennuksia koskevat vaatimukset ja paastdttomid rakennuksia koskevat
vaatimukset, jotta rakennuksen tai rakennuksen osan omistajat tai vuokralaiset voivat

vertailla ja arvioida sen energiatehokkuutta.
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2. Energiatehokkuustodistuksen on viimeistéén ... pdivdna ...kuuta ... [24 kuukautta timin
direktiivin voimaantulopdivésté] oltava liitteessd V olevan mallin mukainen. Siind on
tdsmennettdvd rakennuksen energiatehokkuusluokka suljetulla asteikolla, jossa kdytetdin
ainoastaan kirjaimia A—G. A-kirjain vastaa padstottomid rakennuksia ja G-kirjain
energiatehokkuudeltaan kansallisen rakennuskannan kaikkein heikoimpia rakennuksia
asteikon kayttoonottohetkelld. Jasenvaltiot, jotka jo ...pdivéni ...kuuta ... [24 kuukautta
tdman direktiivin voimaantulopdivisti] nimedvéat padstdttomat rakennukset luokkaan A0,
voivat edelleen kéyttdd titd nimitystd luokan A sijasta. Jdsenvaltioiden on varmistettava,
ettd muissa luokissa (luokissa B—F tai, jos kéytetddn luokkaa A0, luokissa A—F)
energiatehokkuusindikaattorit jakautuvat asianmukaisesti energiatehokkuusluokkien

kesken.

Jasenvaltiot voivat mééritelld energiatehokkuusluokan A+, joka vastaa rakennuksia, joiden
energian tarpeen enimmadiskynnysarvo on vahintdin 20 prosenttia alhaisempi kuin
padstottomien rakennusten enimmdiiskynnys ja joka tuottaa paikan paélla vuosittain
enemmaén uusiutuvaa energiaa kuin sen vuotuinen priméérienergian kokonaistarve.
Olemassa olevien A+-luokkaa vastaaviksi perusparannettujen rakennusten osalta
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd elinkaarenaikainen ilmakehén
lammitysvaikutuspotentiaali arvioidaan ja ilmoitetaan rakennuksen

energiatehokkuustodistuksessa.

Jasenvaltiot, jotka ovat skaalanneet energiatehokkuusluokkansa uudelleen 1 péivana
tammikuuta 2019 tai sen jélkeen ja ennen ... pdivdnd ... kuuta ... [tdmén direktiivin
voimaantulopdivé], voivat lykéatd energiatehokkuusluokkiensa uudelleenskaalausta

31 paivaén joulukuuta 2029 saakka.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava yhteinen visuaalinen ilme energiatehokkuustodistuksille
alueellaan.
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4. Jasenvaltioiden on varmistettava energiatehokkuustodistusten laatu, luotettavuus ja

kohtuuhintaisuus.

Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
energiatehokkuustodistukset ovat kohtuuhintaisia, ja harkittava, antavatko ne taloudellista

tukea heikossa asemassa oleville kotitalouksille.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti energiatodistukset annetaan 20 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ja ne antaa riippumaton asiantuntija paikan péélld tehtdvén tarkastuskdynnin
perusteella, joka voidaan tarvittaessa suorittaa virtuaalisesti silmdmaéréisin tarkastuksin.
Energiatehokkuustodistusten on oltava selkeitd ja helposti luettavia, saatavilla koneellisesti

luettavassa muodossa ja liitteessd V olevan mallin mukaisia.

5. Energiatehokkuustodistukseen on siséllyttava suosituksia rakennuksen tai rakennuksen
osan energiatehokkuuden parantamiseksi kustannustehokkaasti ja kiytostd syntyvien
kasvihuonekaasujen vihentdmiseksi ja sisdympariston laadun parantamiseksi, paitsi jos

rakennus tai rakennuksen osa on jo védhintddn energiatehokkuusluokan A mukainen.
Energiatehokkuustodistukseen siséltyvien suositusten on katettava:

a)  rakennuksen vaipan taikka rakennuksen teknisen jérjestelmén tai teknisten

jarjestelmien laajamittaisen korjauksen yhteydessd toteutettavat toimenpiteet; ja

b)  yksittdisid rakennusosia koskevat toimenpiteet, jotka eivit liity rakennuksen vaipan
taikka rakennuksen teknisen jéarjestelmin tai teknisten jérjestelmien laajamittaiseen

korjaukseen.
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6. Jos jdsenvaltiot sddtdviat perusparannuspassin laatimisesta ja myontdmisestd yhdessa
energiatehokkuustodistuksen kanssa 12 artiklan 3 kohdan mukaisesti, perusparannuspassi

korvaa tamaén artiklan 5 kohdan mukaiset suositukset.

7. Energiatehokkuustodistukseen sisédltyvien suositusten on oltava teknisesti toteuttavissa
kyseessd olevassa rakennuksessa, ja niissd on esitettdvi arvio energiansééstoistd ja kdytosta
syntyvien kasvihuonekaasupaistdjen vihennyksestd. Niissd voidaan esittdé arvio
takaisinmaksuajoista tai kustannuksista ja hyodyistd rakennuksen taloudellisen elinkaaren
ajalta seka tietoja taloudellisista kannustimista ja hallinnollisesta ja teknisestd avusta seké

taloudellisista hyodyisti, jotka liittyvit laajalti viitearvojen saavuttamiseen.

8. Suosituksiin on siséllyttdva arviointi siitd, voidaanko ldmmitysjéirjestelmia,
ilmanvaihtojarjestelmii, ilmastointijarjestelmii ja kiyttovesijarjestelmid mukauttaa
toimimaan tehokkaammilla 1dmpétila-asetuksilla, esimerkiksi kdyttdimalld matalan
lampotilan [Ammonsiteilijoitd vesikayttdisissd lammitysjérjestelmissd, mukaan lukien

vaadittava lampdtehon ja 1ampotila- ja virtausvaatimusten suunnittelu.

9. Suosituksiin on siséllyttdva arvio limmitysjérjestelmén tai ilmastointijarjestelmén jiljelld
olevasta kayttoidstd. Suosituksissa on tarvittaessa esitettdvd mahdollisia vaihtoehtoja
lammitysjérjestelmén tai ilmastointijarjestelmén korvaamiseksi vuosien 2030 ja 2050
ilmastotavoitteiden mukaisesti ottaen huomioon paikalliset ja jarjestelmaan liittyvét

olosuhteet.
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10. Energiatehokkuustodistuksessa on ilmoitettava, mistd rakennuksen tai rakennuksen osan
omistaja tai vuokralainen voi saada yksityiskohtaisempia tietoja, myds
energiatehokkuustodistuksessa annettujen suositusten kustannustehokkuudesta.
Kustannustehokkuuden arvioinnin on perustuttava tiettyihin vakioedellytyksiin, kuten
energiansdéstdjen ja perusteena olevien energianhintojen arviointiin seki alustavaan
kustannusennusteeseen. Liséksi siind on oltava tiedot suositusten taytdntdonpanemiseksi
toteutettavista toimista, asiaankuuluvien keskitettyjen asiointipisteiden yhteystiedoista ja
tarvittaessa rahoitustukivaihtoehdoista. Rakennuksen tai rakennuksen osan omistajalle tai
vuokralaiselle voidaan antaa my0s muita tietoja asiaan liittyvistd aiheista, kuten
energiakatselmuksista taikka taloudellisista tai muista kannustimista seka

rahoitusmahdollisuuksista, tai neuvoja rakennuksen ilmastokestdvyyden parantamisesta.
11. Rakennuksen osien sertifiointi voi perustua:
a)  koko rakennuksen yhteissertifiointiin; tai

b)  jonkin toisen samaan rakennukseen kuuluvan ja sen osalta edustavan, samat energian

kannalta merkitykselliset ominaisuudet omaavan rakennuksen osan arviointiin.

12. Omakotitalon sertifiointi voi perustua toisen vastaavan suunnittelultaan, kooltaan ja
tosiasialliselta energiatehokkuuslaadultaan samankaltaisen rakennuksen arviointiin, jos

energiatehokkuustodistuksen antava asiantuntija voi taata tdllaisen vastaavuuden.
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13. Energiatehokkuustodistus voi olla voimassa enintddn kymmenen vuotta. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd jos rakennukselle on mydnnetty tason C alapuolella oleva
energiatehokkuustodistus, rakennusten omistajat kutsutaan keskitettyyn asiointipisteeseen
perusparannusneuvontaa varten sen mukaan, kumpi seuraavista ajankohdista on

aikaisempi:

a)  valittdmaisti rakennuksen energiatehokkuustodistuksen voimassaolon pédttymisen

jalkeen; tai
b)  viisi vuotta energiatehokkuustodistuksen antamisesta.

14. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd energiatehokkuustodistuksen paivittdmiseksi on
kaytettdvissd yksinkertaistettuja menettelyjd, jos vain yksittdisid elementteji paivitetidn

yksittdisin tai erillisin toimenpitein.

Jasenvaltioiden on asetettava saataville yksinkertaistetut menettelyt
energiatehokkuustodistuksen paivittimiseksi, jos otetaan kiyttoon perusparannuspassissa
yksildityjé toimenpiteiti tai jos kdytetddn rakennuksen digitaalista kaksosta, muita
sertifioituja menetelmia tai sertifioiduista vélineistd saatuja tietoja, joilla mééritetddn

rakennuksen energiatehokkuus.
20 artikla
Energiatehokkuustodistusten antaminen
1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd digitaalinen energiatehokkuustodistus annetaan

a)  rakennuksille tai rakennuksen osille, niitd rakennettaessa, kun niitd on korjattu
merkittdvisti, niitd myytdessa tai vuokrattaessa uudelle vuokralaiselle tai kun niitd

koskeva vuokrasopimus uusitaan;
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b)  olemassa oleville rakennuksille, jotka ovat julkisten elinten omistuksessa tai

kéytossa.

Energiatehokkuustodistuksen antamista koskevaa vaatimusta ei sovelleta, jos joko
direktiivin 2010/31/EU tai tdmén direktiivin mukaisesti kyseessé olevalle rakennukselle tai

rakennuksen osalle annettu todistus on saatavilla ja voimassa.
Jasenvaltioiden on varmistettava, etti todistus on pyydettdessé saatavilla paperiversiona.

2. Jasenvaltioiden on edellytettavi, ettd rakennuksia tai rakennuksen osia rakennettaessa, jos
niihin on tehty merkittdva korjaus tai niitd myytiessa tai vuokrattaessa tai rakennuksien tai
rakennuksen osien vuokrasopimuksia uusittaessa energiatehokkuustodistus niytetdan

mahdolliselle vuokralaiselle tai ostajalle ja annetaan ostajalle tai vuokralaiselle.

3. Jos rakennus myydéén tai vuokrataan ennen sen rakentamista tai laajamittaista korjausta,
jasenvaltiot voivat 1 ja 2 kohdasta poiketen vaatia, ettd myyjd antaa arvion sen tulevasta
energiatehokkuudesta; tissé tapauksessa energiatehokkuustodistus on annettava
viimeistddn silloin, kun rakennus on rakennettu tai korjattu, ja sen on vastattava valmiin

rakennuksen tilaa.

4. Jasenvaltioiden on edellytettdvi, ettd rakennuksilla tai rakennuksen osilla, jotka tarjotaan
myytdviaksi tai vuokrattavaksi, on energiatehokkuustodistus ja ettd tapauksen mukaan
rakennuksen tai rakennuksen osan energiatehokkuustodistuksessa annettu
energiatehokkuusindikaattori ja -luokka mainitaan verkossa ja verkon ulkopuolella olevissa

ilmoituksissa, mukaan lukien kiinteistovélitysportaalit.
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Jasenvaltioiden on tehtdva otantatarkastuksia tai muita tarkastuksia ndiden vaatimusten

noudattamisen varmistamiseksi.

5. Taman artiklan sddnnokset pannaan tdytdntoon yhteisomistusta tai yhteistd omaisuutta

koskevien sovellettavien kansallisten sédéntdjen mukaisesti.

6. Jasenvaltiot voivat jattdd 5 artiklan 3 kohdan b, ¢ ja e alakohdassa mainitut rakennusluokat
tdmdin artiklan 1, 2, 4 ja 5 kohdan soveltamisalan ulkopuolelle. Jasenvaltiot, jotka ovat
vilmeistddn ... pdivand ...kuuta ... [tdman direktiivin voimaantulopdivd] pééttineet jattad
tdman artiklan soveltamisalan ulkopuolelle asuinrakennukset, joita kéytetdén tai jotka on
tarkoitettu kaytettdvéksi joko vihemmén kuin neljan kuukauden ajan vuodessa tai
vaihtoehtoisesti rajoitetun ajan vuodessa ja joiden arvioitu energiankulutus on vihemmaén

kuin 25 prosenttia ympérivuotisen kayton kulutuksesta, voivat edelleen tehda niin.

7. Energiatehokkuustodistusten mahdollisesta merkityksestd mahdollisissa

oikeudenkdynneissé piétetddn kansallisten sddntdjen mukaisesti.

8. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti kaikki annetut energiatehokkuustodistukset ladataan
22 artiklassa tarkoitettuun rakennusten energiatehokkuustietokantaan.
Energiatehokkuustodistus on ladattava tietokantaan tiydellisend, mukaan lukien kaikki

rakennuksen energiatehokkuuden laskemiseen tarvittavat tiedot.
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21 artikla

Energiatehokkuustodistusten nékyville asettaminen

1. Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd jos rakennus, jolle
on mydnnetty energiatehokkuustodistus 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti, on julkisten
elinten kiytdssd ja yleison toistuvien kdyntien kohteena, energiatehokkuustodistus

asetetaan esille nakyvélle paikalle, jossa se on selvisti yleison néhtdvissa.

2. Jasenvaltioiden on edellytettavi, ettd muussa kuin asuinrakennuksessa, jolle on annettu
energiatehokkuustodistus 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti, energiatehokkuustodistus

asetetaan esille nakyville paikalle ja selvdsti ndhtéville.

3. Témin artiklan 1 ja 2 kohdan sddnndksiin ei sisdlly velvollisuutta asettaa esille

energiatehokkuustodistukseen siséltyvid suosituksia.

22 artikla

Rakennusten energiatehokkuustietokannat

1. Kunkin jdsenvaltion on perustettava rakennusten energiatehokkuutta koskeva kansallinen
tietokanta, johon voidaan keréta tietoa yksittdisten rakennusten energiatehokkuudesta ja
kansallisen rakennuskannan kokonaisenergiatehokkuudesta. Téllainen tietokanta voi

koostua yhteenliitettyjen tietokantojen joukosta.
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Tietokantaan on voitava kerité kaikista asiaankuuluvista ldhteisti tietoja, jotka liittyvit
asianomaisten rakennusten energiatehokkuustodistuksiin, tarkastuksiin,
perusparannuspassiin, dlyratkaisuvalmiutta koskevaan indikaattoriin ja laskettuun tai
mitattuun energiankulutukseen. Tietokannan tdydentdmiseksi voidaan kerdtd myos
rakennustyyppejé. Tietoja voidaan kerété ja tallentaa myds sekd kaytostd syntyvisti ja

sitoutuneista padstoisté ettd elinkaarenaikaisesta ilmakehdn ldmmitysvaikutuspotentiaalista.

2. Rakennuskantaa koskevat yhdistetyt ja anonymisoidut tiedot on asetettava julkisesti
saataville unionin ja kansallisten tietosuojasdéntdjen mukaisesti. Tallennettujen tietojen on
oltava koneellisesti luettavissa ja saatavilla asianmukaisen digitaalisen rajapinnan kautta.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd rakennusten omistajat, vuokralaiset ja kiinteistdjen
hallinnoijat seké sijoitus- ja lainasalkkujensa rakennusten osalta rahoituslaitokset ja
omistajan luvalla my0s riippumattomat asiantuntijat saavat helposti ja maksutta kdyttoonsé
tdyden energiatehokkuustodistuksen. Vuokrattaviksi tai myytéviksi tarjottujen rakennusten
osalta jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd rakennuksen omistajan hyviaksymilla
mahdollisilla vuokralaisilla tai ostajilla on saatavillaan tdydellinen

energiatehokkuustodistus.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd paikallisviranomaisilla on pdésy asiaankuuluviin
tietoihin niiden alueella sijaitsevien rakennusten energiatehokkuudesta lammitys- ja
jadhdytyssuunnitelmien laadinnan helpottamiseksi, ja ettd niihin sisdltyy operatiiviset
paikkatietojirjestelmét ja niihin liittyvét tietokannat asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti.
Jasenvaltioiden on tuettava paikallisviranomaisia tarvittavien resurssien hankkimisessa

tietojen kasittelya ja hallintaa varten.
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4. Jasenvaltioiden on asetettava julkisesti saataville tiedot niiden rakennusten osuudesta
kansallisessa rakennuskannassa, joilla on energiatehokkuustodistukset, sekd yhdistetyt tai
anonymisoidut tiedot kyseisten rakennusten energiatehokkuudesta, energiankulutus
mukaan lukien, ja, jos kyseiset tiedot ovat saatavilla, elinkaarenaikaisesta ilmakehéin
lammitysvaikutuspotentiaalista. Julkiset tiedot on ajantasaistettava véhintidén kahdesti
vuodessa. Jasenvaltioiden on pyynndstd annettava anonymisoituja tai yhdistettyji tietoja

julkisten laitosten ja tutkimuslaitosten, kuten kansallisten tilastolaitosten, saataville.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisessa tietokannassa olevat tiedot siirretdian
viahintddn kerran vuodessa EU:n rakennuskannan seurantakeskukselle. Jasenvaltiot voivat

siirtdd tietoja myos useammin.

6. Komissio hyviksyy tdytdntoonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan yhteiset mallit tietojen
siirtamiseksi EU:n rakennuskannan seurantakeskukselle. Ensimmaéinen tédllainen

taytintoonpanosdddos annetaan viimeistddn 30 paivani kesdkuuta 2025.

Néama taytdntoonpanosidddokset hyviksytdan 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

7. Tietojen johdonmukaisuuden ja yhdenmukaisuuden varmistamiseksi jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd rakennusten energiatehokkuutta koskeva kansallinen tietokanta on
yhteentoimiva ja integroitu muiden rakennuksia koskevaa tietoa sisdltdvien hallinnollisten
tietokantojen kuten kansallisen kiinteistorekisterin ja rakennusten digitaalisten lokikirjojen

kanssa.

PE-CONS 102/1/23 REV 1 123



23 artikla
Tarkastukset

1. Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittavat toimenpiteet sadnndllisten tarkastusten
tekemiseksi nimellisteholtaan yli 70 kW:n lammitysjérjestelmien, ilmanvaihtojérjestelmien
ja ilmastointijérjestelmien, my6s mihin tahansa niiden yhdistelmiin, niihin osiin, joihin on
padsy. Jarjestelmin nimellistehon on perustuttava limmdnkehittimien ja

jadhdytysyksikkojen nimellistehon summaan.

2. Jasenvaltiot voivat ottaa kayttoon erilliset tarkastusjérjestelmit asuinrakennusten

jérjestelmien ja muiden rakennusten jirjestelmien tarkastuksia varten.

3. Jasenvaltiot voivat sddtda erilaisista tarkastustiheyksistd jarjestelmén tyypin ja
nimellistehon mukaan ottaen huomioon jérjestelmén tarkastuksen kustannukset ja
tarkastuksesta mahdollisesti aiheutuvat arvioidut energiakustannusten sadstot. Jarjestelmét
on tarkastettava vihintdén viiden vuoden vilein. Jarjestelmét, joissa on yli 290 kW:n

nimellistehon kehittimet, on tarkastettava vahintéén joka kolmas vuosi.

4. Tarkastukseen on sisdllyttavd lammonkehittimen tai -kehittimien, kiertopumppujen ja
tarvittaessa ilmanvaihtojirjestelmien, ilman- ja vedenjakelujérjestelmien, vesikierron
tasapainotusjdrjestelmien ja ohjausjdrjestelmén osien arviointi. Jasenvaltiot voivat
sisdllyttdd tarkastusjdrjestelmien piiriin liitteessa I yksiloityjd muita rakennuksen

jérjestelmid.
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Tarkastukseen on kuuluttava limmonkehittimen tai -kehittimien ja jddhdytysyksikon tai -
yksikkdjen ja niiden padédkomponenttien tehokkuuden ja mitoituksen arviointi verrattuna
rakennuksen vaatimuksiin, ja siind on tarkasteltava jarjestelmén valmiutta optimoida
toimintakykynsé tyypillisissé tai keskimédrdisissd toimintaolosuhteissa kayttimalla
saatavilla olevaa energiansiistoteknologiaa sekd kédyton vaihtelusta johtuvissa muuttuvissa
olosuhteissa. Tarkastuksessa on tarvittaessa arvioitava jarjestelmén mahdollisuutta toimia
erilaisilla ja tehokkaammilla 1dmpdétila-asetuksilla, kuten vesipohjaisten
lammitysjarjestelmien toiminta matalassa lampdotilassa, mukaan lukien ldmpdtehon ja
lampdtila- ja virtausvaatimusten suunnittelun kautta, samalla kun varmistetaan jérjestelmén
turvallinen toiminta. Tarkastukseen on tarvittaessa siséllyttdva perusarviointi
mahdollisuudesta vdhentéd fossiilisten polttoaineiden kdyttdd paikan péélld esimerkiksi
integroimalla uusiutuvaa energiaa, muuttamalla energialdhdetti tai korvaamalla tai

mukauttamalla olemassa olevia jéarjestelmia.

Jos ilmanvaihtojérjestelma on asennettu, on arvioitava my0s sen mitoitus ja
mahdollisuudet optimoida sen suorituskyky tyypillisissd tai keskimaaraisissé
kayttdolosuhteissa, jotka ovat merkityksellisid rakennuksen erityiseen ja nykyiseen

kayttoon liittyen.

Jos jdrjestelméddn ei ole tehty muutoksia tai rakennuksen vaatimukset eivit ole muuttuneet
tdman artiklan mukaisesti suoritetun tarkastuksen jalkeen, jdsenvaltiot voivat paattaa,
etteivit ne edellytd uutta padkomponenttien mitoituksen arviointia tai arviointia

toiminnasta eri lampdatiloilla.
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5. Rakennuksen tekniset jdrjestelmdt, joita nimenomaisesti koskee sovittu
energiatehokkuusperuste, tai energiatehokkuuden sovittua parantumistasoa koskeva
sopimusjarjestely, kuten energiatehokkuutta koskeva sopimus, taikka joiden toimintaa
hoitaa yleishyddyllisestd palvelusta tai verkosta vastaava operaattori ja joihin sen vuoksi
sovelletaan jarjestelmédpuolen tehokkuusseurantatoimenpiteitd, vapautetaan 1 kohdassa
sdddetyistd vaatimuksista edellyttden, ettd tdllaisen ldhestymistavan kokonaisvaikutus

vastaa 1 kohdasta johtuvaa kokonaisvaikutusta.

6. Edellyttden, ettd kokonaisvaikutus on vastaava kuin 1 kohdassa, jédsenvaltiot voivat paattaa
toteuttaa vaihtoehtoisia toimenpiteitd, kuten rahoitustuki tai neuvonta kehittimien
vaihtamisessa, muissa jarjestelmian muutoksissa ja vaihtoehtoisissa ratkaisuissa kyseisten

jarjestelmien suorituskyvyn, tehokkuuden ja mitoituksen arvioimiseksi.

Ennen tdméin kohdan ensimmaiisessi alakohdassa tarkoitettujen vaihtoehtoisten
toimenpiteiden soveltamista kunkin jdsenvaltion on dokumentoitava kyseisten
toimenpiteiden vaikutuksen vastaavuus 1 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden
vaikutuksen kanssa, my0s energian sdiston ja kasvihuonekaasupédstdjen kanssa,

toimittamalla komissiolle sitd koskeva raportti.

7. Rakennukset, jotka ovat 13 artiklan 10 tai 11 kohdan mukaisia, vapautetaan timén artiklan

1 kohdassa sdddetyistd vaatimuksista.
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8. Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon tarkastusjérjestelmid tai vaihtoehtoisia toimenpiteité,
kuten digitaalisia vélineiti ja tarkastuslistoja, joiden avulla todistetaan, ettd tehdyt
rakennus- ja korjaustyot tiyttavat suunnitellun energiatehokkuuden edellytykset ja
energiatehokkuutta koskevat vahimmaisvaatimukset rakennusméérayksissa tai vastaavassa

sddntelyssd vahvistetusti.

9. Jasenvaltioiden on liitettdva 3 artiklassa tarkoitettuun kansalliseen rakennusten
perusparannussuunnitelmaan yhteenvetoanalyysi tarkastusjarjestelmistd ja niiden
tuloksista. Jasenvaltioiden, jotka ovat valinneet tdimin artiklan 6 kohdassa tarkoitetut
vaihtoehtoiset toimenpiteet, on liitettivd mukaan yhteenvetoanalyysi ja tulokset néistd

vaihtoehtoisista toimenpiteista.

24 artikla
Ldammitysjdrjestelmien, ilmanvaihtojdrjestelmien

Jja ilmastointijdrjestelmien tarkastusraportit

1. Kustakin lammitysjérjestelmén, ilmanvaihtojérjestelmén tai ilmastointijarjestelmén
tarkastuksesta on annettava tarkastusraportti. Tarkastusraporttiin on sisédllyttavd 23 artiklan
mukaisesti suoritetun tarkastuksen tulos seké suositukset tarkastetun jarjestelméan

energiatehokkuuden parantamiseksi kustannustehokkaasti.

Kyseiset suositukset voivat perustua sithen, ettéd tarkastetun jirjestelmén
energiatehokkuutta vertaillaan parhaan saatavilla olevan, energiaa sidstavaa teknologiaa
kéyttdvan toteuttamiskelpoisen jdrjestelmén ja samantyyppisen jirjestelmén, jonka kaikki
asianomaiset osat saavuttavat sovellettavassa lainsddddnndssé vaaditun
energiatehokkuustason, energiatehokkuuden kanssa. Suosituksiin on tarvittaessa
sisdllyttava tulokset perusarvioinnista, joka koskee mahdollisuutta vdhentda fossiilisten

polttoaineiden kiytt6d paikan paalla.
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Tarkastusraportissa on mainittava kaikki tarkastuksen aikana havaitut
turvallisuusongelmat. Raportin laatijan ei kuitenkaan katsota olevan vastuussa tallaisten

turvallisuusongelmien havaitsemisesta tai osoittamisesta.

2. Tarkastusraportti on annettava rakennuksen tai rakennuksen osan omistajalle tai
vuokralaiselle.
3. Tarkastusraportti on ladattava rakennusten energiatehokkuutta koskevaan kansalliseen

tietokantaan 22 artiklan mukaisesti.

25 artikla

Riippumattomat asiantuntijat

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti rakennusten energiatechokkuuden sertifioinnin,
perusparannuspassien antamisen, dlyratkaisuvalmiutta koskevan arvioinnin ja
lammitysjdrjestelmien, ilmanvaihtojérjestelmien ja ilmastointijirjestelmien tarkastuksen
suorittavat riippumattomalla tavalla pétevit tai sertifioidut asiantuntijat, olivat he sitten

itsendisid ammatinharjoittajia tai julkisyhteison taikka yksityisten yritysten palveluksessa.

Asiantuntijat on sertifioitava direktiivin (EU) 2023/1791 28 artiklan mukaisesti ottaen

huomioon heidin pétevyytensa.

2. Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville tietoa koulutuksesta ja sertifioinneista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yleison saataville asetetaan joko sdédnnollisesti ajan
tasalle saatetut luettelot patevistd tai sertifioiduista asiantuntijoista taikka sddnnollisesti
ajan tasalle saatetut luettelot tillaisten asiantuntijoiden palveluita tarjoavista sertifioiduista

yhtioista.
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26 artikla

Rakennusalan ammattilaisten sertifiointi

1. Jasenvaltioiden on varmistettava integroituja perusparannustditd suorittavien rakennusalan
ammattilaisten asianmukainen patevyys tdman direktiivin 3 artiklan ja liitteen II seka

direktiivin (EU) 2023/1791 28 artiklan mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti integroitujen perusparannustdiden palveluntarjoajien
saatavilla on sertifiointi- tai vastaavia patevyysjarjestelmié, jos se on tarkoituksenmukaista
ja mahdollista eikd kuulu direktiivin (EU) 2018/2001 18 artiklan 3 kohdan tai direktiivin
(EU) 2023/1791 28 artiklan soveltamisalaan.

27 artikla

Riippumaton valvontajdrjestelmd

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti energiatehokkuustodistuksille perustetaan
riippumattomat valvontajirjestelmat liitteen VI mukaisesti ja etti perusparannuspasseille,
dlyratkaisuvalmiutta koskeville indikaattoreille ja 1dmmitysjarjestelmien,
ilmanvaihtojarjestelmien ja ilmastointijirjestelmien tarkastusraporteille perustetaan
riippumattomat valvontajérjestelmét. Jasenvaltiot voivat perustaa erilliset jarjestelmit
energiatehokkuustodistusten, perusparannuspassien, dlyratkaisuvalmiutta koskevien
indikaattorien sekd limmitysjirjestelmien, ilmanvaihtojarjestelmien ja

ilmastointijirjestelmien tarkastusraporttien valvonnalle.
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2. Jasenvaltiot voivat siirtdd vastuun riippumattomien valvontajérjestelmien toteuttamisesta.

Jos jdsenvaltiot paattavat tehdd néin, niiden on varmistettava, ettd riippumattomat

valvontajérjestelmat toteutetaan liitteen VI mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on edellytettavi, ettd 1 kohdassa tarkoitetut energiatehokkuustodistukset,
perusparannuspassit, dlyratkaisuvalmiutta koskevat indikaattorit ja tarkastusraportit

asetetaan toimivaltaisten viranomaisten tai elinten saataville niiden pyynnosta.

28 artikla

Uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee 30 artiklassa tarkoitetun komitean asiantuntijoiden avustamana tétd direktiivid
uudelleen viimeistddn 31 pdivédédn joulukuuta 2028 sen soveltamisen aikana saadun kokemuksen ja

tapahtuneen edistymisen perusteella seké tekee tarvittaessa ehdotuksia.
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Kyseisen uudelleentarkastelun osana komissio arvioi, saavutetaanko tdmén direktiivin
soveltamisella yhdessd muiden sdéddosten kanssa, joilla puututaan rakennusten energiatehokkuuteen
ja kasvihuonekaasupédstoihin erityisesti hiilen hinnoittelun avulla, riittivaa edistymisté taysin
hiilivapaaksi saatetun ja paéstottomén rakennuskannan saavuttamisessa vuoteen 2050 mennessé, vai
tarvitaanko unionin tasolla muita sitovia toimenpiteitd, erityisesti pakollisia energiatehokkuutta
koskevia vihimméiisvaatimuksia koko rakennuskannalle, muun muassa jotta 9 artiklan 2 kohdassa
vahvistetut vuosia 2030 ja 2035 koskevat arvot voidaan saavuttaa. Komissio arvioi myds kansalliset
etenemissuunnitelmat ja erityisesti uusien rakennusten elinkaarenaikaisen ilmakehén
lammitysvaikutuspotentiaalin suunnitellut raja-arvot 7 artiklan 4 kohdan mukaisesti ja harkitsee,
tarvitaanko lisdtoimenpiteitd kestdvan rakennetun ympériston edistdmiseksi. Komissio tarkastelee
my0s sitd, kuinka jdsenvaltiot voisivat soveltaa unionin kiinteisto- ja energiatehokkuuspolitiikassa
yhdennettyjd kaupunginosa- tai naapurustokohtaisia toimintamalleja varmistaen samalla, etti
jokainen rakennus tayttdd energiatehokkuutta koskevat vahimmaisvaatimukset, esimerkiksi
toteuttamalla yhdennettyjd perusparannusohjelmia ja yleisii tietyn alueen korjaushankkeita yhden
rakennuksen sijaan useammassa rakennuksessa. Komissio arvioi myos, soveltuisivatko
vaihtoehtoiset indikaattorit, kuten energian loppukéytto ja energiatarpeet, paremmin liitteen I

tarkoituksiin.
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29 artikla

Tiedottaminen

1. Jasenvaltioiden on laadittava ja toteutettava tiedotuskampanjoita ja kampanjoita
tietoisuuden lisddmiseksi. Niiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tiedottaakseen
rakennusten tai rakennusten osien omistajille ja vuokralaisille ja kaikille asiaankuuluville
markkinatoimijoille, kuten paikallisille ja alueellisille viranomaisille ja energiayhteisoille,
eri keinoista ja menetelmisti, joilla energiatehokkuutta voidaan parantaa. Jisenvaltioiden
on erityisesti toteutettava tarvittavat toimenpiteet tarjotakseen heikossa asemassa oleville
kotitalouksille kohdennettua tietoa. Nama tiedot asetetaan my0s paikallisviranomaisten ja

kansalaisjirjestojen saataville.

2. Jasenvaltioiden on annettava rakennusten omistajille tai vuokralaisille tietoja erityisesti
energiatehokkuustodistuksista, myds niiden tarkoituksesta ja tavoitteista,
kustannustehokkaista toimenpiteistd seké tarvittaessa taloudellisista vilineistd rakennuksen
energiatehokkuuden parantamiseksi seki fossiilista polttoainetta kéyttavien
lammityskattiloiden korvaamisesta kestdvidmmilld vaihtoehdoilla. Jasenvaltioiden on
annettava tietoja saatavilla olevien avoimien neuvontavilineiden, kuten
perusparannusneuvonnan ja 18 artiklan nojalla perustettujen keskitettyjen asiointipisteiden,

avulla, kiinnittden huomiota erityisesti heikossa asemassa oleviin kotitalouksiin.

Jasenvaltioiden pyynnostd komissio avustaa 1 kohtaa ja tdmin kohdan
ensimmadistd alakohtaa sovellettaessa jdsenvaltioita jérjestettdessd tiedotuskampanjoita,

jotka voivat kuulua unionin ohjelmiin.
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3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timén direktiivin tdytdntdonpanosta vastaaville
henkildille, my0s aliedustetuille ryhmille, tarjotaan ohjausta ja koulutusta. Téllaisessa
ohjauksessa ja koulutuksessa on erityisesti korostettava energiatehokkuuden parantamisen
merkitystd, ja niiden avulla on pystyttdvd harkitsemaan energiatehokkuuden parannusten,
kasvihuonekaasujen vahentdmisen, uusiutuvista 1hteistd perdisin olevan energian kéyton
sekd kaukoldmmityksen ja -jddhdytyksen kdyton optimaalista yhdistelméé kaavoitettaessa,
suunniteltaessa, rakennettaessa ja kunnostettaessa teollisuus- tai asuinalueita. Téllaisessa
ohjauksessa ja koulutuksessa voidaan késitelld myos rakenteellisia parannuksia,
ilmastonmuutokseen sopeutumista, paloturvallisuutta, voimakkaaseen seismiseen
toimintaan liittyvid riskejé, vaarallisten aineiden, kuten asbestin, poistamista, ilman
epdpuhtauspéistdjd (mukaan lukien pienhiukkaset), sisdympériston laatua ja esteettomyytti
vammaisten henkildiden kannalta. Jasenvaltioiden on tdmén direktiivin tavoitteiden
edistimiseksi pyrittdva ottamaan kiyttoon toimenpiteitd, joilla tuetaan paikallisten ja
alueellisten viranomaisten, uusiutuvan energian yhteisojen ja muiden asiaankuuluvien

toimijoiden koulutusta, kuten kansalaisvetoisia perusparannusaloitteita.
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Komissio parantaa jatkuvasti tiedotuspalvelujaan, erityisesti verkkosivustoaan, joka on
perustettu rakennusten energiatehokkuutta kasittelevéksi eurooppalaiseksi portaaliksi
kansalaisille, ammattilaisille ja viranomaisille, jdsenvaltioiden avustamiseksi
tiedotuskampanjoiden ja tiedotuksen lisddmiseksi toteutettavien kampanjoiden
jarjestamisessd. Verkkosivustoon voisi siséltyd linkkejd unionin oikeuteen seki
kansallisen, alueellisen ja paikallisen tason asiaankuuluviin sdént6ihin, linkkeja
energiatehokkuutta koskevat kansalliset toimintasuunnitelmat siséltéville Europa-
sivustoille, linkkejé saatavilla oleviin rahoitusvélineisiin seké esimerkkeja parhaista
kéytdnndistd kansallisella, alueellisella ja paikallisella tasolla, myos tdmén direktiivin
18 artiklan nojalla perustetuista asiointipisteistd. Euroopan aluekehitysrahaston,

koheesiorahaston ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/1056%3

perustetun oikeudenmukaisen siirtymén rahaston, sosiaalisen ilmastorahaston ja elpymis-

ja palautumistukivilineen puitteissa komissio jatkaa ja tehostaa tiedotuspalvelujaan
saatavilla olevien varojen kdyton helpottamiseksi tarjoamalla apua ja tietoja, myos
ELENA-vilineen (European Local Energy Assistance) avulla yhteistydssd Euroopan
investointipankin kanssa, rahoitusmahdollisuuksista asiaankuuluville sidosryhmille,
mukaan lukien kansalliset, alueelliset ja paikalliset viranomaiset, ottaen huomioon

saantelykehyksen viimeisimmét muutokset.

33

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1056, annettu 24 pdivind kesdkuuta
2021, oikeudenmukaisen siirtymén rahaston perustamisesta (EUVL L 231, 30.6.2021, s. 1).
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30 artikla

Kuuleminen

Taman direktiivin tehokkaan tdytdntdonpanon helpottamiseksi jdsenvaltioiden on kuultava
asianomaisia sidosryhmié, mukaan lukien paikalliset ja alueelliset viranomaiset, sovellettavan
kansallisen lainsddddannon mukaisesti ja tarpeen mukaan. Téllainen kuuleminen on erityisen tarkedd

29 artiklaa sovellettaessa.
31 artikla
Liitteen I mukauttaminen tekniikan kehitykseen
Komissio hyviksyy 32 artiklan mukaisesti delegoituja sdédoksid timin direktiivin muuttamiseksi

liitteessd I olevan 4 ja 5 kohdan mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen.

32 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssd artiklassa sdadetyt
edellytykset.
2. Siirretdén komissiolle ... pdivéstd ...kuuta ... [tdmén direktiivin voimaantulopdivé]

madrddmattomaksi ajaksi 6, 7, 15, 17 ja 31 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja

sdadoksia.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6, 7, 15, 17 ja
31 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaatokselld lopetetaan tuossa
paatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana péivénd, jona sitd koskeva padtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin mydhempédni, kyseisesséd padtoksessd mainittuna paivana.

Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdéddanndstd 13 paivana huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevan 6, 7, 15, 17 tai 31 artiklan nojalla annettu delegoitu sd4dos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd,
kun asianomainen sd4dds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun madrdajan pdattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta saddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd méardaikaa jatketaan kahdella

kuukaudella.
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33 artikla

Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea. Tadma komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu
komitea.
2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.
3. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
34 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdidettdva timéan direktiivin mukaisesti annettujen kansallisten sddnnosten
rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytintoon. Kyseisten seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia. Jisenvaltioiden on viipymatté ilmoitettava komissiolle néista
sdannoistd ja toimenpiteisti ja ilmoitettava sille viipymaétti niihin vaikuttavista myohemmisti

muutoksista.
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35 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddntod

1. Jasenvaltioiden on saatettava 1, 2 ja 3, 5-29 ja 32 artiklan seké liitteiden I, II ja III ja V-X
noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset madrdykset voimaan viimeistdin
... pdivand ...kuuta .... [24 kuukauden kuluttua timin direktiivin voimaantulopéivasti].
Niiden on viipyméttd toimitettava komissiolle kirjallisina kyseiset sddnnokset sekd kyseisid

sddannoksia ja tatd direktiivid koskeva vastaavuustaulukko.

Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin 17 artiklan 15 kohdan noudattamisen
edellyttamat lait, asetukset ja hallinnolliset madrdykset voimaan viimeistdén 1 paivani

tammikuuta 2025.

Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhén direktiiviin tai nithin
on liitettdvi téllainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Niissd on myds mainittava,
ettd voimassa oleviin lakeihin, asetuksiin ja hallinnollisiin maardyksiin sisdltyvii
viittauksia télld direktiivilld kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tdhan direktiiviin.

Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten viittaukset ja maininnat tehd4én.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava téssd direktiivissd sdénnellyistd kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sdédnndkset kirjallisina komissiolle.
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36 artikla

Kumoaminen

Kumotaan ... pdivistd ...kuuta ... [yhden piivén ja 24 kuukauden kuluttua tdmén direktiivin
voimaantulopdivésti] direktiivi 2010/31/EU, sellaisena kuin se on muutettuna liitteessd X olevassa
A osassa mainituilla sdddoksilld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden velvollisuuteen
noudattaa liitteessd IX olevassa B osassa olevia méérdaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava

direktiivit osaksi kansallista lainsdddanto4 ja tuossa osassa mainittuja soveltamispéivid.
Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tdhén direktiiviin liitteessd X olevan
vastaavuustaulukon mukaisesti.

37 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sen 30, 31, 33 ja 34 artiklaa sovelletaan ... paiviasti.. kuuta... [yhden péivén ja 24 kuukauden

kuluttua tdmén direktiivin voimaantulopéivistd].
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38 artikla

Osoitus
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa

Euroopan parlamentin puolesta

Puhemies

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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LIITE I

Rakennusten energiatehokkuuden laskennan yleinen yhteinen kehys

(4 artiklassa tarkoitettu)

Rakennuksen energiatehokkuus on mééritettdva lasketun tai mitatun energiankdyton

perusteella, ja siind on tultava esiin tilojen lammitykseen, tilojen jadhdytykseen,

kayttoveden lammitykseen, ilmanvaihtoon, kiinteddn valaistukseen ja muihin rakennuksen

teknisiin jarjestelmiin tyypillisesti kdytetty energia. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettad

tyypillinen energiankiayttd edustaa todellisia kdyttoolosuhteita kulloisenkin tyypin osalta ja

vastaa tavanomaista kuluttajakayttaytymistd. Tyypillisen energiankéyton ja tyypillisen
kuluttajakdyttdytymisen on mahdollisuuksien mukaan perustuttava kaytettavissa oleviin

kansallisiin tilastoihin, rakennusmédriyksiin ja mitattuihin tietoihin.

Jos rakennusten energiatehokkuuden laskentaperusteena kiytetddn mitattua
energiankdyttod, laskentamenetelméé kéytettdessi on voitava yksiloida asukkaiden
kayttdytymisen ja paikallisen ilmaston vaikutus, jota ei oteta huomioon laskelman
tuloksissa. Rakennusten energiatehokkuuden laskennassa kéytettavéllad mitatulla
energiankdytolld on oltava mittarilukemat vihintddn kuukauden vélein, ja siind on

erotettava toisistaan eri energiankantajat.

Jasenvaltiot voivat kayttdd tyypillisissd toimintaolosuhteissa mitattua energiankulutusta
voidakseen todentaa lasketun energiankdyton oikeellisuuden ja mahdollistaa vertailun
lasketun ja tosiasiallisen tehokkuuden vililld. Todentamista ja vertailua varten mitattu

energiankulutus voi perustua kuukausittaisiin lukemiin.
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Rakennuksen energiatehokkuus on ilmaistava numeerisella priméérienergiankiyton
indikaattorilla vertailupinta-alayksikko# kohden per vuosi (kWh/m?/vuosi) seki
energiatehokkuustodistusta ettd energiatehokkuutta koskevien vahimmaisvaatimusten
noudattamista varten. Rakennuksen energiatehokkuuden méérittimiseen sovellettavan

menetelmén on oltava lapindkyva ja avoin innovoinnille.

Jasenvaltioiden on kuvattava kansalliset laskentamenetelménsi perustuen liitteeseen A
rakennusten energiatehokkuutta koskevissa keskeisissd eurooppalaisissa standardeissa eli
standardeissa (EN) ISO 52000-1, (EN) ISO 52003-1, (EN) ISO 52010-1, (EN) ISO 52016-
1, (EN) ISO 52018-1, (EN) ISO 52120-1, EN 16798-1 ja (EN) 17423 tai ndiden
korvaavissa asiakirjoissa. Tima sdannos ei ole kyseisten standardien oikeudellinen

kodifiointi.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettd kun
rakennuksiin toimitetaan kaukoldmpoa tai -jadhdytysti, toimituksen hyddyt tunnustetaan ja
otetaan huomioon laskentamenetelmissé, erityisesti uusiutuvan energian osuus, kayttimalla

yksilollisesti sertifioituja tai tunnustettuja priméarienergiakertoimia.

On laskettava energiatarpeet tilojen lammitykseen, tilojen jddhdytykseen, kdyttoveden
lammitykseen, ilmanvaihtoon, valaistukseen ja muihin rakennuksen teknisiin jéarjestelmiin
tarvittava energia ja niiden energiankaytto kayttdmalld kuukauden tai tunnin pituisia tai sitd
lyhyempié laskentavéleji jarjestelmén toimintaan ja tehokkuuteen seka
sisdilmaolosuhteisiin merkittivisti vaikuttavien erilaisten olosuhteiden huomioon
ottamiseksi ja jasenvaltioiden kansallisesti tai alueellisesti maérittdmien terveyden,

sisdilman laadun, mukaan lukien asumismukavuus, tasojen optimoimiseksi.
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Jos direktiivin 2009/125/EY nojalla annetut energiaa kiyttavia tuotteita koskevat
tuotekohtaiset asetukset siséltiavit erityisid tuotetietovaatimuksia tdimén direktiivin
mukaista energiatehokkuuden ja elinkaaren aikaisen ldmpovaikutuspotentiaalin laskentaa

varten, kansallisissa laskentamenetelmissa ei saa vaatia lisdtietoja.

Primédrienergian laskennan on perustuttava sellaisiin sdénnollisesti péivitettiviin ja
tulevaisuuteen suuntautuviin priméarienergiakertoimiin (erikseen uusiutuvalle,
uusiutumattomalle ja kokonaisprimaarienergialle) tai painotuskertoimiin energiankantajaa
kohden, joiden on oltava kansallisten viranomaisten tunnustamia ja joissa otetaan
huomioon kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman perusteella odotettu
energiayhdistelmd. Namé primaarienergiakertoimet tai painotuskertoimet voivat perustua
kansallisiin, alueellisiin tai paikallisiin tietoihin. Primaarienergiakertoimet tai
painotuskertoimet voivat perustua vuosittaisiin, kausittaisiin, kuukausittaisiin,
vuorokausittaisiin tai tunnittaisiin tietoihin tai tarkempiin tietoihin, jotka on ilmoitettu

yksittdisid kaukojérjestelmid varten.

Jasenvaltioiden on médritettdva primiirienergiakertoimet tai painotuskertoimet. Tehdyt
valinnat ja tietoldhteet on ilmoitettava EN 17423 -standardin tai mahdollisen korvaavan
asiakirjan perusteella. Jdsenvaltiot voivat valita direktiivin (EU) 2023/1791 mukaisesti
vahvistetun unionin keskiméardisen priméérienergiakertoimen sihkolle sen sijaan, ettéd

kéytetddn primédrienergiakerrointa, joka kuvastaa sdhkontuotantoa kyseisessd maassa.

Rakennuksen energiatehokkuuden ilmaisemista varten jisenvaltioiden on méadritettdva
numeerisia lisdindikaattoreita, jotka koskevat uusiutumattoman ja uusiutuvan
priméirienergian kokonaiskayttod ja tuotettuja kaytostd syntyvid kasvihuonekaasupaistoja

kgCOs-ekv/(m?/vuosi).
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Menetelma on mééritettdva siten, ettd huomioon otetaan ainakin seuraavat nakokohdat:

a)

b)

g)

seuraavat rakennuksen, sen sisatilan seindt mukaan lukien, tosiasialliset

lampdominaisuudet:

1) lampdokapasiteetti;

il)  eristys;

iil) passiivinen ldmmitys;
iv)  jadhdytyselementit;
v)  kylmasillat;

lammityslaitteet ja limpimén kayttdveden jakelu, niiden eristysominaisuudet mukaan

lukien;

asennetun paikan pdilld tapahtuvan uusiutuvan energian tuotannon ja energian

varastoinnin kapasiteetti;
1lmastointilaitteet;

painovoimainen ja koneellinen ilmanvaihto, johon voi siséltya ilmatiiviys ja lammon

talteenotto;
kiinted valaistusjirjestelma (padasiassa muissa kuin asuinrakennuksissa);

rakennuksen suunnittelu, sijainti ja suuntaus, ulkoinen ilmasto mukaan lukien;
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h)

)

k)

passiiviset aurinkoenergiajirjestelmit ja aurinkosuojaus;
sisdilmasto-olosuhteet, suunniteltu sisdilmasto mukaan lukien;
sisdiset kuormat;

rakennuksen automaatio- ja ohjausjirjestelmaét ja niiden valmiudet seurata, hallita ja

optimoida energiatehokkuutta.

Huomioon on otettava seuraavien nakdkohtien mydnteinen vaikutus:

a)

f)

paikallinen auringonvalon maird, aktiiviset aurinkoenergiajarjestelméit ja muut
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kdyttdon perustuvat lammitys- ja

sahkojarjestelmat;

yhteistuotannolla tuotettu sahko;

kauko- tai aluelammitys- tai -jddhdytysjdrjestelmét;
paivanvalo;

sahkdnvarastointijarjestelmat;

lammonvarastointijarjestelmat.

Rakennusten energiatehokkuuden laskentaa varten rakennukset olisi asianmukaisesti

jaettava seuraaviin luokkiin:

a)

b)

erityyppiset omakotitalot;

usean asunnon asuinrakennukset;
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g)

h)

toimistot;

koulutusrakennukset;

sairaalat;

hotellit ja ravintolat;

urheilutilat;

tukku- ja véhittdiskaupan rakennukset;

muun tyyppiset energiaa kuluttavat rakennukset.
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LIITE 11

Kansallisten rakennusten perusparannussuunnitelmien malli

(3 artiklassa tarkoitettu)

Taman
direktiivin
3 artikla

Pakolliset indikaattorit

Vapaaehtoiset indikaattorit

a) Kansallisen
rakennuskannan
yleiskatsaus

Rakennusten lukumaééra ja kokonaispinta-ala (m?):

rakennustyypin mukaan (ml. julkiset
rakennukset ja sosiaalisen asuntotuotannon
asunnot)

energiatehokkuusluokan mukaan
lahes nollaenergiarakennukset

energiatehokkuudeltaan heikoimmat
rakennukset (ml. madritelma)

asuinrakennukset, joiden energiatehokkuus
kuuluu heikoimpaan 43 prosenttiin

arvio 9 artiklan 6 kohdan b alakohdan nojalla
vapautettujen rakennusten osuudesta

Rakennusten lukumééré ja
kokonaispinta-ala (m?):

- rakennuksen ian
mukaan

- rakennuksen koon
mukaan

- ilmastovydhykkeen
mukaan

- rakennusten
purkaminen (lukumé&éra
ja kokonaispinta-ala
(m?)

Energiatehokkuustodistusten lukumaéra:

rakennustyypin mukaan (ml. julkiset
rakennukset)

energiatehokkuusluokan mukaan

Energiatehokkuustodistusten
lukumaééra:

- rakennuskausittain
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Taman
direktiivin
3 artikla

Pakolliset indikaattorit

Vapaachtoiset indikaattorit

Vuosittaiset perusparannusasteet: Rakennusten
lukumaééra ja kokonaispinta-ala (m?)

rakennustyypin mukaan

- lahes nollaenergiarakennusten ja/tai
padstottomien rakennusten tasolle

- perusparannuksen perusteellisuuden mukaan
(perusparannusten painotettu keskiarvo)

- julkiset rakennukset

Priméirienergian ja loppuenergian vuotuinen kulutus
(ktoe):

- rakennustyypin mukaan

- loppukéyton mukaan
Energiansééstot (ktoe):

- asuinrakennukset

- muut kuin asuinrakennukset

- julkiset rakennukset

Keskimaardinen primirienergian kaytto
asuinrakennuksissa (kWh/m?/vuosi)

Uusiutuvan energian osuus rakennusalalla (asennetut
megawattitunnit tai tuotetut gigawattitunnit):

- eri kyttotarkoituksiin

Energiakustannusten
aleneminen (euroina)
kotitaloutta kohti (keskiarvo)

Priméérienergian kéytto
rakennuksessa, joka kuuluu
energiatechokkuudeltaan
parhaimpaan 15 prosenttiin
(merkittdvan edistdmisen
kynnysarvo) ja parhaimpaan
30 prosenttiin (ei merkittavaa
haittaa -kynnysarvo)
kansallisessa rakennuskannassa
delegoidun asetuksen (EU)
2021/2139 mukaisesti

Lammitysjarjestelmien osuus
rakennussektorilla
kattilan/laimmitysjarjestelméan
tyypin mukaan

Uusiutuvan energian osuus
rakennusalalla (asennetut
megawatit tai tuotetut
gigawattitunnit):

- paikan padlla

- paikan ulkopuolella

Kéaytostd syntyvit vuotuiset kasvihuonekaasupaistot
(kgCOz-ekv/m?/vuosi):

- rakennustyypin mukaan

Kéaytostd syntyvien vuotuisten
kasvihuonekaasupédstdjen vihennys (kgCO»-
ekv/m?/vuosi):

- rakennustyypin mukaan

Elinkaarenaikainen ilmakehén
lammitysvaikutuspotentiaali
(kgCO»-ekv/(m?)) uusissa
rakennuksissa:

- rakennustyypin mukaan
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Taman
direktiivin
3 artikla

Pakolliset indikaattorit

Vapaachtoiset indikaattorit

Markkinaesteet ja markkinoiden toimintapuutteet
(kuvaus):

- ristiriitaiset kannustimet
- kapasiteetti rakennus- ja energia-aloilla

Arviointi kapasiteetista rakennusalalla,
energiatehokkuusalalla ja uusiutuvan energian alalla

Markkinaesteet ja
markkinoiden toimintapuutteet
(kuvaus):

- hallinnolliset
- taloudelliset
- tekniset
- tietoisuuteen liittyvét
- muut
Seuraavien lukumééra:
- energiapalveluyritykset
- rakennusyritykset
- arkkitehdit ja insindorit
- ammattitaitoiset
tyontekijét
- keskitetyt asiointipisteet

- rakennusalan ja
kunnostusalan pk-
yritykset

- uusiutuvan energian
yhteisot ja
kansalaisvetoiset
perusparannusaloitteet

Rakennusalan
tydvoimaennusteet:

- alalta poistuvat
arkkitehdit / insinO0rit
/ammattitaitoiset
tyontekijat

- alalle tulevat arkkitehdit
/ 1nsindorit /
ammattitaitoiset
tyontekijat

- nuoret alalla

- naiset alalla

Yleiskatsaus ja ennuste
rakennusmateriaalien hintojen
ja kansallisten markkinoiden
kehityksestd
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Taman
direktiivin
3 artikla

Pakolliset indikaattorit

Vapaachtoiset indikaattorit

Energiakdyhyys (miéritelma):

- energiakoyhyydestd kérsivien osuus (%)

- energiaan kéytetty osuus kotitalouden
kaytettavissd olevista tuloista

- viesto, joka asuu riittimattomissi
asuinoloissa (esim. vuotava katto) tai ilman
riittdvad [ammitysti

Primééarienergiakertoimet:

energiankantajaa kohden
uusiutumattoman priméarienergian kerroin
uusiutuvan primédrienergian kerroin

kokonaisprimédrienergiakerroin

Lahes nollaenergiarakennuksen méaaritelma uusille
ja olemassa oleville rakennuksille

Yleiskatsaus oikeudelliseen ja
hallinnolliseen kehykseen

Kustannusoptimaaliset energiatehokkuutta koskevat
vihimmadisvaatimukset uusille ja olemassa oleville

rakennuksille
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Taman
direktiivin
3 artikla

Pakolliset indikaattorit

Vapaachtoiset indikaattorit

b) Etenemis-
suunnitelma
vuosiksi 2030,
2040, 2050

Tavoitteet vuosittaisille perusparannusasteille:
Rakennusten lukumaééra ja kokonaispinta-ala (m?):

- rakennustyypin mukaan

- energiatehokkuudeltaan heikoimmat
rakennukset

- asuinrakennukset, joiden energiatehokkuus
kuuluu heikoimpaan 43 prosenttiin

9 artiklan 1 kohdan mukaiset tiedot:

- perusteet, joiden mukaisesti yksittdiset muut
kuin asuinrakennukset vapautetaan
vaatimuksista

- vapautettujen muiden kuin asuinrakennusten
arvioitu osuus

- arvio muiden kuin asuinrakennusten
vapauttamisesta johtuvista vastaavista
energiatehokkuuden parannuksista

Odotettua perusparannettujen
rakennusten osuutta koskevat
tavoitteet (%):

- rakennustyypin mukaan

- korjauksen
perusteellisuuden
mukaan

Odotettua priméddrienergian ja loppuenergian
vuotuista kulutusta koskeva tavoite (ktoe):

- rakennustyypin mukaan

- loppukéyton mukaan
Odotetut energiansiistot:

- rakennustyypin mukaan

Tavoitteet uusiutuvan energian osuuden
lisddmiseksi direktiivin (EU) 2018/2001
15 a artiklan mukaisesti

Aurinkoenergian kdyttdonottoa rakennuksissa
koskevat numeeriset tavoitteet

Uusiutuvista ldhteistd perdisin
olevan energian osuus
rakennusalalla (asennetut
megawatit tai tuotetut
gigawattitunnit)
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Taman
direktiivin
3 artikla

Pakolliset indikaattorit

Vapaachtoiset indikaattorit

Odotettua kaytostd syntyvien
kasvihuonekaasupadstdjen vihenemistd koskevat
tavoitteet (kgCOz-ekv/(m?/vuosi):

- rakennustyypin mukaan

Odotettua kaytostd syntyvien
kasvihuonekaasupadstdjen vihenemistd koskevat
tavoitteet (%):

- rakennustyypin mukaan

Pédstojen jakautuminen
direktiivin 2003/87/EY 111
luvun [kiintedt laitokset] ja
IV a luvun [rakennusten,
tielitkenteen ja muiden alojen
padstokauppajarjestelmai]
soveltamisalaan kuuluviin
padstoihin sekd muihin
padstoihin;

Odotettuja koko elinkaaren
aikaisia
kasvihuonekaasupééstoja
koskevat tavoitteet (kgCO»-
ekv/(m?/v) uusissa
rakennuksissa:

- rakennustyypin mukaan

Odotettavissa olevat laajemmat hyodyt:

- energiakOyhyydesta kérsivien mairin
viheneminen (%)

- uusien tyopaikkojen
luominen

- BKT:n kasvu (osuus ja
mrd. euroina)

Rakennuskannan korjaamisesta johtuva jésenvaltion
vaikutus unionin energiatehokkuustavoitteiden
saavuttamiseen direktiivin (EU) 2023/1791

4 artiklan mukaisesti (osuus ja luku (ktoe)

Rakennuskannan korjaamisesta johtuva jésenvaltion
vaikutus uusiutuvaa energiaa koskevien unionin
tavoitteiden saavuttamiseen direktiivin (EU)
2018/2001 mukaisesti (osuus, asennetut megawatit
tai tuotetut gigawattitunnit)
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Taman
direktiivin
3 artikla

Pakolliset indikaattorit

Vapaachtoiset indikaattorit

¢) Yleiskatsaus
toteutetuista ja
suunnitelluista
politiikoista ja
toimenpiteistad

Politiikat ja toimenpiteet seuraavilla osa-alueilla:

a) kustannustehokkaiden ldhestymistapojen
médrittdminen perusparannukseen eri
rakennustyyppeja ja ilmastovyohykkeitd varten
ottaen huomioon mahdolliset asiaankuuluvat
kynnyspisteet rakennuksen elinkaaren aikana;

b) 9 artiklan mukaiset kansalliset
energiatehokkuutta koskevat vahimmaisvaatimukset
sekd muut politiikat ja toimet, jotka kohdistuvat
energiatehokkuudeltaan heikoimpiin kansallisen
rakennuskannan osiin, mukaan lukien 17 artiklan

19 kohdassa tarkoitetut suojatoimet;

c) rakennusten pitkélle menevien perusparannusten
edistiminen, mukaan lukien vaiheittain pitkélle
menevit perusparannukset;

d) heikossa asemassa olevien asiakkaiden
vaikutusmahdollisuuksien lisddminen ja
suojeleminen seki energiakdyhyyden lievittdminen,
mukaan lukien direktiivin (EU) 2023/1791

24 artiklan mukaiset politiikat ja toimenpiteet seké
asuntojen kohtuuhintaisuus;

e) keskitettyjen asiointipisteiden tai vastaavien
mekanismien perustaminen 18 artiklan mukaisesti
teknisen, hallinnollisen ja taloudellisen neuvonnan
ja avun tarjoamiseksi;

Politiikat ja toimenpiteet
seuraavilla osa-alueilla:

a) rakennusten
ilmastokestidvyyden
parantaminen;

b) energiapalvelu-
markkinoiden edistdminen;

¢) paloturvallisuuden
parantaminen;

d) katastrofiriskien sietokyvyn
parantaminen, mukaan lukien
voimakkaaseen seismiseen
toimintaan liittyvat riskit;

e) vaarallisten aineiden kuten
asbestin poistaminen;

f) esteettdomyys vammaisten
henkildiden kannalta;

g) uusiutuvan energian
yhteis6jen ja kansalaisten
energiayhteisdjen rooli
alueellisissa ja ldhialueita
koskevissa lahestymistavoissa;

h) kohtaanto-ongelmaan
puuttuminen inhimillisissé
voimavaroissa; ja

1) sisdympdiriston laadun
parantamiseen tahtadvat
toimet.
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Taman
direktiivin
3 artikla

Pakolliset indikaattorit

Vapaachtoiset indikaattorit

f) hiilestd irtautuminen ldmmityksessi ja
jadhdytyksessd, my0os kaukolampd- ja
kaukojadhdytysverkkojen avulla, ja asteittainen
luopuminen fossiilisten polttoaineiden kaytosta
lammityksessé ja jadhdytyksessé siten,

ettd fossiilisia polttoaineita kédyttdvien kattiloiden
kéyttd lopetetaan kokonaan vuoteen 2040
mennessi;

g) rakennus- ja purkujétteen syntymisen
ehkdiseminen ja korkealaatuinen kisittely
direktiivin 2008/98/EY mukaisesti, erityisesti
jétehierarkian ja kiertotalouden tavoitteiden osalta;

h) uusiutuvien energialdhteiden kdyton edistiminen
rakennuksissa pyrkien direktiivin (EU) 2018/2001
15 a artiklan 1 kohdassa sdddettyyn ohjeelliseen
tavoitteeseen, joka koskee uusiutuvista ldhteista
perdisin olevan energian osuutta rakennusalalla;

1) aurinkoenergialaitteistojen kayttoonotto
rakennuksissa;

j) rakennusten rakentamiseen, kunnostamiseen,
kayttoon ja kdyttoidn paattymiseen liittyvien koko
elinkaaren aikaisten kasvihuonekaasupédéstojen
vihentdminen sekd hiilenpoisto;

k) sellaisten alue- ja ldhialueita koskevien
lahestymistapojen ja yhdennettyjen
perusparannusohjelmien edistdminen, joissa
voidaan késitelld sellaisia kysymyksié kuin energia,
litkkkuvuus, vihred infrastruktuuri, jitteiden ja veden
késittely sekd muut kaupunkisuunnittelun
nikokohdat ja joissa voidaan ottaa huomioon
paikalliset ja alueelliset resurssit, kierto ja
riittavyys;

1) julkisten elinten omistamien rakennusten
parantaminen, mukaan lukien direktiivin (EU)

2023/1791 5, 6 ja 7 artiklan mukaiset politiikat ja
toimenpiteet;

Kaikista politiikoista ja
toimenpiteista:

hallinnolliset resurssit ja
valmiudet

kohdealue(et)

energiatehokkuudeltaan
heikoimmat

energiatehokkuutta
koskevat
vahimmaisvaatimukset

energiakdyhyys,
sosiaalinen asuntotuotanto

julkiset rakennukset

asuinrakennukset (yhden
perheen asuttavat,
moniasuntoiset)

muut kuin
asuinrakennukset

teollisuusrakennukset
uusiutuvat energialéhteet

fossiilisten polttoaineiden
kaytostd luopuminen
lammityksessa ja
jadhdytyksessi

koko elinkaaren aikaiset
kasvihuonekaasupéistot

kiertotalous ja jéte
keskitetyt asiointipisteet
perusparannuspassit
alykkaéat teknologiat

kestdvén litkkuvuuden
edistiminen
rakennuksissa

kaupunginosa- ja
naapurustokohtaiset
toimintamallit
osaaminen, koulutus
kampanjat tietoisuuden
lisdédmiseksi ja
neuvontavélineet
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Taman
direktiivin
3 artikla

Pakolliset indikaattorit

Vapaachtoiset indikaattorit

m) kestavai liikkkuvuutta edistdvén dlykkdan
teknologian ja infrastruktuurin edistiminen
rakennuksissa;

n) markkinaesteisiin ja markkinoiden
toimintapuutteisiin puuttuminen;

0) puuttuminen osaamisvajeisiin ja koulutuksen,
kohdennetun koulutuksen, tdydennys- ja
uudelleenkoulutuksen edistiminen rakennusalalla,
energiatehokkuusalalla ja uusiutuvan energian alalla
(julkinen tai yksityinen), jotta voidaan varmistaa,
ettd kdytettdvissa on riittdvasti tydvoimaa, jolla on
rakennusalan tarpeita vastaava asianmukainen
osaamistaso, kiinnittden erityistd huomiota
aliedustettuihin ryhmiin;

p) tiedotuskampanjat ja muut neuvontavélineet; ja

q) modulaaristen ja teollisten ratkaisujen
edistdminen rakentamisessa ja rakennusten
perusparannuksessa.

Kaikista politiikoista ja toimenpiteista:
- politiikan tai toimenpiteen nimi

- lyhyt kuvaus (tarkka soveltamisala, tavoite ja
toimintatavat)

- maaréllinen tavoite

- politiikan tai toimenpiteen tyyppi (esim.
lainsdddannollinen, taloudellinen,
verotuksellinen, koulutukseen tai
tietoisuuden lisdédmiseen liittyva)

- suunniteltu talousarvio ja rahoitusldhteet
- polititkan toimeenpanosta vastaavat tahot
- odotetut vaikutukset

- toimeenpanon tilanne

- voimaantulopdiva

- toimeenpanojakso
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Taman
direktiivin
3 artikla

Pakolliset indikaattorit

Vapaachtoiset indikaattorit

d) Yhteenveto

kokonaisinvestointitarpeet vuoteen 2030,

investointi- 2040, 2050 (milj. euroa)
Eﬁiit;’ahteista ~ julkiset investoinnit (milj. euroa)
ja hallinnollisista - yksityiset investoinnit (milj. euroa)
resursseista - talousarviovarat
e) Uusia ja - uusien péastottomien rakennusten kdytosta
perus- syntyvien kasvihuonekaasupédstdjen
parannettuja kynnysarvot;
padstottomia . s e
rakennuksia - perusparannettuj en ]?aastotto‘mlen

kevat raker}nusten kaytogt:a S.Xntywen
ll(cl)sartiklan kasvihuonekaasupiistojen kynnysarvot;
mukaiset - uusien pééstottomien rakennusten
kynnysarvot priméérienergian kokonaiskayton

kynnysarvot;

- perusparannettujen padstottomien
rakennusten vuotuisen priméérienergian
kokonaiskdyton kynnysarvot

f) Energia- - energiatehokkuuden enimmiiskynnysarvot
tehokkuutta 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti

koskevat

vahimmais-

vaatimukset

muiden kuin

asuinrakennusten

osalta

g) Kansallinen
kehityspolku
asuin-
rakennuskannan
asteittaiselle
perus-
parannukselle

kansallinen kehityspolku
asuinrakennuskannan asteittaiselle
perusparannukselle primédérienergian
keskimaariiselle kokonaiskaytolle ml.
vuosien 2030 ja 2035 vilitavoitteet -
kWH/m?*/vuosi 9 artiklan 2 kohdan
mukaisesti
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LIITE IIT

Uusien rakennusten elinkaarenaikaisen ilmakehéan

lammitysvaikutuspotentiaalin (GWP) laskeminen 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti

Uusien rakennusten elinkaarenaikaisen ilmakehdn lammitysvaikutuspotentiaalin (GWP)
laskemiseksi 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti koko elinkaaren aikainen ldmmitysvaikutuspotentiaali
ilmoitetaan numeerisena indikaattorina kgCO»e/m? (hydtypinta-alan nelidmetrié kohti) elinkaaren
kunkin vaiheen osalta, laskettuna 50 vuoden viitetutkimusjaksolla. Tietojen valinta, skenaarion
madrittely ja laskelmat tehddén standardin EN 15978 (EN 15978:2011 Kestdvéa rakentaminen.
Rakennusten ympéristosuoritustason arviointi. Laskentamenetelmi) mukaisesti ja ottaen huomioon
mahdolliset myohemmat standardit, jotka koskevat rakennuskohteiden kestdvyytti ja rakennusten
ympdristotehokkuuden arviointiin kéytettyé laskentamenetelméd. Rakennusosien ja teknisten
laitteiden soveltamisala on EU:n yhteisessd Level(s)-kehyksessd maéritellyn indikaattorin 1.2
mukainen. Jos kiytossd on kansallinen laskentaviline tai -menetelma tai sité tarvitaan tietojen
antamista tai rakennuslupien saamista varten, kyseisti kansallista vélinettd tai menetelméad voidaan
kayttdd vaadittujen tietojen antamiseen. Muita laskentavilineitd tai -menetelmid voidaan kéyttdi, jos
ne tayttdviat EU:n yhteisessd Level(s)-kehyksesséd vahvistetut vahimmaisvaatimukset. Yksittéisid
rakennustuotteita koskevia tietoja, jotka on laskettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) N:o 305/2011" mukaisesti, on kiytettéivi, jos ne ovat saatavilla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 305/2011, annettu 9 pdivani
maaliskuuta 2011, rakennustuotteiden kaupan pitdmistd koskevien ehtojen
yhdenmukaistamisesta ja neuvoston direktiivin 89/106/ETY kumoamisesta (EUVL L 88,
4.4.2011,s.5).
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LIITE IV
Yhteinen yleinen rakennusten dlyratkaisuvalmiuden luokittelukehys

1. Komissio vahvistaa dlyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin mééritelmén ja
menetelmin, jolla se on laskettava, jotta voidaan arvioida rakennuksen tai rakennuksen
osan kykyd mukauttaa toimintansa asukkaan ja verkon tarpeiden mukaan ja parantaa

energiatehokkuuttaan sekd kokonaistehokkuuttaan.

Alyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin on katettava energiansiistojen lisdimiseen,
vertailuarviointien tekemiseen ja joustavuuteen liittyvit ominaisuudet, parannetut
toiminnot ja toimintakyvyt, jotka ovat tulosta paremmin yhteenliitetyisti ja dlykkaista

laitteista.

Menetelmaéssa on otettava huomioon sellaiset ominaisuudet kuin rakennuksen mahdollinen

digitaalinen kaksonen.

Menetelméssi on otettava huomioon sellaisia ominaisuuksia kuin dlykkaat mittarit,
rakennusten automaatio- ja ohjausjérjestelmait, itsesdétyvét laitteet sisdilman lampdotilan
sadtelemiseksi, kiintedt kodinkoneet, sdéhkdajoneuvojen latauspisteet, energian varastointi
ja yksityiskohtaiset toiminnot seké kyseisten ominaisuuksien yhteentoimivuus ja hyodyt

sisdilmasto-olosuhteiden, energiatehokkuuden, tehokkuustasojen ja joustavuuden kannalta.
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2. Menetelmén on perustuttava rakennuksen ja sen teknisten jirjestelmien seuraaviin
keskeisiin toimintoihin:

a)  kyky ylldpitdd energiatehokkuutta ja rakennuksen toimintaa mukauttamalla
energiankulutusta esimerkiksi uusiutuvista lahteisti perdisin olevan energian
kéaytolla;

b)  kyky mukauttaa sen toimintatapaan asukkaan tarpeiden mukaan kiinnittden samalla
asianmukaisesti huomiota kayttijaystavallisyyteen, terveellisten sisdilmasto-
olosuhteiden ylldpitoon ja kykyyn raportoida energiankaytosta;

c) rakennuksen energian kokonaistarpeen joustavuus, mukaan lukien sen kyky
mahdollistaa osallistuminen aktiiviseen ja passiiviseen sekd epdsuoraan ja suoraan
kysyntdjoustoon sen energian varastoinnin ja energian vapauttamisen kautta takaisin
verkkoon, esimerkiksi joustavuuden ja kuormituksen jakamiskyvyn ansiosta; ja

d)  kyky parantaa sen energiatehokkuutta ja kokonaistehokkuutta
energiansédéstoteknologioiden avulla.

3. Menetelmaéssé voidaan lisdksi ottaa huomioon
a) jdrjestelmien (dlykkéiden mittareiden, rakennuksen automaatio- ja

ohjausjarjestelmien, kiinteiden kodinkoneiden ja rakennuksessa olevien sisdilman
lampdatilaa sddtelevien itsesddtyvien laitteiden sekd sisdympdériston laatua seuraavien

antureiden ja ilmanvaihtolaitteiden) yhteentoimivuus; ja
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b)  olemassa olevien viestintdverkkojen myonteinen vaikutus, etenkin nopeita yhteyksia
tukevan kiinteiston fyysisen infrastruktuurin olemassaolo, kuten vapaaehtoinen
’laajakaistavalmis”-merkintd, sekd rakennuksia, joissa on useita asuinyksikkoja,
varten tarkoitetun liityntdpisteen olemassaolo Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2014/61/EU? 8 artiklan mukaisesti.

4. Menetelmailld ei saa olla kielteisid vaikutuksia olemassa oleviin kansallisiin
energiatehokkuustodistusten jdrjestelmiin, ja sen on perustuttava asiaa koskeviin
kansallisen tason aloitteisiin, ottaen samalla huomioon asukkaan omistusoikeuden,
tietosuojan, yksityisyydensuojan ja tietoturvan periaatteet asiaankuuluvan tietosuojaa ja
yksityisyyttd koskevan unionin oikeuden mukaisesti seké kyberturvallisuutta koskevat

parhaat kéytettdvissd olevat tekniikat.

5. Menetelmassa on esitettidva dlyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin asianmukaisin
muoto, ja sen on oltava kuluttajien, omistajien, investoijien ja
kysynnénohjausmarkkinoiden toimijoiden kannalta yksinkertainen, avoin ja helposti

ymmarrettdvissa.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/61/EU, annettu 15 pédivédné toukokuuta
2014, toimenpiteistd nopeiden sdhkdisten viestintdverkkojen kadyttdonoton kustannusten
viahentdmiseksi (EUVL L 155, 23.5.2014, s. 1).
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LIITE V

Energiatehokkuustodistusten malli

(19 artiklassa tarkoitettu)
Energiatehokkuustodistuksen etusivulla on oltava véhintddn seuraavat tiedot:
a)  energiatehokkuusluokka;

b) laskettu priméirienergian vuotuinen kiyttd (kWh/m?/vuosi);
¢) laskettu energian vuotuinen loppukiyttd (kWh/m?/vuosi);
d) paikan pdilla tuotetun uusiutuvan energian osuus energiankéytostd (%);

e)  kiytdstd syntyvit kasvihuonekaasupiistdt (kg CO2/(m?/vuosi))o/(m?/vuosi)) ja
elinkaarenaikaisen ilmakehin ldmmitysvaikutuspotentiaalin raja-arvo, jos se on

saatavilla.
Energiatehokkuustodistuksessa on oltava my06s seuraavat tiedot:
a) laskettu primdéri- ja loppuenergian vuotuinen kulutus (kWh tai MWh);

b)  uusiutuvan energian tuotanto (kWh tai MWh); pddasiallinen energiankantaja ja

uusiutuvan energialdhteen tyyppi;

¢) lasketut energiatarpeet (kWh/m?/vuosi);
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d)

f)

tieto siitd, kykeneekd rakennus reagoimaan ulkoisiin signaaleihin ja mukauttamaan

energiankulutusta (kylld/ei);

tieto siitd, kykeneeko rakennuksen sisdinen lammaonjakojarjestelma toimimaan

alhaisessa tai tapauksen mukaan tehokkaammassa lampdétilassa (kylld/ei);

asianomaisen keskitetyn asiointipisteen yhteystiedot perusparannusneuvontaa varten.

Lisdksi energiatehokkuustodistus voi siséltdd tiedot seuraavista indikaattoreista:

a)

b)

g)

h)

energiankéyttd, huippukuormitus, kehittimen tai jérjestelmén koko, padasiallinen
energiankantaja ja pddasiallinen elementti kunkin kiyttotarkoituksen osalta:

lammitys, jadhdytys, kiyttoveden ldmmitys, ilmanvaihto ja kiinted valaistus;
kasvihuonekaasupééstdjen luokka (tapauksen mukaan);

tiedot hiilidioksidipoistumista liittyen véliaikaiseen hiilidioksidin varastointiin

rakennuksiin tai rakennuksen jérjestelmilld;

tieto siitd, onko rakennukselle kiytettidvissd perusparannuspassi (kyllé/ei);
rakennuksen vaipan ldpindkymaéttomien osien keskimédrdinen U-arvo;
rakennuksen vaipan ldpindkyvien osien keskiméairdinen U-arvo;
yleisimmaén ldpinékyvén osan tyyppi (esim. kaksinkertaiset ikkunat);

ylikuumenemisriskid koskevan analyysin tulokset (jos saatavilla);
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)

k)

D

p)

Q)

sisdympdriston laatua seuraavien kiinteiden anturien olemassaolo;
sisdympdriston laatuun reagoivien kiinteiden siétdlaitteiden olemassaolo;
sahkdajoneuvojen latauspisteiden lukumééra ja tyyppi;
energianvarastointijirjestelmien olemassaolo, tyyppi ja koko;

tapauksen mukaan ldmmitys- tai ilmastointijirjestelmien ja -laitteiden odotettavissa

oleva jiljelld oleva kayttoika;

mahdollisuus mukauttaa lammitysjérjestelméd toimimaan tehokkaammilla 1dmpétila-

asetuksilla;

tieto siitd, onko kéyttoveden lammitysjarjestelmii mahdollista mukauttaa toimimaan

tehokkaammilla 1dmpdtila-asetuksilla;

tieto siitd, onko ilmastointijirjestelmad mahdollisuus mukauttaa toimimaan

tehokkaammilla lampdétila-asetuksilla;
mitattu energiankulutus;

tieto siitd, onko yhteys kaukoldmpo- ja kaukojddhdytysverkkoon ja, jos saatavilla,
tiedot mahdollisesta yhteydestd tehokkaaseen kaukoldmpd- ja

kaukojddhdytysjérjestelmédn;
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s)  yhdistetyn paikallisen kaukoldmmitys- ja -jddhdytysverkon paikalliset

primdirienergiakertoimet ja niihin liittyvét hiilipaastokertoimet;
t)  kéytostd syntyvét pienhiukkaspadstot (PM2,5).

Energiatehokkuustodistuksessa voi olla seuraavat tiedot liittyen muihin aloitteisiin, jos

niitd sovelletaan asianomaisessa jasenvaltiossa:

a) tieto siitd, onko rakennukselle tehty dlyratkaisuvalmiutta koskeva arviointi (kylld/ei)
b) élyratkaisuvalmiutta koskevan arvioinnin tulos, jos se on saatavilla;

c) tieto siitd, onko rakennukselle kdytettdvissd digitaalinen lokikirja (kylld/ei).

Vammaisilla henkil6illd on oltava yhtildiset mahdollisuudet tutustua

energiatehokkuustodistusten tietoihin.

9
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LIITE VI
Energiatehokkuustodistusten riippumattomat valvontajirjestelmaét
1. Voimassa olevan energiatehokkuustodistuksen laadun méaarittely

Jasenvaltioiden on annettava selked maaritelma siitd, mitd on pidettdvad voimassa olevana

energiatehokkuustodistuksena.

Voimassa oleva energiatehokkuustodistus on méériteltdva siten, ettd varmistetaan

seuraavat:

a)  energiatehokkuustodistuksen antamisessa kdytettyjen rakennuksen sydttotietojen (ml.
tarkastukset paikan pailld) ja todistuksessa esitettyjen tulosten paikkansapitdvyyden

tarkastus;
b) laskelmien kelpoisuus;

c) rakennuksen energiatehokkuuden enimméiispoikkeama ilmaistuna mieluiten

numeerisella primiérienergiankdyton indikaattorilla (kWh/m?/vuosi);
d) vdahimmiismadrad tekijoitid, jotka poikkeavat oletusarvoista tai vakioarvoista.

Jasenvaltiot voivat sisdllyttdd voimassa olevan energiatehokkuustodistuksen mééritelméan

lisdelementtejd, kuten enimmaispoikkeaman tiettyjen syottotietojen arvoista.
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2. Energiatehokkuustodistusten riippumattoman valvontajirjestelmin laatu

Jasenvaltioiden on méadriteltéva selkedsti laatutavoitteet ja tilastollinen luotettavuus, jotka
energiatehokkuustodistusten toimintakehyksen olisi saavutettava. Riippumattomalla
valvontajérjestelmalld on varmistettava, ettd vihintddn 90 prosentilla annetuista voimassa
olevista energiatehokkuustodistuksista on 95 prosentin tilastollinen luotettavuus

arviointiajanjaksolla, joka saa olla enintdédn yksi vuosi.

Energiatehokkuustodistusten riippumattoman valvontajirjestelmén laatu ja luotettavuus on
mitattava satunnaisotannalla, ja huomioon on otettava kaikki voimassa olevan
energiatehokkuustodistuksen mééritelméssé esitetyt elementit. Jisenvaltioiden on
edellytettavi, ettd ulkopuolinen osapuoli varmentaa arvioinnin vahintddn 25 prosentissa
satunnaisotoksesta silloin, kun riippumattomien valvontajérjestelmien ylldpito on siirretty

valtiosta riippumattomille elimille.

Syoéttotietojen kelpoisuus on varmennettava riippumattoman asiantuntijan toimittamilla
tiedoilla. Téllaisia tietoja voivat olla tuotesertifikaatit, eritelmét tai rakennussuunnitelmat,
jotka sisdltavit yksityiskohtaisia tietoja energiatehokkuustodistukseen sisdltyvien eri

elementtien tehokkuudesta.

Syéttotietojen kelpoisuus on todennettava paikan péille tehtivilld kidynneilld, jotka voidaan
tarvittaessa toteuttaa virtuaalisesti, vihintddn 10 prosentissa niistd
energiatehokkuustodistuksista, jotka kuuluvat jarjestelmén yleisen laadun arvioinnissa

kéytettdvdin satunnaisotantaan.
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Yleisen laadun médrittimiseksi tehtdvin vihimmadisotannan lisdksi jasenvaltiot voivat
kayttad erilaisia strategioita havaitakseen kohdennetusti laatupuutteet
energiatehokkuustodistuksissa jarjestelméan yleisen laadun parantamiseksi. Téllaista

kohdennettua analyysia ei voida kdyttdd jarjestelmén yleisen laadun mittaamisen perustana.

Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon ennakoivia ja reaktiivisia toimenpiteita
energiatehokkuustodistusten yleisen kehyksen laadun varmistamiseksi. Néihin
toimenpiteisiin voi kuulua riippumattomien asiantuntijoiden lisdkoulutus, kohdennettu
ndytteenotto, velvoite toimittaa energiatehokkuustodistukset uudelleen, oikeasuhteiset

sakot seki viliaikaiset tai pysyvit kiellot asiantuntijoille.

Kun tietokantaan lisétéén tietoja, kansallisten viranomaisten on seurantaa ja todentamista

varten voitava yksiloidé, kuka tiedot on lisénnyt.
3. Energiatehokkuustodistusten saatavuus

Riippumattoman valvontajirjestelmén on tarkistettava, etti energiatehokkuustodistukset
ovat saataville mahdollisille ostajille ja vuokralaisille, jotta rakennuksen energiatehokkuus

voidaan ottaa huomioon osto- tai vuokrauspaatoksessa.

Riippumattoman valvontajérjestelmén on tarkistettava energiatehokkuusindikaattorin ja

-luokan nékyvyys mainosvélineissa.
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4. Rakennustyyppien késittely

Riippumattoman valvontajérjestelmén on otettava huomioon erilaiset rakennustyypit,
erityisesti kiinteistomarkkinoiden yleisimmat rakennustyypit, kuten omakotitalot,

moniasuntoiset rakennukset, toimistot tai vahittdiskaupan rakennukset.
5. Tietojen julkistaminen

Jasenvaltioiden on sddnndllisesti julkaistava rakennusten energiatehokkuutta koskevassa
kansallisessa tietokannassa vihintdén seuraavat laadunvarmistusjirjestelméé koskevat

tiedot:
a)  voimassa olevan energiatehokkuustodistuksen maaritelmé;
b)  energiatehokkuustodistusjirjestelmén laatutavoitteet;

c) laadunarvioinnin tulokset, mukaan lukien arvioitujen todistusten lukumééra ja osuus
suhteessa mydnnettyjen todistusten kokonaismadrdén tiettynd ajanjaksona (tyypin

mukaan jaoteltuna);

d)  varautumistoimenpiteet energiatehokkuustodistusten yleisen laadun parantamiseksi.
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LIITE VII

Vertailumenetelmikehys rakennusten ja rakennusosien energiatehokkuusvaatimusten

kustannusoptimaalisten tasojen maarittdmiseksi

Vertailumenetelmikehyksen on mahdollistettava se, ettd jdsenvaltiot voivat méérittda rakennusten
ja rakennusosien energia- ja padstotehokkuuden seké energia- ja padstdtehokkuuteen liittyvien
toimenpiteiden taloudelliset ndkokohdat ja yhdistdd ndmaé tiedot, jotta kustannusoptimaalinen taso
voidaan méarittdd ja ndin saavuttaa vuoden 2030 padstovahennys- ja ilmastoneutraaliustavoitteet,

sekd rakennuskannan padstéttomyys viimeistddn vuoteen 2050 mennessa.

Vertailumenetelmékehykseen liittyvissd ohjeissa on selostettava, miten kyseistd kehysti kidytetddn

kustannusoptimaalisten tehokkuustasojen laskennassa.

Vertailumenetelméikehyksessd on voitava ottaa huomioon kéyttdtavat, ulkoiset ilmasto-olosuhteet ja
niiden tulevat muutokset parhaiden kdytettiavissi olevien, myos helle- ja pakkasaallot huomioon
ottavien ilmastoennusteiden mukaisesti, investointikustannukset, rakennusluokka, yllapito- ja
kayttokustannukset (mukaan lukien energiakustannukset ja -sadstot), tapauksen mukaan tuotetusta
energiasta saatavat tuotot, ympéristdon ja terveyteen kohdistuvat energiankédyton ulkoisvaikutukset,
jatehuoltokustannukset tapauksen mukaan sekd teknologian kehitys. Menetelmén olisi perustuttava

tahdn direktiiviin liittyviin asiaankuuluviin eurooppalaisiin standardeihin.
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Komissio myds antaa:

— vertailumenetelmikehykseen liitettdvét ohjeet, joiden avulla jasenvaltiot voivat toteuttaa

jaljempéna luetellut toimet;
— tietoja energianhintojen arvioidusta pitkdn aikavilin kehityksesta.

Jasenvaltiotasolla sdddetdéin parametreina ilmaistavat yleiset edellytykset sille, miten
jdsenvaltioiden on sovellettava vertailumenetelmékehysti. Komissio antaa tarvittaessa

jasenvaltioille niiden kustannusoptimaalisuustasoja koskevia suosituksia.
Vertailumenetelmékehys edellyttdd jisenvaltioilta seuraavaa:

— on médritettdva vertailurakennuksia, jotka ovat tyypillisid ja edustavia
kéyttotarkoitukseltaan ja maantieteelliseltd sijainniltaan, sisdilmasto-olosuhteet ja ulkoiset
ilmasto-olosuhteet mukaan lukien. Vertailurakennuksiin on kuuluttava seké uusia etta

olemassa olevia asuinrakennuksia ja muita kuin asuinrakennuksia;

— on méadritettdva arvioitavaksi energiatehokkuutta koskevia toimenpiteiti
vertailurakennuksia varten. Namé toimenpiteet voivat koskea yksittéisia kokonaisia

rakennuksia, yksittéisid rakennusosia tai rakennusosien yhdistelméia;

— on arvioitava lopulliset energiatarpeet ja primédérienergiatarpeet sekd aiheutuvat paéstot
niiden vertailurakennusten osalta, joihin mééritettyja energiatehokkuutta koskevia

toimenpiteitd on sovellettu;
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— on laskettava (ensimmdiisessd luetelmakohdassa tarkoitettuihin) vertailurakennuksiin
sovellettavien (toisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen) energiatehokkuutta koskevien
toimenpiteiden kustannukset (eli nettonykyarvo) odotetun taloudellisen elinkaaren aikana

soveltamalla vertailumenetelmidkehyksen periaatteita.

Laskemalla energiatehokkuutta koskevien toimenpiteiden kustannukset odotetun taloudellisen
elinkaaren aikana jisenvaltiot arvioivat energiatehokkuutta koskevien viahimmaisvaatimusten eri
tasojen kustannustehokkuuden. Néin voidaan maarittdd energiatehokkuusvaatimusten

kustannusoptimaaliset tasot.
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LIITE VIII

Perusparannuspasseja koskevat vaatimukset

1. Perusparannuspassiin on siséllyttava:

a) tiedot rakennuksen nykyisestd energiatehokkuudesta;

b)  yksi tai useampia graafisia esityksid etenemissuunnitelmasta ja sen vaiheittaisen
pitkélle menevin perusparannuksen etenemisestd;

c) tiedot asiaankuuluvista kansallisista vaatimuksista, kuten rakennusten
energiatehokkuutta koskevista vihimmaiisvaatimuksista, energiatehokkuutta
koskevista vihimmadisvaatimuksista ja jasenvaltion sddnnoisté, jotka koskevat
rakennuksissa lammitykseen ja jadhdytykseen kdytettdvien fossiilisten polttoaineiden
asteittaista kdytostd luopumista, mukaan lukien soveltamispaivit;

d) lyhyt selitys vaiheiden optimaalisesta jaksotuksesta;

e) tiedot kustakin vaiheesta, mukaan lukien

i) vaiheen perusparannustoimenpiteiden nimi ja kuvaus, mukaan lukien
kéytettdvid teknologioita, tekniikoita ja materiaaleja koskevat asiaankuuluvat

vaihtoehdot;

i1)  arvioidut energiansdistot primééri- ja loppuenergian kulutuksessa,
kilowattitunteina ja prosentuaalisena parannuksena verrattuna ennen kyseista

vaihetta tapahtuneeseen energiankulutukseen;

1)  kaytostd syntyvien kasvihuonekaasupiistdjen arvioidut vihennykset;
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iv)  energialaskuun kohdistuvia sddstdja koskeva arvio, josta kély selvisti ilmi

laskelmassa kéytetyt energiakustannuksia koskevat oletukset;

v)  energiatehokkuustodistuksen arvioitu energiatehokkuusluokka, joka on maara

saavuttaa vaiheen péétyttya;

f)  tiedot mahdollisesta yhteydesté tehokkaaseen kaukoldmpo- ja
kaukojadhdytysjarjestelmiin;

g) arvio uusiutuvan energian yksilollisen tai kollektiivisen tuotannon ja oman
kulutuksen osuudesta, joka on médra saavuttaa perusparannuksen jélkeen;

h)  yleiset tiedot kiytettdvissd olevista vaihtoehdoista, joilla parannetaan
rakennustuotteiden kiertoa ja vihennetidin niiden koko elinkaaren aikaisia
kasvihuonekaasupiéstojé, sekd laajemmista hyodyistd, jotka liittyvit terveyteen ja
viithtyvyyteen, sisdympariston laatuun ja rakennuksen parempaan kykyyn mukautua
ilmastonmuutokseen;

1)  tiedot saatavilla olevasta rahoituksesta ja linkit asiaa koskeville verkkosivuille, joissa
ilmoitetaan téllaisen rahoituksen ldhteet;

j)  tiedot teknisestd neuvonnasta ja neuvontapalveluista, mukaan lukien yhteystiedot ja
linkit keskitettyjen asiointipisteiden verkkosivuille.

2. Perusparannuspassiin voi sisdltyd

a)  vaiheiden alustava ajoitus;
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b)

kunkin vaiheen osalta:

i)

iii)

vi)

vii)

yksityiskohtainen kuvaus kdytettavisti tekniikoista, teknologioista ja

materiaaleista sekd niiden eduista, haitoista ja kustannuksista;

rakennuksen energiatehokkuuden verrattavuus laajamittaisten korjausten
kohteena olevien rakennusten ja ldhes nollaenergiarakennuksia
energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten kanssa sekd padstottomia
rakennuksia koskevien vaatimusten kanssa vaiheen pdittymisen jialkeen seké
korvattujen rakennusosien energiatehokkuuden verrattavuus yksittdisten
rakennusosien energiatehokkuutta koskevien vahimmaéisvaatimusten kanssa,

jos sellaisia on;
vaiheen toteuttamisen arvioidut kustannukset;

arvioitu takaisinmaksuaika vaiheen osalta, saatavilla olevan taloudellisen tuen

kanssa ja ilman sité;
vaiheen toteuttamisen arvioitu kesto;

materiaalien ja laitteiden elinkaarenaikaisten kasvihuonekaasupééstdjen
viitearvot, jos ne ovat saatavilla, sekd linkit asiaa koskeville verkkosivuille,

jolta ne ovat saatavilla;

arvioitu elinkaari toimenpiteiden jélkeen ja arvioidut ylldpitokustannukset;
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d)

erilliset merkinnét, jotka koskevat seuraavia:

1)  energiaperusparannusten toteuttamiseen tyypillisesti tarvittavat tai suositeltavat

toimijat (arkkitehdit, neuvonantajat, urakoitsijat, tavarantoimittajat ja asentajat

jne.) tai linkki niitd koskeville sivuille;

i1)  luettelo alueen asiaankuuluvista arkkitehdeista, neuvonantajista, urakoitsijoista,

tavarantoimittajista tai asentajista, joiden tulee tiyttdi tietyt edellytykset, kuten

korkeatasoinen patevyys- tai sertifiointimerkinta tai -ehdot, tai linkit asiaa

koskeville verkkosivuille;

iii)  tekniset vaatimukset, joita matalaldimpotilaisen ldammityksen optimaalinen

kayttoonotto edellyttas;

iv)  keinot rakennuksen dlyratkaisuvalmiuden parantamiseksi

perusparannusvaiheilla ja lisdtoimenpiteill4;
v)  materiaaleja ja tyotd koskevat tekniset ja turvallisuusvaatimukset;

vi) toimitettujen laskelmien perusteena olevat oletukset tai linkit asiaa koskeville

verkkosivuille, jolta ne 16ytyvit;

tiedot siitd, miten perusparannuspassin digitaalinen versio on saatavilla;
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e)  kaikki 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut rakennukseen tai rakennuksen osaan tehdyt
laajamittaiset korjaukset seké rakennuksen vaippaan kuuluvan rakennusosan
jéalkiasennus tai korvaaminen, jolla on 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla
merkittdva vaikutus rakennuksen vaipan energiatehokkuuteen, jos tillaiset tiedot

asetetaan perusparannuspassista vastaavan asiantuntijan saataville;

f)  seismiseen turvallisuuteen liittyvit tiedot, jos téllaiset rakennuksen kannalta

merkitykselliset tiedot asetetaan asiantuntijan saataville;

g)  rakennuksen nykyisen omistajan pyynndsti ja timén toimittamien tietojen
perusteella liitteessa olevat lisdtiedot, kuten tilojen mukautuvuus muuttuviin

tarpeisiin ja suunniteltuihin perusparannuksiin.

3. Rakennuksen tilan osalta perusparannuspassista on ennen peruskorjausvaiheita
mahdollisuuksien mukaan otettava huomioon energiatehokkuustodistukseen siséltyvét

tiedot.

4. Kaiken vaiheiden vaikutuksen arvioinnissa kéytettdvin mittauksen on perustuttava vakio-

olosuhteisiin.
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LIITE IX

A osa

Kumottu direktiivi ja luettelo sen muutoksista

(36 artiklassa tarkoitetut)

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/31/EU (EUVL L 153,
18.6.2010, s. 13)

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2018/844, (EUVL L 156,
19.6.2018, s. 75)

ainoastaan 1 artikla

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EU) 2018/1999 (EUVL L 328,
21.12.2018,s. 1)

ainoastaan 53 artikla

B osa

Maiirdajat kansallisen lainsdddédnnon osaksi saattamiselle ja soveltamiselle

(36 artiklassa tarkoitettu)

Direktiivi Maiiraaika kansallisen

lainsdddannon osaksi saattamiselle

Soveltamispiiva

2010/31/EU 9. heindkuuta 2012

2,3,9,11,12,13,17, 18, 20 ja
27 artiklan osalta 9. tammikuuta
2013;

4-8, 14, 15 ja 16 artiklan osalta

9. tammikuuta 2013 viranomaisten
kaytossé olevien rakennusten osalta
ja 9. heindkuuta 2013 muiden
rakennusten osalta

(EU) 2018/844 | 10. maaliskuuta 2020
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LIITE X

Vastaavuustaulukko
Direktiivi 2010/31/EU Tama direktiivi
1 artikla 1 artikla
2 artiklan 1 kohta 2 artiklan 1 kohta
— 2 artiklan 2 kohta
2 artiklan 2 kohta 2 artiklan 3 kohta
— 2 artiklan 5 ja 6 kohta

2 artiklan 3, 3 a, 4 ja 5 kohta

2 artiklan 6, 7, 8 ja 9 kohta

2 artiklan 10 kohta

2 artiklan 11, 12, 13 ja 14 kohta

2 artiklan 15 kohta

2 artiklan 15, 15 a, 15 b, 15 ¢, 16 ja 17 kohta

2 artiklan 18 kohta
2 artiklan 19 kohta
2 artiklan 20 kohta
2 a artikla

3 artikla

4 artikla

5 artikla

2 artiklan 7-10 kohta

2 artiklan 12, 13 ja 14 kohta

2 artiklan 15-18 kohta

2 artiklan 19-22 kohta

2 artiklan 23 kohta

2 artiklan 24-29 kohta

2 artiklan 30-33 kohta

2 artiklan 34, 3740 ja 42 kohta
2 artiklan 42 kohta

2 artiklan 43, 44 ja 47-50 kohta
2 artiklan 51 kohta

2 artiklan 52—64 kohta

3 artikla

4 artikla

5 artikla

6 artikla
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Direktiivi 2010/31/EU Téama direktiivi

6 ja 9 artikla 7 artikla
7 artikla 8 artikla
— 9 artikla
— 12 artikla
8 artiklan 1 ja 9 kohta 13 artikla
8 artiklan 2—8 kohta 14 artikla
8 artiklan 10 ja 11 kohta 15 artikla
— 16 artikla
10 artikla 17 artikla
11 artikla 19 artikla
12 artikla 20 artikla
13 artikla 21 artikla
— 22 artikla
14 ja 15 artikla 23 artikla
16 artikla 24 artikla
17 artikla 25 artikla
- 26 artikla
18 artikla 27 artikla
19 artikla 28 artikla
19 a artikla —

20 artikla 29 artikla
21 artikla 30 artikla
22 artikla 31 artikla
23 artikla 32 artikla
26 artikla 33 artikla
27 artikla 34 artikla
28 artikla 35 artikla
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Direktiivi 2010/31/EU

Tama direktiivi

29 artikla
30 artikla
31 artikla
Liite |
Liite T A
Liite 11
Liite III
Liite IV
Liite V

36 artikla
37 artikla
38 artikla
Liite I
Liite IT
Liite III
Liite IV
Liite V
Liite VI
Liite VII
Liite IX
Liite X
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